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Nous avons atleint les plus bas prix.
Nos @rgues et nos Planos entid-
rement neufs et garantis pour cing ans,
sont a la portée de louts les bowrses

LES

Meilleurs Instruments,
AUX PRIX

LES PLUS REDUITS.

Pianos et Orgues

de la Maison

“CORNISH”

L’élasticité de touche, la pureté du
son et la beaunté de construction de ces
instruments ne peuvent 8tre siirpasséoes.

Il ne vous en coutera rien

pour les essayer.  Nous les envoyons 4
I'épreuve pour dix ou quinze jours et
nous payons le transport, aller et retour
§'ils ne sont pas tels que nous les repre-
sentons. Nous ne vous demandons pas
d’argent, avant que vous n'ayez cons-
taté que 'instrument est bien tel gue
nous le décrivons. Demandez-nous no-
tre nouveau catalogue illustré,

CORNISH & Cie. .
Washington, New Jersey.

F. Martincau,

PEINTRE ET VITRIER,
Nos. 501 et 5303,
Rue Ste. Catherine,

A toujours en mains un as-
sortiment complet
d’Huiles,
Peintures,
et vitres,
de toutes espéces et qualités
quil vend a des conditions
favorables, et a des prix extré-
mement réduits.
On sollicite une visite.
Montréal, Janvier 1878.

CHANTS D'EGLISE.
Un Sanctus, Chiccur 3 deux voix,
avec accompagnement d’orgua est mis

en vente & Vimprimerie du koyer yo-
mes{ique.

Avusst
Prosiernezs=vous ! Cartique pour
P’Elévation.—Grand Cheeur avec Duo.
PRIX ;—50 Cents pour 12 copies.

Ottawa, ter Juin 1877,

Les Machines a Coudre
SINGER

281 Ruwe Notre-Dame,
Montreal.

La nouvelle Maclhine & coudre des Fa-
milles de la Compagnie manufacturiere
SINGER dépasse toute concurrence, et
le meilleur éloge quion en puisse faire
est de constater le nombre considérable
de Machines & coudre vendu durant ces
quelques derniéres années, savoir :

En 1871, la vente fut de 181,260

En 1872 do do 219,758
En 1873 do do 232,444
En 1874 do do 241,679
En 1875 do do 249,852

Ce simple apercu fait assez voir com-
bien les Machines & coudre de la fabri-
que SINGER sont populaires, puisque
la vente va toujours en augmentant,
chaque année.

Cette nouvelle Machine & coudre des
Familles peut exéculer une quantite
d'ouvrage que I'on crovait autrefois im-
possible de faire & la machine. Nous
prétendons et sommes en mesure de
prouver que ¢’est la moins chére, la plus
belle, la plus délicatement arrangée, la
plus pnrfaitement agencée, la plus faci-
le et la moins fatigante & manauvrer
de toutes les machines & coudre des fu-
milles. Elle est remarquable non seu-
lement pour I'étendue et la variété de
sa couture, mais aussi 3 raison de la
diversité des tissus avec lesqugls elle
exécute des coutures également faciles
et parfaites, car on peut emplover le
cordonnet de soie, le il de toile ou de
coton, ténu ou épais, et dans tous les
cas on obtient le poind élastique fermé
indérieurement, égal des deux cotés de
Pétoffe cousue.  Ainsi 'on peut coudre
du castor ou du cuir, avéc beaucoup
de spiidité et une parfaite uniformité de
points ; et le moment 'apres cet ins-
trument infatigable peat  étre  ajusté
pour de fins travaux sur la gaze ou les
fils de la Vierge, ou pour remplier la
tarlatane, on pour froncer, ou pour
presque tous Jes auires ouvrages exécit-
tables avec des doiuts agiles,

Quelle que soit Vespéce de la machi-
ne des familles, elle est liveee { sans
augmentation de prix ) avee un G-
leur et Tresseur, un Tourneris, un Bi-
don plein d'huile, une douzaine d'4i-
guilles assorties, une  Aiguille plagude
extra, ot des fustruclions pour se servir
de la macline a condre.

Ba¥"Pour plux amples détails, voverz
nos  Circulaires illustrees, que nous
fournissons sur demande,

En commandant Vachat des machi-
nes, il faut indiguer leur Evpidee et leur
Pric assez clairement pour jwévenir
toutr possibilité d’errevr. Toute com-
mande Jdoit &re accompagnee du mon-
tant du prix, a moins que Pacheteur ne
préfere payer sur livraison, quand V'ex-
pédition est faite par I'Express.

Stadresser a 'Agent,
281, Rue Notre-Dame,
MONTREAL.

e ————————————
MACHINES A COUDRE .

WHEELER & WILSON,

Nos, 1 et 3, Place d'Armes,
MONTREAL.

Médailles obtenues des Grandes Erposi-
tions Universelles de Londres (1862)
Paris (1867), Vienne (1873,
el Philadelphie (1877).

Les Machines a coudre de Whealer &
Wilson sont adaptées & toutes sortes de
couture de famille, habillements militai-
res et pour l'usage des couturiéres, Mo-
distes, Tailleurs, Manufacturiers de Che-
mises, Collets, Basques, Manteaux, Man-
tilles, Vétements, Chapeaux, Bonnets,
Corsets, Chaussures, Parapluies, Para-
sols, etc. lls travaillent aussi bien la
Soie, la Toile, 1a Laine et Ie Coton, avec
du {i} de soie, de coton on de toile, is
cousent, piquent, plissent, ourlent, ra-
battent, cordent, braident, bordent et
exécutent toutes sortes de coutures,
faisant un beau point sur les deux cotés
de Particle cousu,

Les Qualitées qui les recommandent
sont :

1. Beauté et excellence du point, sem-
blable sur les deux cotés de lobjet
cousu,

2. Force, fermete et durabilité du
point, qui ne s'effilera ni se découdra.

3. Economie du fil.

4. Application d'un rang large an be-
soin et suivant les matériaux.

5. Solidité et ¢légance de modile et
de perfection.

6. Simplicité et perfectionnement de
construction.

7. Rapidité. facilite d’opération ot de
direction, et traniuilité de mouvement,

§'il v avait quelque inconvénient pour
I'acheteur & visiter les salles de vente,
I'ordre pourrait étre envoyé au bureau
et il sera rempli fidelement, comme si le
choix avait éié fait personnellement.

Les Machines sont envovées dans
toutes les parties du pays avee instrue-
tion eutiere «qui permetira 4 la personne
4a moins experimentée dopérer sans au-
cun trouble ou difficulte,

Largent en fouds courants ou une
traite doit accompagner Fordre. Copen-
dant lesmachines peuvent dtre vnvoyvins,
e paiement devant étre collecte sur
livraison, il v a assurance satisfaisante
quiil sera fait alors.  Les interdts de la
Compagnic ne cédant la place i aucun
acheteur de machine, dans lewrs opira-
tions pleines de succes, elle se tient prét
a donner toute assislance nécessaire aux
pratigues, par corvespondance ou autre-
ment, pour notre {ldelité a cet egard
nous en appellons aux milliers qui se
servent de nos machines.

Nous adressons nos catalogues illus-
tees a4 touns ceux «qui en font la demande,

S'adresser i 'Agent
Nos. | rT 3, Prace v Anyus, MoN1tEaw,

C.B. MAJOR,

AVOCAT,
PAPINEAUVILLE, P Q,
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Littérature.

Is A

Fille du Drigand.

—

NOUVELLE.

—

1.

Une Premidre Entrevae.

ournée de septembre;
{e soleil venait de dis-
paraitre derriére les
montagnes et ne mé-
lait plus & lemr som-
bre verdure que les
derniers reflets d’'une
teinte de sang. De
gros nuages couleur
‘d’encre roulaient ra-
] pidement dans Iat-
mosphére et commencaient & jeter sur

79 £rAIT 4 la fin d'une
©

- ]la nature 'ombre d’une nuit d’orage et
(=1

de terreur. On entendait au loin le
sourd murmure des flots du St. Lau-
rent, le bruit monotone de la chite de
Montmorency, le sifflement du vent
qui s’engouflrait violemment dans les
sentiers tortueux qui avoisinent Ia
porte Saint-Louis et se brisait avec fra-
cas sur les vienx murs qui les bordent.
Déja I'écho des solitudes répétait par
intervalle les roulements du tonnerre
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et I'éclair sillonnait les ombres de la
tempéte.

Huit heures sonnaient aux horloges
du quartier Saint-Louis; les rues de
Québec ¢taient désertes; un silence
effrayant régnuit sur la ville. Tout
annongait une de ces nuits de vol et de
meurtre que les citoyens me voyaient
arriver qwavec crainte et qu’ils pas-
saient dans des transes horribles.
Québec vivait alors (1) dans une épi-
sode de sang: époque a jamais mémo-
rable dans les annales du crime, 3
Jamais ineffacable sur les murs des pri-
sons; époque de dégradation, ou on
avait chaque jour a enrégistrer un
nouveau meurtre, @ punir un nouveau
crime !

Une seule lumiére brillait encore
dans une petite auberge du faubourg
Saint-Louis, unique et mauvais refuge
qu’'avaient putrouver trois jeunes gens,
surpris par l'orage, qui venait de com-
mencer avec les symptémes les plus
menagants. C'était une chétive cabane,
basse et humide, autrefois peinturée,
surmontée d’'une énorme enseigne por-
tant en grosses lettres jaunes cette in-
scription :

AUBERGE DU FAUBOURG ST. LOUIS
PAR
Mme. LA TROUPE,

Quatre petites fenétres dont les vitres
avaient été presque toutes cassées et
remaplacées par des fonds de chapeau
et de gros paquets de linge, éclairaient
ce taudis. On y entrait par une porte
enfoncée dans le sol et, aprés avoir des-
cendu dans l'intérieur trois on quatre

(1) 1844,
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degrés, on se trouvait vis-a-vis d'un | verre de biére 2 un verr~ de vin chaud ?
comptoir peint en bleu foncé, ot étaient | Ce dernier, je crois, serait préférable,
réunis péle-raéle des mesures sales et | n’est-ce pas? Au reste, choisissez, mes-  }
rouillées, des verres estropiés, des bou- | sieurs, j'ai du vin supérieur en bou-
teilles vides et renversées. Les murs | teille, dela bidre fraiche, du gin de
avaient été jaunies et tachés par la | Hollande, du brandy......

fumée d’'une manvaise lampe suspen- —Emportez-nous du yin, madame,
due au plafond et qui répandait dans | dit Stéphane qui, en remarquant air
P'appartement une lumiére blafarde, et | d’affectation que Mme. La Troupe pre-

une odeur forte et désagréable. nait, ne put s’empécher de rire en le-
Dans le fond de cette premidre | vant les épaules.

chambre, on apercevait une autre porte —(C’est bien, monsieur, vous allez

vitrée qui donnait dans une espace de | &ire servi dans l'instant.

salon un peu plus relevé, destiné aux Et Mme. La Troupe se retira en sa-

gentlemen. Cette chambre n’était éclairée | luant avec cuurtoisie.

que par deux vitreaux entourés de —Quelle air de dégradation, dit Sté-

mauvais rideaux tout troués, mais assez | phane en s’adressant & ses amis; et
propres. Une longue table carrée la | pourtant n'est-il pas étonnant de ren-
traversait d'un bout & P'auntre ; vis-a-vis | contrer dans une femme qui ne vit
était un sofa de paille, fixé au mur, au- | qwavec le rebut de la société un tel
dessus duquel était représenté, sur une | raffinement de politesse?

toile peinte et d’'une maniére assez peu —En effet cela parait drole, dit

fidéle, le portrait de Napoléon. .| Emile; mais n’allez pas croire, Sté-
Enfin trois chaises de bois et une | phane, que cette femme a toujours été

petite table ronde complétaient tout | ce qu'elle est aujourd’hui.

l'ameublement de ce salon ot étaient —Comment, savez-vous cela ? dit

réunis en ce moment nos trois gentils- | Henri.

hommes que nous nommerons Stée —C’est une simple supposition que

phane, Emile et Henri, auxquels I'hé- | je fais, Henri, et je la crois assez fon-
tesse fesait les compliments et les de- | dée; il n’estpas possible qu’une fernme
mandes d’usage. puisse apprendre la politesse avec des
Mme. La Troupe était une iemme ¥ens qui 'ignorent absolument ; la po-
d’environ trente ans, grande, robuste | litesse ne s’acquiert gu’avec une bonne
et assez bien faite. Elle conservait | éducation.
encore un reste de beauté peu com- —Vous avez raison, Emile, dit Sté-
mune; mais ses traits autrefois régu- | phane; cette femme peut avoir et doit
liers avaient été bouleversés par I'ean | nécessairement avoir été bien élevée;
de vie, ses yeux rougis par des veilles | qui sait? elle appartient peut-étre a
continuelles, et son large front s'était { une famille respectable; il y a tant
couverts de rides précoces et de cica- { d’exemplesa présent qui nous prouvent
trices. Malgré ces désavantages exté- | qu'une pareille dégradation est possible
rieurs, Mme. La Troupe savait plaire | et méme facile.
par ses maniéres polies et engageantes, L’hotesse entra en ce moment avec
par son sourire graciemnx et avenant, ; une bouteille de vin cacheté et de-
par le ton d’élévation qu'elle savait | manda 3 Stéphane la permission d'in-
prendre avec des gens qu’elle croyait | troduire avec eux un homme et une
devoir respecter et qui lui paraissaient | jeune fille qui venaient d’arriver.
appartenir a une classe assez élevée. —Une jeune fille dehois dans un pa-
Aussi, en présence de ses nouveaux | reil temps! voila du mystérienx. Et
hotes, Mme. La Troupe ne négligea-t- | d’out viennent-ils, s'il vous plait? dit
elle rien pour leur faire une réception | Stéphane en débouchant la bouteille
dans les foriaes, elle montra tant de | et en faisant une grimace dédaigneuse,
graces, tant de politesse exquise, que | a l'odeur et au godt aigre et amer du
nos jeunes gens o raient cru avoir | vin falsifié qu’elie contenait.
affaite & une Dame de premieére qualité, —Jel'ignore, monsieur, seulement ile
§’ils n’avaient eu dans ce qui les entou- | paraissent venir de loin, ils sont en
rait une preuve suffisante du contraire. | voiture et tout couverts de boume et
—Eh bien ! messieurs, lour dit-elle, | d’ean. )
en.donnant un de ses sourires les plas | -—Faites-les entrer, madame, quels
mignons, que prenez-vous ce soir? un | qu'ils soient. -
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L'orage était alors 3 sa plus grande
fureur; le tonnerre venait de tomber a
quelques pieds de l'auberge; 1'éclair
gillonnait en tout sens 'atmosphere qui
paraissait comme un océan de feu; la
pluie tombait par torrents; le vent
fesait craquer horriblement le toit et
les pans de la maison.

—Ciel ! quel orage, dit Henri, en
allant fermer une fenétre gui venait
de s’ouvrir avec violence, je n'ai jgmais
rien vu de si effrayant.

Mme. La Troupe venait d’entrer
avec les nouveaux personnages qu’elle
venait d’annoncer et avec qui elle pa-
raissait étre en parfaite connaissance;
elle les introduisi§ sous le nom de M.
Jacques et Dlle. Jacques. M. Jacques
salua froidement et s’empara du vieux
sofa avec sa fille.

—Vous prenez quelque chose, maitre
Jacques ? dit Mme. La Troupe.

—Oui, la mére, un verre de gin pour
moi. It toi, ma chére, que prends-tu,
hein ? emportez-lui un verre de cidre,
s'il vous plait.

Et maitre Jacques tira de sa poche
une vieille bourse de cuir et remit une
piéce d'argent & I'hdtesse.

Stéphane et ses amis le considéraient
avec attention; tous trois ne pouvaient
s2 lasser d’admirer les charmes de sa
fille, qui, de son cbté, jetait de temps
en temps les yeux sur Stéphane, assis
le plus prés d’elle. Helmina n’avait
pas encore 16 ans; elle était un de ces
types de beauté réguliére, de candeur
enfantine que le peintre n’a pu eacore
retracer avec précision, que le podte n’a
pu chanter dignement.

Sen visage faiblement ovale, et d’une
blancheur éblonissante mélée a l'incar-
nat de la rose, était encadré dans des
boucles de cheveux d'un noir d’ébéne
qui retombaient et flottaient sur un
cou d’albatre. Ses yeux noirs, légere-
ment sounlevés, brillaient sur son bean
front, poli comme le marbre. Elle por-
tait un _chapean de pai'le jaune sar-
monté d'une plume blanche, qui ne lui
couvrait que le haut de la téte. Une
robe de mérino rouge foncé, presque
collée sur elle parla pi.ie, dessinait
merveillensement sa taille bien propor-
tionnée et donnait une faible idée dun
contour régulier de ses braset de ses
épaules. Ses mains blancheset potelées
se croisaient comme d’elles-mémes
chaque fois que 1'éclair brillait. Elle
était assise prés de son pére, le regar-

dait avec tendresse, et lui souriait avec
grice en laissant apercevoir ses dents
d'ivoire et ses ldvres de corail.

Maitre Jacques, son pére, pouvait
avoir quarante ans tout au plus; il était
d’une taille moyenne, mais bien condi-
tionnée, d’'une physionomie grossiére
et rebutante, mais d’un caractére assez
doux et accessible. Il portait ce soirla
un large manteau de drap bleu qui lui
descendait jusqu’aux talons, un cha-
peau de castor gris presque tout usé

ui lui couvrait une partie du front;
?ies pantalons couleur de poussiére,
une veste 8 l'antique, mais d’énormes
boutons de corne, et traversée en tout
sens par une chaine de cuivre doré, un
fichu de soie noire qui contrastait avec
une chemise trés blanche ; tel était a pen
prés I'accoutrement de maitre Jacques,
accoutrement qui, ainsi que celui de sa
fille, ne laissait pas d’8tre trés propre et
assez a la mode.

A en juger par lair extérieur, maitre
Jacques devait étre un homme respec-
table; aussi Stéphane s’approcha-t-il
avec confiance et commecenga a lier con-
versation avec lui, tandis que sa fille
alla sécher ses vétements présd'un bon
feu que 'hdtesse venait d’allumer dans
un autre appariement.

—Vous avez la, M. Jacques, une
charmante enfant, dit Stéphane,en sui-
vant des yeux la jeune Helmina,

—Vous étes la centiéme personne
qui me faites ce compliment, et pour-
tant, dit maitre Jacques, avec une mo-
destie affectée, je ne vois pas qu'il soit
mérité.

—Vous vous trompez, M. Jacques,
votre fille est bien la plus belle personne
que j'aie encore rencontrée ; mais dites-
moi, si toutefois il n'y a pas trop d’in-
discrétion*a vous le demander, il faut
qu'nue affaire pressante vous ait enga-"
gé 3 braver un temps aussi terrible ?

—Nullement, monsieur, c'est une
simple promenade ; ce matin, vous le
savez, le temps était superbe, j’ai voula
satisfaire le golit de ma fille en Iui fai-
sant admirer tous les beanx sites que
Québec nous offre; cela lui servira
pour aujourd’hui de lecon de dessin,
vous conviendrez qu’elle ne peut avoir
de plus beaux modsles que ceux dela
nature.

—Votre demoiselle apprend le dessin,
M. Jacques?

—Oui, monsieur, et la musique
aunssi; je ne néglige rien, voyez-vous,
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pour donner i ma fille la meilleure
¢ducation possible, dit maitre Jacques
avec orguenil et en toussant avec impor-
tance.

—Vous I'avez placée dans un cou-
vent, je suppose ?

—Non pas, monsicur, je I'ai mise en
pension chez une dame respectable, et
la des maitres se rendent tous les deux
Jours pour Pinstruire dans toutes les
sciences utiles et « ;réables.

—Voild qui est bien, fort bien; si
tous les parents se conduisaient comme
vous envers les enfants, Québec, rempli
d'excellents talents, ne le céderait peut-
étre en rien aux premiéres villes de
I'Europe pour I’éducation.

Pendant cette conversation entre
maitre Jacques et Stéphane, Emile
ct Henri en tenaient une autre a voix
basse.

—~Savez-vous, Henr, dit Emile, en
montrant du bhout du doigt Stéphane,
savez-vous que ce corps-1a va devenir
amoureux de la jeune fille? sur mon
&me, je parierais qu'il va en devenir
fou! Voyez-vous ccs informations qu’il
prend et avec quel plaisir il les regoit ;
et puis n’avez-vous pas remarqué, il
0’y a qu'ui instant, ces regards qu'il Ini
langait & la dérobée ? et la belle de son
coté ne paraissait pas tout-d-fait indiffé-
rente, elle rougissait, baissait les yenx,
souriait méme; tenez, Henri, il y a
quelque chose 1a-dessous.

—Je¢ suis assez de votre opinion.
Emile; pourtant comment Stéphanc
pourrait-il deveniramoureux d’une fille
quil ne connait nullement, qu’il n's
encore jamais vu avant aujourd’hui?

—Bah, Henni, on dirait que vous ne
connaissez pas 'amour ; que vous igno-
rez qu'il prend ordinairemept tout-a-
couyp, qu'une seule étincelle suffit pour
Pallumer dans un ccur aussi facile
d’impression que celui de Stéphane.
Au reste, tenez, voila la jeune fille qui
revient ; faites-y attention.

Stéphane, en voyant paraitre Helmi-
na, se leva, et allant au-devant d’elle, il
lui prit la main et la conduisit jusqu’an
sofa :

—J’ai craint, mademoiselle, lui dit-il
avec douceur et en lui souriant, que
cet orsge n’eiit pour vous des suites
funestes ; mais je vois avec satisfaction
qu’il n'en sera rien.

—VYous étes vraiment trop bon, mon-
sieur, lui dit gHelmina en baissant la

vue, ot je vous remercie de I'intérét que
vous semblez me porter.

Maitre Jacques fronea le sourcil;
Emile coudoya légérement Henri, qui,
de son cbté fit & Stéphane un signe
d'encouragement accompagné d’un sou-
rire qui le fit rougir, mais il ne fit pas
semblant d'avoir compris.

—Eh bien! dit Emile a loreille
d'Henri, ne vous Yai-jo pas dit ?

—Ma foi oui, dit Henri, ¢a en a pas
mal 1'air.

Cependant l'orage avait entiérement
cessé ; la lune commengait a percer les
nuages ; on n'entendait plus que le pas
lourd et trainant du watchman. Maitre
Jacques se leva tout,d’une pidce et les
poingssurles cotés, et aprés avoir dédai-
gneusement jeté les yeux dans la
chambre, il sortit avec sa fille en saluant
du bout de ses doigts.

Un instant aprés on entendit le bruit
d’une voiture qui se dirigeait dans le
chemin qui conduit aux plaines d'A-
braham.

VI
Ce que peut une Etincelle,

Lo jour n'était pas bien loin de pa-
raitre ; D'aurore avait remplacé les
ténébres épaisses de la nuit ; Stéphane
frappait a la porte d’'une vaste maison
en pierre grise située au centre de la
ville. En arrivant dans sa chambre il
g'était mis au lit dans Pespérance de
goiter quelque repos aprés la marche
et les fatigues d'une nuit comme celle
qui venait de finir; mais il ne pouvait
chasser loin de lui I'image de la jeune
fille qu'il avait rencontrée. Helmina
était tonjours devant lui ; il ne pouvait
se dissimuler que cetintérét qu'il lud
portait comme malgré lui n’était autre
chose que l'influence d’'un amour nais-
sant, ais tout en retragant a son
esprit les charmes de la jeune fille,
Stéphane ne pouvait s'empécher de
faire des réflexions bien ameéres sur
Tignorance ou il était de son existence
et de sa famille, parce qu'il savait que
son pére, homme rigide et ¢rgueillenx,
ne souffrirait pas qu’il vint a s’amuser
3 une fille de naissance obscure et de
fortune médiocre.

Et pourtant Stéphane était porté a

croire que maitre Jacques, malgré son,

air de respectabilité et de grandeur,
n’appsartenait pas a une classe bien
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¢levée. Voici comme il rajsonnait: —Encore une fois, Emile, expliquez-

maitre Jacques &tait en parfaite con-
naissance avec Mme. La Troupe qui,
de son cbté, paraissait tres familiere
avec lui. Maitre Jacques paraissait
trés bien accoutumé dans I'anberge du
fanbourg Saint-Louis, il y venait donc
souvent; et comme Mme. La Troupe
ne vivait qu’avec la derniére société,
comme la maison qu’elle tenait n’était
fréquentée que par des misérables, il
n’était pas probable que maitre Jacques
en cut £té un des habitués s’il eut
appartenu & une classe tant soit peu
respectable. De plus maitre Jacques
n’entrainerait pas sa fille chez Mme.
La troupe, si, comme il s’en était vanté,
il n’épargnait rien pour son éducation
et gl avait tant a ccur de la bien
élever.

Telles étaient, entre beaucoup
d’autres, les réflexions que Stéphane
fesait ; il résolut de chercher au plus
vite des informations auprés de Mme.
La Troupe, et de lui demander, sans
Yinformer de ses intentions, des rensei-
gnements sur celui avec qui elle parais-
sait si familidre et qu’il avait ini-méme
tant intérét 4 counaitre. Il s’endormit
enfin dans cette résolution! mais il
n’avait pas reposé une heure qu’il fut
éveillé par quelgunn qui le tirait du
bras:

—Stéphane, levez-vous; diable!
mon ami, comme vous étes paressenx
ce matin! j'ai pourtant marché et veil-
16 auntant que vous et voilda deux
heures que je suis debout.

—Eh! clest vous, Emile, dit Sté-
phane en s’éveillant en sursaut et en
ge frottant les yeux;mais gui vous em-
méne donc ce matin ?

—Rien, mon cher, que 'intérét que
je vous porte; aprées une entrevue
comme celle d’hier au soir, dit mali-
cieusement Emile, vous avez di passer
une nuit agréable, accompagnée d’hen-
reux songes.

—Que voulez-vous dire, Emile? dit
Stéphane, en rougissant.

—Ce que je veux dire 2 bah,Stéphane,
ne dirait-on pas que vous voulez en
faire un mystére; croyez-vous que je ne
me souviens plusde la petite cocolte qui
vous a si bien enmiellé hier an soir.

—Mais vous badiuez, Emile.

—Point du tout, monsieur le réservé;
je parle trés sérieusement, aussi sérien-
sement que vous agissez.

vous ! ‘

—Dans l'instant ; dites-moi franche-
ment, mon cher Stéphane, n’est-il pas
vrai que la jeune Helming, la fille de
maitre Jacques pour parler plus clai-
rement, o laissé dans votre ccur une
impressipn ineffagable 2 n’est-il pas vrai
que vous y pensez a tout instant, que
vous donneriez beaucoup pour la con-
naitre plus particuliérement ?

Emile fixa Stéphane avec attention.

—Quand cela serait vrai, dit Sté-
phane troublé, qu'en concluriez-vous ?

—Eh bien! si cela é&tait, continua
Emile avec triomphe, comment appel-
leriez-vous cet intérét que vouslui por-
tez, et si cela n’était pas vrai, comment
ne le prouveriez-vous pas aprés l'em-
pressement que vous avez montré
hier ?

—Soit, dit Stéphane, poussé au pied
du mur, je veux croire avec vous
quilelmina m’a intéressé, je veux
croire & toutes les bonmnes intentions
que vous voulez bien me préter, mais
encore une fois, qu’en conclurez-vous ?

~Pardi, ce que tout autre en couclu-
rait; que vous laimez, et diablement
encore.

—~Vous vous trompez, Emile; ce
n'est que de l'amitié, dit Stéphane, en
affectant un air d'indifférence.

—De l'amitié avec une personne
avec laquelle on n’a eu aucune relation,
aucune liaison, vous N’y pensez pas,
Stéphane ; I'amitié ne prend pas si vite
que cela; au lieu que amour n'a besoin
pour naitre que d'un simple regard,

ue d’'une seule parole. Allons, mon
cher ami, n'essayez plus a faire un
secret de votre amour; dites que vous
I’aimez, et n’en ayez pas honte; cest
une charmante petite fille, sar mon
ame!

—OQui. Est-elle de votre goiit.

—Tellement de mon gout, que si
j'étais comme vous, en &tat de choisir
une belle, je n'en prendrais jamais
d’autre que cette poupée.

—Vous la prendriez méme sans la
connaitre, Emile ?

—Comment, sans la connaitre? Il
me suffirajt de connaitre sa naissence
et voila tout.

—Et si elle était d'une naissance
obscure ?

—Peu importe, pourvu qu'elle fut
honnéte.
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—Mais si votre pére s'opposait a
votre union ?

—J'attendrais jusqu'a I'dge de majo-
1ité ; mon pére n'aurait plus rien a dire
alors.

—FEt en vous mariant aiusi, Emile,
ne croiriez-vous pas mal agir envers
votre pére?

—DPoint du tout, mon cher Stéphane.
Comment, parce quwil. plairait & mon
pére de refuser son consentement i
mon union pour la seule raison que
mon amante est pauvre ou d’une mai-
son obscure, je devrais abandonnerune
jeune fille que j'aime, qui m’aime de
méme et gui peut faire mon bonheur,
une jeune fille qui quelquefois aura
peut-étre refusé vingt autre partis pour
moi ¢ Quel est, mon chére Stéphane,
quel est le pére assez déraisonnable,
assez peu doué de jugement pour en
agir ainsi? Quel est le pére qui se
laissera guider par un orgueil assez
mal placé, par un intérét assez sordide,
pour abandonner son fils parce qu'il se
mariera avec une jeune fille qui n’aura
peut-étre d’autre défaut que le mal-
henr d'une naissance obscure, ou d’une
fortune médiocre?

—~Cet homme déraisonnable, mon
cher Emile, dit Stéphane en hésitant,
vous le trouverez dans mon pére

—Votre pére ?

—Oui Emile, mon pére: et s'il m’est
permis de le dire,c’est 1a son seul défaunt ;
il est trop épris de Ini-méme, trop fier
de son origine ct de sa fortune ; telle-
ment fier que si j'osais me marier
contre sa volonté, il me retirerait d’a-
bord son amiti¢ qui n’a pas de bornes
pour moi, et serait capable de me
déshériter.

—Vous m’étonnez, mon cher Sté-
phane, votre pére.....pardonnez-moi ce
que je viens de dire......

—Vous avez bien dit, Emile, trés
bien dit; je suis de votre avis, et mal-
gré cela, vous le dirai-je, je crois que je
Jaisserais une fille que j’adorerais pour
conserver les bonnes graces de mon
peére.

—Vous ne le pourriez jamais, j'en
suis persuadé. -

—Jamais ! mais que me conseilleriez-
vous donc de faire si je me trouvais
dans un pareil dilemne ?

—Je serais bien en peine, Stéphane;
je crois qu'alors votre propre conseil
vaudrait mieux que celui de tout
autre.

irnuInuomreTmm

Stéphane s’appuya le frontsur le
dossier d'une chaise et sembla anéanti

- dans de profondes reflexions; puis se

relevent tout-a-coup et jetant sur
Emile un regard confus ¢t doulon-
reux:

—Je ne vous le cacherai plus, mon
cher Emile; jaime cette jeune fille;
oui, je I'aime plus que je ne I'avais
pensé d’abord ; je sens dans mes veines
le feu de 'amour qui me consume ; et
cependant, mon cher ami, ajouta-t-ilen
versant des larmes abondantes, vous
voyez que cet amour est sans espoir.
Les réflexions que j'ai faites hier au
soir me font craindre beaucoup que
cette jeune fille ne soit en effet d'une
naissance peu ¢levée; maisje le ju-
rerais, oui, il me semble que je le jure-
rais avec confiance, Helmina est une
enfant qui embeilirait mon existence,
je le sens au-dedans de moi. Je suis
persuadé que son ame est aussi pure
que celle d'un ange, que ses senti-
ments sont nobles et élevés, que ses
qualités sont rares et précieuses; et ce-
pendant, Emile, - n'est-il pas pénible
pour moi, d’étre obligé de 'abandonner
parce qu'elle n’est pas issue de parents
nobles? Ah! Emile, s'il ne tenait qua
moi, je I'épouserais, oui, je 1'tpouscrais
quand méme elle serait la fille du der-
nier des hommes, puisqu’elle est hon-
néte, belle et vertueuse.

—N'anticipez pas sur les &véne-
ments, mon cher Stéphane, qui sait ?
les difficultés que vous vous figurez
n’existent peut-8tre pas; il est méme
possible qu’elle appartienne & une fa-
mille respectable et c'est tout ce que
votre pére demande; si au contrairela
fortune est contre vous, il n’est pas
possible que votre pére, que vous di-
tes si indulgent pour vous, se refuse
votre mariage, en voyant votre amour,
en remarquant les charmes et les ver-
tus d’Helmina ; non Stéphane, jen ai
la ferme conviction, votre pére bénira
toujours une union qui, sans reposer
sur la fortune et la noblesse, produira
des fraits, aussi précienx que I'on puisse
désirer, puisqu’elle reposera sur la ver-
tu et 'amitié. ‘

—Puissiez-vous dire vrai, je serais
trop heureux.

—Espérez-donc, et si vousme le per-
mettez, je me joindraia vous pour cher-
cher toutes les informations néces-
saires sur ’existence de la jeune fille,
et j'irai avec vous me jeter aux genoux
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de votre pére, si les renseignements
que nous recueillerons ne lui con-
viennent pas.

—Merci, Emile, merci, dit Stéphane
en le serrent dans ses bras. Que je suis
fortuné d’avoir un véritable ami comme
vous; car s'il est vrai que le devoir
d'un ami est de partager et de dimi-
nuer la douleur de son ami, de lui of-
frir ses services, oh! Emile, je puis
dire que vous 'accomplissez d’une ma-
niére irréprochable.

—3i vous le voulez, Stéphane, dit
Emile pour rompre une conversation
qui affectait sa sensibilité, demain
nous irons ensemble chez Mme. La
Troupe quand la nuit sera close ; nous
emmenerons avec nous le gros Ma-
gloire; carje vous avouerai franche-
ment que je redoute detraverser le soir
ces rues €cartées, ordinairement infes-
tées de brigands et de malfaiteurs.

— Vous étes pradent, Emile, mais je
vousdirai qu'en emmenant le gros
Magloire,je crains encore quelque chose
de plus que les voleurs. -

—Que craignez-vous ?

—Mon pére. §il apprenait que
J'entre dans une maison pareille, je ne
sais ce qu'il en arriverait; d’ailleurs,
mon cher ami, soyez persuedé que
notre réputation en souffrirait si......

—Vous avez raison; quoique je ne
doute nullement de la discrétion de
Magloire, cependant il vaut mieux
aller seuls; 3 demain donc, Stéphane,
a sept heures du soir; préparez vos
pistolets.

—0Un mot encore, s'il vous plait,
Emile ; que le secret que je viens de
vous dire soit entre nous seuls jusqu’a
ce que je puisse le divulguer moi-
méme d’une maniére avantageuse pour
mon intérét.

—Ne craignez rien, la suite vous
donnera une mnouvelle preuve de ma
discrétion. Espérez tout de Pavenir, la
persérérance couronnera notre entre-
prise. Adieu.

Stéphane conduisit son ami jusque
dans la rue.

—Oh! joubliais de.vous dire, dit
Emile en revenant sur ses pas, qu’on a
arrété ce matin trois voleurs sur les
plaines d’Abraham.

—Grices & Dien, dit Stéphane avec
satisfaction; il faut espérer qu’on
arrétera bientédt tous les autres ; etaprés
avoir serré encore une fois la main de
son ami, il remonta danssa chambre.

III.

Comme (uoi IPnmour se communique,

A Tentrée de Sainte-Foye, sur une
petite éminence, &tait située une jolie
petite maison, proprement blanchie,
avec des contrevents noirs; on y arri-
vait par une avenne étroite, bordée de
sapins et d'érables, le soleil venait de
se lever et éclairait de ses rayons d’or
cette charmante habitation ; desoiseaux
perchés sous toutes les branches et sous
le toit dela chaumiére fesaient entendre
leurs doux ramages, mélés au murmure
d’un petit ruiseau, qui coulait aun pied
du cotean et allait se perdre au milieu
du gazon et des fleurs des prairies
environnantes. Une caléche verte et
presqu’entiérement couverte de boue
était renversée surle pan de la maison.
Maitre Jacques et sa fille venaient
d'arriver. Une grosse paysanne joufllue,
en jupon d'étoffe, nommée Madelon, et
une petite fille joviale et élancée s’em-
pressaient de couvrir une table de porc
fumé, de légumes et de laid chaud.

Maitre Jacques et Helmina étaient
assis sur un banc de jone vis-a-vis d'un
feu ardent allumé dans 'Atre. Helmina
tenait constamment la vue baissée.

—Dépéche-toi, Madelon, dit maitre
Jacques, dépéche-tol, je ne puis faire
long séjour ici.

—Dans un instant, maitre Jacques;
oh dame! par exemple, vous n'srais
pas servi comme a 1’Albion. jn’ons pas
eu I'temps pour ¢a.

—N’importe ce que tu aurag, ma
bonne fille, nous avons faim, tout est
superbe slors, n'est-ce pas, Helmina?
Mais dit donc ma fille, comme tu as
Tair triste aujourd’hui? que diable,
pourtant, ma mignonne, indépendam-
ment de 'orage que nous avons essuyé,
tu as eu assez d’agrément dans ta pro-
menade. Hein ! pas vrai?

~—Cest vrai, mon pére, j'ai goité
d’antant plus de plaisir avec vous qu'il
m’arrive rarement de jouir aussi long-
temps de votre présence.

—Bravo! mon enfant, dit maitre
Jacques avec contentement ; voila qui
est bien répondu, sur mon ame. Viens
m’embrasser, Helmina, tu es mainte-
nant mon unique consolation sur la
terre. ’

Helmina sauta au cou de son pére et
Pembrassa avec effusion. Maitre
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Jacques aper¢ut une grosse larme sur
la joue pale de sa fille.

—Helming, lui dit-il avecun air de
dowuceur, tu pleures, je vois bien que tu
me caches quelque chose; si tu sa-
vais comme ce manque de confianice
de ta part m'afilige.

—Je n’ai point de secret pour vous,
mon pére, cette larme m'est arrachée
par l'amitié que je vous porte, par la sé-
paration que vous allez faire.—Oh!
mon pére, pourquoi aussi ne pas tou-
jours demeurer avecmoi? Quelles uf-
faires si multipliées peuvent vous re-
tenir aussi longtemps absent ?

Maitre Jacques fronga le sourcil; il
¢luda promptement les questions de sa
fille.

—J’espére, Helmina, qu’un jour je
pourrai vivre continuellement avec
toi; ne te chagrine pas, mon enfant.
En attendant tu ne manqueras de rien,
tu auras tout ce qui te fera plaisir;
mais sois gaie, ma chére, heureuse;
imite ta petite compagne, Julienne;
regarde-la, elle est toujours comme
Poiseaun sur la branche, chantant, san-
tant,; imite-la, ma fille.

—Ah ! bien ouij, la Julienne, dit Ma-
delon avec humeur, elle saute bien
qu'trop, elle, par exemple ; j'vous dis,
maitre Jacques, qu'il n'y a pasa en
jouir, ma bonne vérité.

—Allons, de la patience, Madelon,
elle est jeune, elle deviendra plus
sage.

Et maitre Jacques s’approcha de la
table, et se mit a4 manger avec précipi-
tation et appétit.

—Dieun le veuille! dit Madelon, en
vrenant de suite deuxou trois prises
de tabac.

Le mari de Madelon venait d'atteler
lefcheval de maitre Jacques.

& —Adieu donc, Helmina, dit maitre
acques, je reviendrai dans quinze
jours au p{us tard, sois bonne fille.

Maitre Jacques embarqua dans sa
grosse caléche et partit en fesant cla-
quer son fouet. Helmina se retira dans
sa chambre pour pleurer plus librement.

—C’est toujours bien curieux, Mau-
rice, dit Madelon en s’adressant & son
mari, que c¢'t’homme-la n’a pas encore
passé ici ¢’qui s’appelle une journée de-
puis que nous avons sa fille.

—Eh hien, quoi! dit Maurice avec
rudesse, c'est qu'il' a d's’affaires,
¢’ homme.

—Mais d’s’affaires tant que tu vou-
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dras, A la fin un homme n'est pas un
chien, faut qu'il se r'pose.

—Qui t'a dit & toi qu'il n'se r'posait

pas ailleurs ?
. —V'ld ¢’que j'voudrais savoir ; j'cré,
ma- parole d'honneur, que tu mani-
gances avec lui, dit Madelon, en le re-
gardant attentivement. Tu m’as I'air &
connaitre queuque chose.

—Tiens, te vl encore avec tes
croyances, dit Msurice, en devenant
pale. Comment ¢a, si tu veux?

—Comment.¢a ? parce que d’abord
tu as toujours comme lui de 'argent 3
pleine poche, et ensuite parce que
vous vous parlez toujours a l'oreille.
Pourquoi ne contez-vous pas vos
affaires tout haut ?

—Pourquoi ? dit Maurice, d'un air
embarrassé, parce que... dame, parce
que.... parce qu'enfin ¢a n'vous r'garde
pas, entends-tu? On va-t-il fourrer
notre nez dans vos affaires, nous-autres ?
Eh bien ! chacun les siennes.

Madelon voyant son mari impatienté
n’ajouta plus rien et continua son oa-
vrage en gromndelant.

Maurice sortit.

—C'te pauvre enfant-la a du chagrin
que je n’connaissons point, Julienne,
dit Madelon en entendant les sanglots
entrecoupés d'Helmina ; pauvre entant,
si jeune et tant pleurer, sibelle et avoir
tant de chagrins! La!la!

—It pourtant si heureuse! ajouta
Julienne.

—Heureuse? Julienne, heureuse un
peu.

—Pourquoi? n’a-t-elle pas tout ce
qu'il lui faut ?

—C'est vrai, mais n'est-ce pas chuco-
tant au moins pour elle de n'pas con-
naitre encore les affaires de son pére,
de n’pas savoir queu rang elle tient
dans le monde? Son pére est riche,
Julienne, c’est vrai; mais comment
amasse-t-il son argent? Ilya a pré-
sent tant de.... que sais-je enfin ?

—Que voulez-vous dire ?

—O’que j’veux dire, Julienne; ma
foi, j'veux dire qu'un homme qui se
cache comme l\/(l1 Jacques, et qui a
toujours comme lui sa bourse bien
garnie, ne peut faire rien de bien relevé.

—Vous pensez ¢a ?

—N’ai-je pas raison de I'penser ?

—Comme ¢a, dit Julienne, en re-
muant la téte ; mais t'nez, je pense, moi,

ue mademoiselle Helmina a d’autre
chose encore surle coenur ; & son age,
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voyez-vous,on commence a voir des | montré chaque fois que maitre Jacques £

chegrins de jeune flle.

—Des chagrins de jeune fille ? qu’est-
ce que t'ent ends parla, Julienne ?

—J'entends que mademoiselle Hel-
mina peut avoir de l'amour. A
seize ans, voyez-vous, on dit qu'¢’est
le bon temps pour ¢a.

—Mais comment veux-tu qu’elle
aime ? la pauvre enfant, jamais elle ne
voit personne ici ; v’la ¢’qui m’chagri-
nerait bétement 3 sa place: on sait
bien ¢’que c'est & la fin, on aime a
avoir des amis quand on est jeune.

—Etqui vous a dit que, dans les’

promenades qu'elle a faite avec son
péro, ellen’a pas rencontré quelqu’un
qui lui plat ?

—QCa s’pourrait, Julienne. Oh ! pour
le coup, ¢as’rait bien terrible, pour elle
d’aimer qu'elgn'un et de ne pouvoir le
Iui dire ; pauvre Helmina! mais je
Psaurai, oui, elle me 1'dira certaine-
ment.

Helmina sortit de sa chambre en ce
moment et mit fin i la conversation ;
eile était paleet abattue, ses yeux rou-
geset creux dans lesquels on voyait
encore rouler des larmes annongalent
qu'elle avait beaucoup pleuré. Elle
essaya cependant de paraitre gaie, car
elle donna & Julienne un sourire forcé
qui la remplie de joie.

Helmins et Julienne étaient unies
et d'aimaient comme deux sceurs, et
cependant lenr amitié ne datait que
d'un an. C'était maitre Jacques qui,
pour donner une compagne i sa fille,
Pavait emmenée et la nourrissait chez
Maurice. Julienne avait quatorze ans.
Elle était d'une beanté commune, mais
d’un caractére riche et précieux. Ju-
lienne ne connaissait pas encore ni les
peines, ni les inquiétudes; le chagrin
n'avait pas encove ridé son front, ni
troublé son cceur. Touiours riante,
toujours heureuse, elle ne connaissait
que le jeu et le badinage, elle n’avait
d’autres chagrins que ceux qu’elle par-
tageait avec Helmina. Aussi en la
voyant dans la tristesse elle n’avait pu
s'empécher de verser des larmes; mais
lorsqu’elle la vit sourire, sans penser si
ce sourire tenait du désespoir on de la
gaieté, elle sentit dans son coeur la
douce espérance et la ferme persuasion
qu’elle s’était trompée dans ses conjec-
tures, et que le chagrin d’Helmina re
serait que passager et momentané,
commae celut qu'elle avait touwjours

-~

Elle s’approcha -donc d’'Helmzina en
riant et on sautant.

—Irons-nous dans las champs an-
j?;u'd’hui, Helmina ? Ini demanda-t-
elle.

—Oui, ma bonne Julienne, dit Hel-
mina, nous irons cet aprés-midi. Puis
s'adressant & Madelon, je vais me repo-
ser un peu, lui dit-elle; vous m’éveil-
lerez & midi, 8'il vous plait. J'ai un
mal de téte effrayant.

—Vous étes malade! dit Madelon ;
je m’en doutais ben qu'vous aviez
queuque chose.

Elle sunivit Helmina dans sa chambre
et y demeura auprés d’elle jusqu'a ce
qu’etle fut endormie.

Son repos fut assez paisible, seule-
ment de temps en temps elle s'éveil-
lait en sursant comme si elle eiit été
gsous linfluence de quelque réve
effrayant ou bien d'une ;’1 ~,re maligne.
Cependant les pulsations réguliéres de
son pouls n’annongait rien d’inquiétant,
et Madelon, en appliquant sa large
main sur le front pale d’flelmina, vit
avec plaisir qu’il n’était pas aussi bri-
lant que lorsqu’elle s’était mise au lit.

Madelon se promit bien de ne pas
Iéveiller.

—Vous n'irez pas aux champs au-
jourd’hui, dit-elle & Julienne, Helmina
est trop malade, il faut qu’elle se x’pose,
et ’zspére qu’'elle sera mieunx ben vite.

Mais a midi le bruit que Maurice fit
en rentrant rompit le sommeil d’Hel-
mina.

—Pourquoi donc vous lever sitdt,
ma chére? dit Madelor en la voyant
paraitre. Ites-vous mieux au moins ?

—Oni, Madelon, je me sens trés bien,
grice d vos soins; assez bien pour ac.
compagner Julienne & la promenade ;
vous ne l'avez pas oubli‘e, ma chére?

—Oh non, allez ! dit Julienne, pour-
tant si cela allait vous rendre ma-

—Ne craignez rien, Julienne, au con-
traire, je crois que l'air me rétablira
parfaitement.

Prenez garde, lui dit Maurice d’un
ton moitié%rusque moitié respectuenx;
prenez garde, nous en répondrions 2
maitre Jacques.

Aprés-avoir pris gquelque chose, Hel-
mina et Julienne sortirent et se trou-
vérent bientot dans les prés fleuris qui
avoisinaient leur habitation.
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11 y avait a quelques arpents de la
maison une espece de petit cotean fait
en forme de pain de sucre, aplati au
sommet et tout couvert de petits sa-
pins qui, par leur verdure et I'entrela-
cement de leurs branches, formaient
un bocage assez épais pour empécher
le soleil d'y pénétrer. Ce jour-1a la cha-
leur était brulante et excessive, pas le
moindre air, pas le moindre soufie.

Helmina, couverte de sueurs, pro-
posa & Julienne d’aller se reposer a
Tombre des branches pour se soustraire
un peu aux rayons du soleil.

Aussitét qu’elles y firent rendues.....

—Ma chére amie, dit Helmina en
prenant la main de Julienne, si je suis
venue aujourd’hui avec vous, ne croyez
pas que ce soit uniquement pour faire
une promenade ; non, Julienne, j'y suis
venue d’abord pour vous faire
plaisir, mais surtout, vous le dirai-je,
pour vous confier-un secret qui m’ac-
cable.

Julienne fixa attentivement Hel-
mina ; elle était d’'une paleur livide;
ses yeux respiraient une meélancolie
grave et réfléchie, sa figure un air d’élé-
vation et de douceur angélique. Ju-
lienne ne put s’empécher de frémir en
apercevant le changement subit qui
venait de s’opérer sur les traits d'Hel-
mina.

—1I1 y a bientot six ans que je suis
ici, continua Helmina, et depuis ce
temps, ma cheére Julienne, malgré les
peines que j’ai eues, notamment celle
que me cause la conduite cachée et
mystérieuse de mon pére, je n'en ai ja-
majs éprouvé de plus cuisante que
celle d’aujourd’hui ; car je vous la-
vouerai, Julienne, quoique mon cha-
grin ne paraisse pas a 'extérieur d'une
maniére aussi frappante que ce matin,
il n’en existe pas moins encore dans
mon cceur et m'occupe entiérement.
J’aime a vous parler de ma douleur,
ma tendre Julienne, parce que je sais
que vous m’aiderez & la supporter,
parce que je sens qu’il est doux pour
une amie de s'épancher dans le ceeur
de son amie ; et assurément je n'en ai
point, je n'en aurai jamais de plus sin-
cére, de plus attachée que vous.

Helmina serra la jeune fille contre son
ceur.

—Vous pleurez! Julienne, que
Jaime cette marque de tendresse!......

—Hier an soir, ajouta précipitam-
ment Helmina, pour terminer an plus
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vite une conversation aussi pénible,
hier au soir nous entrdmes dans une
mauvaise auberge pour laisser passer
I'orage.

—Dans une auberge! dit Julienne
tout étonnée, dans une auberge !

—Oui, Julienne, dans une auberge ;
que cela ne vous surprenne pas, c'était
le seul asile qui nous fat ouvert ; mais

ce qui devra vous surprendre autant.

que moi, c’est que mon pére m’a paru
connaitre depuis longtemps cette in-
fime maison, et étre trés familier avec
la maitresse qui se nomme Mme. La
Troupe.

—Mme. La Troupe, dites-vous ?

—OQui, Julienne ; la connaitriez-vous ?
auriez-vous eu des relations avec cette
femme ?

—Je vous le dirai dans un autre
moment, ma chére Helmina; conti-
nuez, 8'il vous plait. Mme. La Troupe
aubergiste ! répéta-t-elle 3 demi voix,
qui l'aurait pensé !

—Et qui aurait pensé aussi, ma
chére Julienne, dit Helmina, sans
prendre garde a la surprise de son
amie, que mon pére qui parait tant se
respecter, qui a en effet I'air si respec-
table, qui aurait pensé qu’il et des
connaissances comme cette Mme. La
Troupe. Oh! je souhaite bien que mes
craintes ne se réalisent jamais, mais....

Helmina n’acheva pas dans la crainte
de porter a I'égard de son pére, qu’elle
respectait d’aiﬁeum, un jugement trop
séveére et trop peu fondé.

—Continuez, dit Julienne qui, en
pensant encore a la nouvelle situation
de Mme. La Troupe, n’avait pas paru
prendre garde a ce qu'Helmina venait
de cacher, continuez, est-ce 1la votre
grand secret ?

—'il n'y avait que cela, dit Hel-
mina, je me croirais trop heureuse ; sa-
chez donc, Julienne, que dans cette vi-
laine auberge j'ai rencontré......

—Un jeune homme? dit Ju-
lienne, pour épargner a Helming la
difficulté d’'un pareil aveu. Je m’en
doutait, ma chére amie; ce matin
méme j'ai cru m’appercevoir que votre
chagrin venait de 14, j'en ai fait la re-
marque a Madelon ; mais connaissez-
vous son nom ?

—Non, Julienne, dit Helmina d'une
voix entrecoupée et en baissant la vue,
je ne connais rien de lui, et cependant
Je ne puis chasser son image de mon
esprit ; il me semble que je pourrais
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passer ma vie & Fentexadbo ot A le voir,
tant ilest aimable, tant il s’exprime
avec douceur et avee tendresse ; je pense
continuellement & lui...jele vois par-
tout...onfin je Vaime, Julienne, oui, jo
Paime ; et pourtant vous commaissez
mon pére, 8'il venait i Papprendre!

Helmina ne put résister plus long-
temps, elle se cacha le visage dans ses
deux mains et pleura amérement.

—TPourquoi, ma chére Helmina, vous
abandonner a un chagrin aussi ter-
rible, sang connaitre les dispositions de
voire pere?

—Je ne les connais ¢ue trop, Ju-
lienne, il me les a apprises plus d’une
fois; il n’y o pas plus que deux se-
maines encore, si vous saviez le ta-
blean pen avantageux qu’il me fitdu
mariage of de Famour! et vous croyez
quayjourd’hui il puisse entendre favo-
rablement......

—-I1 faut I'essayer.

—Jamais, jumais je ne loserai.

~—1it si j'osais, moi ?

—~—I1 rira de vous, il ne vous écontera
pas.
—Xh bien! je conterai tout a Made-
lon et & Maurico; votre pére ne rira

as de tout le monde, je suppose; il
finira par le croire.

—Prenez garde, Julienne, mon pére
a une terrible colore; sl allait se fA-
cher!

—Laissez-moi faire, Helmina ; rega-
gnons la maison, il n’est peut-8tre pas
bon pour veous de rester si longtemps
dehors; le soleil commence 3 haisser,
allons.

Helmina s'appuya sur le bras de Ju-
lienne.

Llle avait essuyé ses larmes et repris
son air calme et de sénérité appa-
rente. En arrivant chez elles, les jeunes
filles se retirerent dans leur chambre,
et Helmina pria Julienne @~ lui dire
ce qu'elle savait de Mme. La Troupe.
Julienne lai fit le récit snivant, récit
peut-8tre trop naif et trop deétaille,
mais que nous jugeons nécessaire pour
le suite de notre histoire et pour mettre
en relief le caractére de Julienne.

Iv.
Histoire de Julicnue, de Mme §a Troupe ct
d’Helmiung,

Vous me 'domam}iez tantdt, Hel-
mina, dit Julienne, si je connais Mine.
La Troupe; c'était une des meilleures

amies de 1.2 pauvre défunte mére.
Mme. La Troupe €était riche alors, bien
riche; vous comprenez maintenant ma
swiprise, lorsque je vous ai entendu
dire qu'elle était anbergiste. Son mari
ttait un des plus gros marchands de
nos endroits ; il avait son magasin
trois oa quaire portes de notre maison ;
oh! le bean magasin! quand j'y pense
encore! Comme il y avait de belles et
honnes choses! C'¢tpit le magasin de
tont ce qu'il y avait & la mode, de plus
riche, de plus précicux. Nous n'avions
pus de plus grand plaisir, maman et
moi, que 'y voir entrer a toute heure
du jour de belles dames, de jolies do-
moiselles qui ne font et n'ont A faire
que cela, A courir les rues ot les maga-
sins. Tous les jours ¢'élail des carosses,
toutes sortes de belles voitures qui ar-
rivaient devant notre porte; enfin le
magasin Etait tojours foulé de monde.
Vous pouvez penser tout 'argent que
M. Ia Troupe amassait!

Nans compter son magasin, M. La
Troupe avait encore trois ou quatre
helles terres qu’il fesait cultiver par
des ouvriers; mon pere en étail un et
jouissait aupres de son hourgeois de la
plus haute estime, parce qu'il était vi-
gilant et laborienx ; il ne nous voyait
que le dimanche ; toute lasemaine il
conduisait A la campagne les travaux
de la ferme.

Mme. La troupe aimait, comme je
vous I'ai dit, beaucoup mon pere ; elles
avaient ¢t6 Clevées ensemble; elle la
récompensait généreusement. Toutes
les semaines eife nous invitait & sou-
per avee elle. Si vous aviez vu com-
me était arrangé! Dien de Diey,
guand j'y pense encore! on ne mar-
chait que sur de beanx tapis, on ne
s'asseyait que sur des sofas de crin, on
ne voyait qu'argenterie et dorure. Et
comme j'en al mangé des sucreries!
des friandises! C'étaient des pains de
savoie parici, des gdteaux par 13, et puis
des pitisserics, des bonhons de toutes
espéves ; tenez, Helmina, A force d'en
manger, j'en ¢&iais  dégoutle, vrai
comme j'vous I'dis—Et puis ensuite
des présents, commej'en ai en de Mme.
La Troupe! C'¢tait des belles robes,
des chapeaux, allons, jusqu'aux para-
sols qu’elle me donnait. Comme j'étais
fiecre dans ce temps-la! Quand jy
pense encore, je vous assure que ¢a
m’tracasse Desprit, ¢a m’bouleverse
I'imagination.
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Tigurez-vous aussi, Helmina,
Mme. La Troupe avait une petite fille
a peu prés de mon age, belle comme
un petit enfunt-Jésus de cire; vous
devez I'avoir vue lorsque vous étes en-
trée chez sa mere ?

— Non, Julienne,
qu'elle était couchée.

—Oh! ¢'est ¢a. La pauvre petite
Elise, elle doit trouver du changement
de coucher aujourd’hui dans un mau-
vais lit, elle ne couchait autrefois que
dans la soie et sur la plume! Qui au-
rait dit ¢ga pourtant 2 C'était la meil-
leure enfant que 'on puisse voir: com-
plaisante, généreuse, toujours gaie, et
surtout polie et pas fiere du tow, gua-
lités qui sont pas mal rares chez nos
demoiselles d’aujourd’hui; hein, Hel-
mina ¢ Combien de ces prétendues
filles de gros monsieurs auraient a sa
place dédaigné de jouer avec une pau-
vre petite paysanne comme moi! com-
bien se seraient crues déshonorées en
me saluant méme! Lt cependant de
toutes ces demoiselles que je vois au-
jourd’hwi, je vous assure, Helmina, que
pas une n'élait mieux habillée ni
micux élevée qu'elle, pas une n'était
plus considérée. plus vantée. Cétait
riche, voyez-vous ; quand on a de Par-
gent, on a tout aux yeux du mon-
de. Mais, par exemple, Elise avait
plus d'esprit. plus de jugement que
toutes ¢os demoiselles  orgueilleuses
qui ont quelquefois d’autre mérite
que celui de la fortune, d'ane fortune
ordinairement mal acquise, aux dépens
des pauvres.

Elle m'aimait tant, elle me caraissait
tant que j'en éiais par fois toute hon-
teuse ; nous ¢tions touiours ensemble ;
tenez, pour bien dire, nous é&tions
comme les deux doigts de la main, vrai
comme jvous I'dis; aussi {outes les
petites lilles du voisinage en étaient
devenues jalonses ; chaque fois qu'elles
me rencontraient, clles me disaient:
“ T’es ben heureuse, la Julienne ; j'vou-
* drais ben étre ata place, la Julienne,”
et mille autres choses pareilles qui me
gonflaient et me fesaient apprécier en-
core plus le bonheur que je goutais au-
prés d’Elise.

Pauvre Elise, dit Julienne en se croi-
sant les mains, oh! je donnerais bien
d'quoi pour la voir & préseat ! Comme
elle doit étre changée ! comme elle doit
dtre triste! Bt sa more, 13... la.... qui
meéne une vie aussi misérable, comme

probablemeut

uel

¢a doit lui faive” de la peine, eclle qui
est si scrupuleuse, si sage ! Mais tenez,
vous voyez bien, Helming, je ne puis
croire ({ue Mme. La Troupe soit auber-
giste, elle qui était si vertueuse! Pour-
tant, ajouta Julienne avec résignation,
3uand on tombe de si haut, ¢a donne

u désespoir. et puis on e sait pas oit
se jeter! pas vrai, Helmina ?

—QOui, Julienne, oui, vous avez rai-
son ; mais continuez.

—Il y avait deux ans que ncus vi-
vions ainsi, reprit Julienne, lorsque
M. La Troupe tomba malade. J'ai en-
tendu dire & ma meére que c'était d'a-
voir trop travaillé.

Je lecrois bien; c¢’était un homme
aussi que ce M. La Troupe; ¢a n'ar-
rétait pas plus que l'ecande la riviére.
Vous pouvez penser s'il était soigné
un peu ! Bonne sainte Anne, quand
J'v pense encore! Tenez, il avait six
médecins & ses trousses, vrali comme
j'vous I'dis; et puis dans la maison
¢'était comme une vraie apothicairie,
des bouteilles de toutes sortes, des ins-
truments de toutes especes, des clercs
de toutes fagons; malgré tout ce brou-
hgha auquel personne ne comprenait,
il a falln partir; car, voyez-vous,
contre la volonté de Dieu il n'y a rien
a faire.

Vous pouvez vous imaginer quel
coup sa mort porta a sa famille eta la
notre, et par tout le canton. Oh! quand
j'y pense encore! Sivous aviez wvu
?Mme. La Troupe s'amiracher les che-
veux, jeter les hauts cris sur le corps
deson mari en le baignant de ses
larmes ; si vous aviez vu la petite
Elise qui appelait son pére; si vous
aviez attendu tous les domestiques et
les pauvres pleurer et gémir, tout le
monde regretter M. La Troupe ; ily
avait d'quoi fendre un rocher en deux,
vrai comme j'vous l'dis. Vous devez
volr par 1a 'estime et l'amitié que tout
le monde avait pour luj, et je vous as-
sure qu'il le méritait. Tout le monde
a perdu dans la mort de M. La Troupe:
les pauvres et les riches, mais surfout
nous et plus encore sa pauvre épouse
ct sa chere petite fille.

Vous pensez bien que Mme. La
Troupe ne pouvait pas conduire les
affaires multipliées auxquelles elle se
trouvait abandonnée ; et c’est ce qui a
causé le plus grand de ses malheurs.
Elle avait un frére qui demeurait &
deux cents lieues : ne voulant pascon-
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fier sa fortune entre des mains étran-
geéres, elle en chargea son frére et lui
donna le pouvoir de ~tont conduire a
son gré. Mais ce frire ingrat abusa
des bontés de Mme. La Troupe. C'¢-
tait d’ailleurs un débauché, un dépen-
seur, un fripon qui ne passait son
temps et ne dépensait son argent qw’en
libertinage et qu’au jen. Vous pouvez
penser s'il éparpilla l'argent; aussi ¢a
ne pouvait pas durer bien longtemps.
Mme. La Troupe, qui &tait bonne
comme la vie, se contentait de lui faire
des remontrances sans penser a lui re-
tirer le pouvoir qu’elle lui avait donné.
C'est ce qui T'a perdud, la pauvre
femme. Non frére fit des dettes a force,
il fallut payer, et quand on n’eut plus
d’argent, on vendit les terres d’abord,
et mon pére, ainsi que beaucoup d’au-
tres, se vit rédnit & mendier son pain.
On se défit ensuite des voiturss, des
maisons, des meubles, enfin du maga-
sin ; tout fut dévoré par la cupidité
des créanciers, tout fut mangé par les
gens de ccur, qui ne sont guére scru-
puleux, lorsqu’il s’agit d’emplir lenr
bourse.

Voila done Mme. La Troupe dans la
TUE, SANS aucune ressource, et cela s'est
fait, ma chére Helmina, dansYespace de
quelques mois.

Enfin, vous le dirai-je, Mme. La Trou-
pe et sa fille vécurent pendant un an
du secours des autres, non pas de celui
des riches, ils furent impitoyables auns-
sitot qu’ils virent qu’ils n’avaient plus
rien & espérer, c'est l'ordinaire; mais
aux dépens des pauvres'!

Quant 3 nous, Helmina, épargnga-moi
de vous faire le tableau de la misére
que nous eames; qu'il me suffise de
vous dire que ma pauvre mére en est

Julienne ne put continuer; les san-
glots lui coupérent la parole; la sensi-
ble Helmina pleura avec elle et aprés
avoir donné¢ nn libre cours 2 leurs lar-
mes:

—Pauvre Julienne, telle est la dif-
férence de notre douleur, vous pleurez
pour les morts, et moi, je pleure pour
les vivants, pour les absents.

—Et moi dong, dit Julienne, nai-je
pas mon pauvre pére que je n'ai point
va depuis trois mois.

—Comment avez-vous été stparé de
Jui ? continuez, Julienne, je vous en
prie. .

—Le reste n’est pas long, Helmina ;

trois mois apré® 1a mort de ma mére,
mon pére fii connaissance avec le
votre, je ne sais pas comment ; ilsde-
vinrent tellement amis qu'ils ne se
laissaient plus. Un jour, mon pére était
absent, M. Jacques vint chez nous et
me prenant a part :

Julienne, me dit-il, votre pére n'a
plus rien & gagner ici; il m'a témoi-
gner le désir de laisser pour
un temps le Canada, en me demandant
d’avoir soin de vous pendant son ab-
sence; je suis 4 mon aise, je le lui ai
promis avec plaisir; je vais vous
mettre en pension & la campagne chez
une bonne femme ou vous n'aurez
rien a faire,qu’'a vous promeneret &
vous amuser avec ma petite fille qui y
est déja.

Quinze jours aprés, mon pére partiten
me promettunt de revenir au plusvite ;
voila mon histoire, Helmina, je ne poun-
vais parler de Mme. La Troupe sans
vous le conter. Avant de venir ici, je
fus lui dire adieu ; Elise ne pouvait
se séparer de moi. Elles étaient tout
deux dans la plus profonde misére ; je
suppose que Mme. LaTroupe, se vo-
yantsabandonnée, aura choisi la vie
d’aubergiste pour derniére ressource.

—Combien y a-t-il & présent, dit
Helmine, gue Mme. La Troupe & per-
du son mari.

—Attendez-donc; il y a environ un
an... oui, il y a bien un an et demi;
mais, dites-moi, IHelmina, est-elle
comme il faut ?

—Ellen’a conservé, ma chére Ju-
lienne, gqu'un peu de politesse ; cepen-
dant malgré son air d’affectation, on
peut affirmer qu'elle n'est pas a la
place que Dieu lui a destinée : on voit
qu'elle n'est pasnée dansla dégrada-
tion ot elle est

—Quoi, est-elle rendue & un tel point
de...... 2

—Elle est descendue au dernier éche-
lon de la société; Pauberge qu'elle
tient parait, par sa malpropreté, son
délabrement, le rendez-vous de tousles
misérables. Enfin, Julienne, je puis
vous le dire sans exagérer, je suis per-
suadée que la malhenreuse s'est liveée
a la boisson.

—Cela n’est que trop possible, Hel-
mina. dit Julienne, Mme. La Troupe
ayant de mauvais exemples sous les
yeux; pourvu au moins qu'elle n'en-
traine pas sa malheurense petite fille!

—Dien ne permettra pas qu'nn ange
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de vertn comme Elise snccombe. Pau-
vre Blise!

—Vous m’avez dii, Helmina, que

votre pére connait parfaitement Mme.
La Troupe, et qu’il ne vous refuse
rien: voulez-vous vous joindre a4 moi
pour le prier de laisser Elise venir de-
meurer avec nous ?

—Ma chére Julienne, dit Helmina .
veulent, parlent & qui elles veulent,

touchée du bon cceur de son amie;
comme vous me touchez! comme vous
m’intéressez! jattendais que vous me
fissiez cette demande pour la faire en-
suite moi-méme 4 mon pére: oui, Ju-
lienne, nous lui demanderons; oui, ce
sera nos prumieres paroles & son retour.
Pauvre Elise, oni, elle viendra avec
nous ; nous partagerons ses peines, elle
partagera les nétres.

—DMerci, ma bonne Helmina, dit
Juhienne en se jetant dans ses bras, et
en la serrant conire son coeur, merci,

merci! Pauvre Elise, comme elle va

étre contente !

—Mais, Helmina, ajouta Julienne,
apres quelques instants donnés a sa
joie, si vous n'étiez pas latiguée et si
vous ne vous endormiez pas trop, jai-
merais i entendre raconter votre -his-
toire ; mais non, tenez, ¢a n’aurait qu’a
vous rendre malade encore, je me re-
procherais cela toute ma vie.

~—Ne craignez rien, Julienne : Q’ail-
leurs mon histoire n'est pas longue, et
ne retardera pas longtemps votre repos.

Il est d’usage, lorsqu'on raconte sa
vie, de commencer par parler de ses
parents ; malheureusement ma chére
Julienne, je ne puis rien dire d’eux ; je
n'ai pas connu ma mére, clle mourut
en me donnant le jour ; quant a mon
pére, vous le connaissez comme moi ;
vous savez qu'il s'appelle Jacques, voi-
1a tout ce _que je sais surlui. Que
fait-i], ou agit-il, quelle cst sa vie ?  je
Pignore. Est-il d'une bonne famille,
est-il riche, est-il respecté ? je lignore
encore. Pourquoi sa conduaite est-elle
aussi mystérieuse ¢ jignore lout, enfin,
ma chere amie. Depuis que jai l'age
de connaissance, jamais mon pére n’a
passé deux jours de suite avec moi;
jamais je n’ai pu lui arracher le moin-
dre aveu sur la nature de ses affaires.
N'est-il pas désolant pour une jeune
fille conme moi de vivre inconnue,
loin de tout le monde ? N’est-ce-pas pé-
nible pour moi d’étre dans la triste né-
cessite de ne vivre qu'avec des étran-
gers, de ne pas dépasser la horne de

cette campagne, sans étre épite dans
toutes mes démarches, dans mes
vegards méme, par un pére qui ne me
perd pasde vue ?

Oh'! Julienne, si vous saviez comme
je souffre, lorsque dans les promenades
que je fais avec mon pére, je rencontre
des jeunes filles qui se promeénent
seules dans la ville, vont ou elles

rient, s'amusent avec des jeunes mes-
sieurs ; sivous saviez comme je souffre,
Julienne ! Je me dis en moi-méme :
ces demoisellesne manquent de rien,
clles voient tout ce qu'ily a de plus

. curieux et de' plus beau, elles sortent

quand elles ven'ent. Pourquol n’en

i ferai-je pas autant, pourquoi ne serais-
i je pas aussi heureuse qu’elles ? J'aime

tant le monde, moi, Julienne ; jaime
tant le plaisir !

—Ou étiez-vous avant?
Julienne.

-—En pension chez une bonne femme

demanda

qui m’a élevée; oh! je l'aimais bien!

Xlle est morte un mois aprés que je
Tai laissée.

—A-t-elle laissé des enfants ?

—Un garcon seulement ; je ne sais
ce qu’il est devenu.

Ici minuit sonna a la vieille horloge.

—D¢jd minuit! Julienne, dit Hel-
mina. Dieu! comme le temps passe
vite. Couchons-nous, Julienne, tout le
monde dort ici; si Madelon nousenten-
dait encore, elle nous gronderait. Bonne
nuit, Julienne !

v

Les Brigands du Cap-Rouge.

Le Cap Rouge. a I'époque ou notre
histoire se passe, ¢tait an lien maudit
et redouté de tout Québec; s'était, sui-
vant Yopinion d'un grand nombre, une
forét enchantée qui enfantait les ori-
gands, et Jes rejetait ensuite sur la cité
pour exercer leur ravages et leurs rapi-
nes ; c'était 1a que le démon tenait son
conseil, qu'il méditait le crime, mar-
quait ses victimes. C'était l'épouvan-
tail dont se servait la superstition pour
inspirer I'amour de la vertuet I’hor-
rear da vice; tous les soirs, disaient
les vieillards, on voyait tout antour du
bois des feux souterrains qui s’échap-
paient du sein de la terre, des fanto-
mes qui se répandaient dans les
champs, et d'exergaient au vol, au
meurtre ! tantot ¢’étaient des cadarvres
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que l'on voyait suspendus 4 tous les
arbres et qui semblaient gémir et mau-
dire Jeurs meurtriers; tantét c'élaient
des spectres qui prenaient toutes sortes
de formes, des bétes féroces qui s'en-
tre-déchiraient ; et puis on entendaient
des hurlements, des pleurs, des san-
glots, des jurements continuels: tel
était le tableau que les honnes femmes
inventaient dans leurs supertitions en
parlant du Cap Rouge.

Cependant nous dirons que le Cap
Rouge avait une réputation si horrible
et &i efirayante que personne n’surait
o5&, sans se faire taxer de folie et d’im-
prudence, le traverser dans la nuit.

Ce soir-13, le Cap Rouge était paisi-
ble, mais ¢’était un silence effrayant :
on apercevait a travers les branches
une petite fumée noire mélée d’étin-
celles et qui sortait d'un tuyau sur une
espéce de hutte sauvage & moitié creu-
sée dans le roc et recouverte d’arbres
secs et de feuillage jauni, qui laissaient
échapper de Pintérieur une lueur pale
et sombre. Trois hommes fumant dans
de longues pipes “allemandes, étaient
nonchalamment assis sur des bancs de
mousse, autour d’une vieille et large
souche qui leur servait de table.

Tout autour de ce repecire étaient
suspendus des sabres, des échelles, des
cordes, des fusils, des pistolets, des cou-
teaux, des crampons de fer et de gros
paquets de clefs, le tout dans le meil-
leur ordre possible.

Nos brigands se regardaient de temps
en temps sans rien dire et semblaient
méditer quelque nouveau forfait.

Aprés une demi-heure de ce silence,
celui qui paraissait avoir le plus d’auto-
rité se leva tout-a-coup, e, aprés avoir
regardé par une oaverture pratiguée
sur le c6té de la cabane, regagna son
siége eu frédonnant une vieille chanson
de nautonier.

—Diable (1), Lampsac, vous chantez
comme un oisean anjourd’hui, dit Mon-
flard, qui venait de laisser sa pipe et
paraissait assez disposé a entrer en
conversation.

~—Oni. Mouflard, et pourtant que
| AR si jJ'ai envie de chanter.

—Ouache! encore quelque fantsisie,
Je suppose : vous é&tes drolement capri-

——— —

1) Nous avens dépouitle e lngagedes brigands
o 5

detont ce qui pouvait choruter la delicatesse, mas
notts avans i vonserver Yoxpression triviale, mais
honndéte.

cieux, Lampsac, soit dit entre nous;
hein, Bouleau ? .

Ceci g'adressait i notre troisieme per-
sonnage qui é&tait entidrement couché
sur son banc et poussait de temps en
temps de longs baillements.

—C'est vrai, Mouflard ; mais au fait,
vous autres, dit Bouleau en se mettant
sur son séant, ne trouvez-vous pas que
le pére Munro est un peu longtemps?

—7Pas mal, en eflet, dit Moullard,
Qui sait ? le vieux aurait peut-dtre &té
assez béte pour se laire empoigner.

—Paix! s'écria Lampsac, en appli-
quant sur la souche un vaillant coup
de poing; respect au pére, imbécile

ue tues;,ily a bien assez du gros
Jignac qui a manqué se laisser accro-
cher.~Oh! i propos de Jignac, savez-
vous qu’il s’est fait attraper & mon

goiit ?
Lampsac se mit i rire 3 gorge dé-
ployée.

—Le gros Jignacattrapé! dit Mou-
flard en l'imitant; ah ben! ¢a doit
étre diablement embétant; ah! oui¢a
doit &tre une cucieuse farce. Contez-
nous ¢a, Lampsac; sur mon &me, ¢n
doit é&tre bien drole, hein, Bouleau 2......
Mais quand on pense qu’il dort ; que
Igros Charlot m’extermine, c't'ani-
mal-la dormirait dans l'enfer. Mais vo-
yons donc, Lampsac, contez-nous ¢a ; je
donnerais la bague de ma petite Julie
pour connaitre c’t’histoire-la.

Et Mouflard s’approcha de Lampsac.

-—Non, non; Jignac te la contera
lui-méme ; tiens, quand il I'a conte, il
peut faire vingt pleureurs; cré gros
Jignac, val.ah..ah..

ampsac et Mouflard poussérent un
tel éclat de rire que Bouleau s’éveilla en
sursaut en criant avec colére : Qu'y a-t-
il donc? Queu vacarme menez-vous.
bande de bétas qu'vous étes 2 S'ily a
dormir, avec tant de bruit ! Mais chut,
entendez-vous du bruit, vous-autres ?

Boulean appliqua son doigt sur son
oreille et Lampsac se jeta par terre et
colla la sienne surle seuil de la ca-
verne.

—Ta réves, Bouleau ; tu dors encore,
fainéant.

—Allons, j'vous dis que jentends des
pas, moi : mais je parierais ben tout
Québec, s'il m’appartenait, que ce n’est
pas Dallure du pére Munro ; il va plus
pesamment qlu’c;a, lnj, P'vieux. Clest
un espion, mille gueuy, c'est un espion.
Sortons, Lampsac, sortons.
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—Ah bien ! oui, ¢a $'rait assez drdle,
d’aller bouler la vase pour te faire plai-
sir, dit Mouflard en riant. J'te dit qu’-
tu dors, Boulean. Entendez-vous,
Lampsac ?

—Pas plus que surla main.

—Ni moi non plus.

—Lh bien ! j’vous dis que j'ai enten-
du, moi; tenez, écoutez.

Malheureusement pour Boulean, pas
le moindre bruit ne se fit entendre.

—Eh bien! ot est-il donc ton es-
pion 2 dil malicicusement Mouflard.

Bouleau Ju: lan¢a un regard de rage
et d’indignation; il venait d’éprouver
pour son honneur un facheux échec:
il passait parmi ses compagnons pour
avoir 'oreille d’'une délicatesse infail-
lible, et c’était la premieére fois qu’il
était en défaut ; aussi n'était-il pas
encore parfaitement convaincu qu’il
s'¢tait trompé ; il déguisa done sa co-
lére en espérant que le temps viendra
corroborer ses soupgons: cette fois,
malgré son peu de courage, il souhaita
Parrivée du watchman pour rétablir son
honneur.

D’aprés ce que nous venons de dire,
on s'imaginera avec quelle joie et
quelle frayeur en méme temps, Bou-
lean entendit quelques moments aprés
des coups précipités & la porte; il re-
garda Lampsac et Mouflard d'un ceil
triomphateur qui semblait leur dire:
Eh bien! étes-vous convaincus a pré-
sent ?

—Aux armes! dit Lampsac 3 demi-
voix, massacre sur tout le monde!
Puis s’approchant de la porte, il cria
de sa grosse voix enrouée: Qui va 1a?

—C’est moi, vauriens que vous étes,
répondit an déhors une petite voix
gréle et coupée.

Lampsac reconnut cette voix, car il
s'empressa d’ouvrir une petite porte
épaisse qui roula sur ses gonds rouillés
et laissa entrer un homme de moyenne
taille armé d'un poignard et portant
un chapean de paille & bords relevés,
gilet de drap bleu, des pantalons de
futaine grise. Malgré ce déguisement,
les brigands n’eurent pas de peine 3
reconnaitre leur grand chef; ils por-
térent la main 3 leur bonnet et lui
firent un salut moitié civil, moitié mi-
litaire.

Cet homme &tait maitre Jacques que
1nos lecteurs ont déja rencontré & Yaun-
berge du fanbourg Saint-Louis.

- En entrant, maitre Jacques jeta au-

tour de 'antre un regard scrutateur,
puis se laissa tomber sur une vicille
chaise bourée qui lui était destinée, et
aprés avoir o6té son gilet, il tira de sa
poche une liasse de vieux papiers qu'il
se mit & feunilleter avec attention.

Aprés cet examen silencienx qui
dura un bon quart-d’heure, maitre
Jacques se leva et aprés avoir fait
trois ou quatre tours dans la caverne :

—ZEh bien! mes enfants, dit-il en s'a-
dressant aux brigands, comment va la
besogne a présent? Ou est le pére
Munro ? .

—I1 est parti depuis c'matin, dit
Lampsac en s’inclinant respectueuse-
ment.

—Qu’avez-vous fait depuis que je
vous ai vus ?

—Pas grand’chose; mnous sommes
gueltés de tous coiés ;aussi bien, dans le
moment que je vous parle, Sichlou,
Jeannot et Labrie s'amusent dans la
prison,

—Je sais cela, dit maitre Jacques
d’un air embarrassé ; gare & vous au
moins .

Comme il disait ces mots on frappa
de nouveau a la porte, et aprés le cri
ordinaire, le pére Munro entra.

—Eh bien! pére Munro, dit maitre
Jacques en allant au devant de lui, ¢a
va-t-il ?

—Ca va, ¢a va, signor, dit le pére
Muaro ; puis 'ayant tiré a part, il lui
parla quelque temps & I'oreille, aprés
quoi maitre Jacques se retira en lan-
¢ant aux brigands wn salut de protec-
tion.

— Ha, ha, quand j'vous I'disait
qwj'avais bien entendu, dit Bouleau,
qui n’avait pas encore oubli¢ son es-
pion ; j'aurais bien gagé....

—Peste de tes gageures, Boulean, dit
le pore Munro, tu n’as qu'ea dans la
gueule, sot que tu es ; il s'agit bien de
vos différends. Tenez, ajouta-t-il, en
jetant sur la souche une poignée de
piéces d’or que les brigands regardérent
avec une avidité terrible, voila de quoi
mettre sur la piste d’en gagner d’autres.
Ah ¢a ! mes jars, jal une fiére affaive a
vous proposer.

—Bravo! bravo! vivele pére! s%-
criérent les bandits.

—I11 s’agit d'abord d’un vol avec ef-
fraction chez une personne que nous
avons déja visitée sans profit.

—Ah! j'comprends, dit Bouleau,
chez I'bonhomme Pierre...; en effet ¢a
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va &tre une vieille affaire que de gifler
¢'vieux-la.

—Oui, et un diable de bon coup si
nous pouvons faire voler ses piastres,
ajouta Mouflard en riant.

—I1 faudra I'assommer, le vieux
pendard, dit Lampsac, ou que I'ton-
nerre m’écrase comme une puce.

—Doucement, doucement, poignée
de meurtriers, dit le pére Munro ; vous
y allez rondement vous autres; atten-
dez un peu, j'ai mes plans.

—Voyons, dit Boulean avec impor-
tance.

—Dr’abord, dit le pere Munro. nous
partons d’ici & minuit ; nous nous ren-
drons tout doucement chez la mére La
Troupe ; 1i nous trouverons la bonne
fernme Pelouse. le petit Michel, John
Mickmac et Louis Ferlampier, & qui
yai donné rendez-vous.

-—Voila bien du monde pour un vol,
dit Bouleaun, fiché de ce que, comme &
Vordinaire, on ne Pavait pas consul-
té.

—Oh'! arrétez donc, continua le pére
Munro ; joubliais de vous dire le
principal : d’abord je me rendrai avant
vous a I'auberge : disons vers 7 heures;
Jje verrai la Pelouse et je lui dirai d’al-
ler faive la malade surle perron du
vieux Pierre ; le bonhomme est avare,
mais on le dit assez charitable; iln’y
apas de doute qu'il fera entrer la
bonne femme, et si son mal empire, ii
la fera mettre au lit ; je sais cela par
expérience.

—Bien imaginé, cur mon iine, dil
Boulean avec orgueil ; je n’aurais peut-
8tre pas fait mieux.

—La bonne femme fera semblant de
dormir jusqu'a ce que le vieux filon
ronfle Ini-méme de son mieux ; alors
elle selévera tont doucement, exami-
nera ls maison de son mieux, et aus-
sitot qu'elle entendra sonner deux
heures, elle ouvrira un guichet, et
nous fera un signal dont je convien-
drai avec elle; et puis, en avant, mes
amis ...

— Bien imaginé, pére, bien imaging,
répéta Bouleau en frappant des mains;
mais écoutez-donc un peu, si la vieille
venait & éveiller quelqu'un 2..vous
pouvez penser qu’ils ne dorment pas
bien dur depuis I'épouvante que nous
leur avons donnée. Ca s'rait une mau-
dite affaire pour nous, oui !

Ouache, Bouleaw, je vous croyais
3

plus expédient qu'¢a, dit le pére Munro
d’un air dédaignenx. |

Boulean gringa les dents de honte et
de colére.

—3Si la Pelouse éveille %uelqu’un,
qui I'empéchera de dire qu’elle est ma-

lade, qu’elle s’est levée pour quelque
cause ? Enfin t’nez, j’'connais la vieille,
elle est fameuse pour les histoires : elle
en fera une qu’ils goberont comme du
sucre du pays. Quant a nous,si nous
n’entendons pas de signal, notre plus
court parti sera de décamper, quitte a
recommencer un auntre jour et d’une au-
tre waniére.

—DBravo, bravo! s'écriérent tous en-
semble Lampsac, Moullard et Bouleau.

—Et combien y aura-t-il 3 gagner
dans cette affaire ? demanda Lampsac,

—Bah! la menue bhagatelle d'une
couple de mille louis en argent et peut-
étre autant en effets ; ’est toujours ¢a
d’pris en s’amusant.

—Bravo! bravo !

—Vous y étes done ¢

—Nous y sommes.

~—A merveille! Lampsac, du rum,
mille flambes! du rum, buvons a notre
nouvelle entreprise. Vive, vive maitre
Jacques, notre bon chef'!

Et les brigands répétérent : Vive
maitre Jacques,notre bon chet’! et firent
de si nombreuses libations qw’ils tom-
bérent bientét & la renverse et dormi-
rent aussi profondément que s’ils ve-
naient de faire une bonne action.

Nous profiterons de ce temps pour
donner une idée de leurs portraits et
de lenrs caractéres.

Le pére Munro avait envirvon 50 ans.
Ses cheveuyx blanchis trop tét par
le vice et le libertinage, descen-
daient ex lJongues méches sur son large
front out 'on apercevait les traces de la
décrépitude la plus basse, I’empreinte
de Vivrogneric la plus dégoltante. Sa
poitrine creuse et velue faisait conti-
nuellement entendre un rle sourd et
pulmonaire. Ses traits étaient contrac-
tés par une audace effrénée, une cru-
auté révoltante ; sesgrands yeux bleus,
quoiqu’a demi fermés, ne portaient que
des regards farouches et &garés, ses
1évres blanches laissaient apercevoiren
s'entr'ouvrant des machoires nues et
serrées I'une contre I'antre par Thabi-
tude d'une férocité brutale; ses longues
mains décharnées et toujours fermées
indiquaient des muscles et d.s nerfs
d’acier toujowrs tendus avec violence.
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Aprés maitre Jacques, qui s"occupait
et dont la seule charge était de con-
duire la troupe et de régler lescomp-
tes, si nous pouvons nous servir de
cette expression, le pére Munro était le
premier, I'ime de cette société infer-
nale. Rien ne se faisait sans lui. Se
présentait-il un coup de maitre a faire ;
une entreprise épineuse et pleine de
dangers a 1ettre a exécution, un
meurtre horrible & commettre. un
vol combiné i exécuter, le pére Munro
était toujours le premier & l'euvre. Il
avait vieili dans le crime: per-
sonne plus que lui n'en connaissait les
dangers, les hasards, les diftérentes
phases.

Le pere Munro avait tout éprouvé :
la prison. la marque, le pilori, le fouet
étaient pour lui des punitions fami-
lieres ; enfin il avait évité trois fois le
gibet en se sauvant de son cachot.

D'aprés ce qui précéde, on doit pen-
ser que le pére Munro jouissait aupres
de ses semblables d’une réputation a
toute épreuve. On sait que, dans une
armée, un général qui est couvert de
blessures, qui a affronté tous les ha-
sards et les dangers, quia bravé la
mort etlui a échappé souvent, est élevé
Jjusqu’aux nues par tous ses inférieurs;
que plus il est brave, plue sa réputa-
tion est brillante : il en est de méme
avec les brigands ; avec eux, aussi, plus
on est scélérat, plus on est estimé.

Passons & Lampsac.

Lampsac est le bras droit du peére
Munro. 11 est, comme lui, hardi, fé-
roce, entreprenant, actif, et lorsqu'il
sera 2 son age, il aura acquisla méme
renommée. Lampsac n’a que 30 ans.

Il est d'une grandeur athlétique,
d’une force démesurée, d'une agilité
peu commune. Il n’a pas ane figure
tout-a-fait désagréable; différent du
pére Munro, il ne porte pas sa férocité
sur sa figure : an contraire ses yemx
bleus expriment un air de mélancolie
et de bonté; il sourit avec assez de
grice, mais il s'exprime avec rudesse,
le con de sa voix est rauque et enrouné;
sa démarche est pleine de noblesse et
d’aisance.

Bouleau a bien la mine la plus insi-
gnifiante qu'il soit possible d'imaginer ;
un front bas et plat, couvert de che-
veux crépés qui lui descendent jusque
sur le nez, de gros yeux gris, morts
dans leurs orbites, un gros nez &paté
sur Jequel on peut faire tenir un verre
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plein, une bouche fendue d’une ma-
ni¢re démesurée et encadrée dauns des
Idvres épaisses et rougies par le rum;
des joues enfléeset couvertes de faioris
roux et hérissés, un air béat et imhécile,
un sourire niais et forcé, une démarche
nonchalante, des maniéres génées:
voild Boulean quant au physigue.

Cependant Bouleau est homme de
cabinet de la société; c’est lui qui,
ordinairement, trame et prépare lesen-
treprises, c’est 'homme de consultation,
par excellence: on ne fait rien sans
demander Popinion de Bouleau ; on ne
fait rien avant qu’il ait donné son ap-
probation. Pourquoi cela ? parce que
Bouleau est un homme de téte rare, un
homme d’un jugement sain, d'un es-
prit juste et solide, d’'une conception
vaste ; parce qu'il n’a jamais failli dans
ses décisions; parce que ses conseils
ont toujours porté fruit.

Moutlard n’est encore qu'un apprenti,
ma.s un apprenti qui a du talent pour
le métier, comme dit le pére Munro.
“ Ce muffie-la, dit-il souvent en s'a-
dressant aux autres, vous montera
bientét sur le dos, mes enfants. ” Ii
n’en faut pas plus pour encourager
notre jeune scélérat. Mouflard a 25 ans;
il est c.art et trapu et assez mal pro-
portionné. Il a une figure des plus ex-
pressives , un esprit vit et bouillant,
un caractére moqueur et satyrique ;
c'est enfant gaté du pére Munro.

Mouflard a commencé son apprenti-
sage sur les marchés : c'est 1a que le
pére Munro 1’a pris, au milien d’une
troupe d’enfants dénaturés et fainéants
qui y croupissent tous les jours dans
l'inaction et la misére, et qui finiront
par avoir le méme sort. N’est-il pas dé-
solant de rencontrer tous les jours des
petits garcons avec des paniers ou des
chiens, tout couvert de haillons, jurant,
insultant tout le monde et passant des
journées entiéres a courir les rues pour
un misérable douze sous, tout auplus?
N’est-il pas honteux d'y voir mémes
des hormmes. jusqu'a des vieillards,
partageant cette infime paresse, éten-
‘dues, couchés dans les auberges, 4 moi-
tié ivres, ¢t donnant ainsi le plus ter-
rible exemple anx enfants qui languis-
sent dans la misére, qui pleurent, qui
leur demandent du paint Et ces en-
fants ont des parents: mais des pa-
rents, nous le dirons sans hésiter, des
parents trop laches, trop criminels
pour les arvéter, trop insouciants pour

!

fHtt s seesnitssasese.

‘—x—‘lllmmxxnmmunm-m ------ AN S AN SN NSNS TSNS NSNS NSNS IS NS NSNS NSNS g 24978898 """'""'"lll"""l"lH—“



DOMESTIQUE

879

les élever, et souvent eux-mémes trop
misérables pour leur inspirer la vertu.
Qu’arrive-t-il ? Ces enfants,laissés a leur
volonté, commencent par sauter la pre-
miére barriére qui les sépare du vice ;
ils en sautent une seconde, une troi-
sieme ; font le premier pas dans le
chemin du crime quileur parait semé
de roses, finissent par le parcourir jus-
qu'aun bout, et meurent sur 1'échafand
en maudissant leurs parents!

Nous ne ferons plus qu'ane seule ré-
flexion, trop heureux sielle peut étre
goutée.

Si la loi met tant de soins, tant d’em-
pressement a dévoiler et & punir le
crime, que n’en met-elle donc autant
a le prévenir et a I'empécher? La
chose en serait, selon nous, plus noble
et plus méritoire................... Jereneennaene

EveiNE L'EcUYER.

(A4 Continuer.

el &~ & P—— e

CHANT D’'UNE MERE INDIENNE.

Al BERCEAU DE SON ENFANT
1

Balance-toi, joli berceau,

Roule, roule, vague aérienne......
Dors, mon enfant, si frais, si beau,
Nulle beauté ne vaut la tienne.
Dors au murmure du ruisseau,

Ta petite mnain daus la mienne:
Balance-toi, joli berceau,

Roule, roule, vague aérienne.

~ 11

Balance-tui, joli berceau.

Roule, roule, vague aérienne...

Dors daus ton nid, petit viseau.

Au souffle de la’brise indienne.

J’ai pour ton réveil un cadeau,

1i faut dormiv pour qu’'on I'obtienne...
Balance-toi, joli berceau,

Roule, roule. vague aérienne,

HI

Balance-toi, joli berceau,

Roule, roule, vague aéricnne...
Veux-tu la plume d'un corbeau ?
Ton pere donnera la sienne.

Moi je te dirai de nouveau,
Enfant, une légende ancienne,
Balance-toi, joli berceau,

Roule, roule, vague aérienne...

FORESTIERS

ET

VOYAGEURS.

ETUDE DE MEURS.

Qu’il est doux d’écouter des histoires,

Des histoires du temps passé,

Quand les branches d’arbres sont noires,

Quand la neige est épaisse et charge un sol glack.

Alfred de Viexy.

Au Lecteur.

&/EU de populations présen-
tent, dans leurs caractéres
typiques, plus d’intérét
R que la population francai-
se des bords du Saint-Lau-
rent. Elle tire ce fonds de
poésie du tempérament de la
race qui lui a donné origine, du
genre et de la multiplicité des
occupations auxquelles elle a di se
livrer dans un pays sauvage, des aven-
tures de voyage, de chasse et de guerre
qui lui sont arrivées, dans ses rapports
avec des peuplades barbares aux meours
et aux idées étranges. Notre population
tire encore ce fonds de poésie de ses
souvenirs de la poétique Bretagne,
transportés an sein de cette vaste et
grandiose nature de notre sol d’Améri-
ue. .
Parmi les types qui se sont ainsi dé-
veloppés, celui du Forestier, a cause mé-
me du caractére de nos grands bois ca-
nadiens, est nécessairement un des plus
curieux a étudier ; mais il en est un
autre plus curieux encore, parce qu il
semble résumer tous les autres, c’est ce-
lui du Voy . Pittoresque entre tous,
ce type a plus contribué a faire connai-
tre notre petit peuple que tous les éve-
nements de notre histoire. Ce sont ces
deux types, et sartout le dernier, que

8 ¥
{’_; '

Jessaierai de tracer ici, avec leurs acces-

soires et dans les conditions ou ils se
produisent.

Voyageur, dans le sens canadien du
mot, ne veut pas dire simplement un

eearesgressresst It ITMEHINIHIN

AR AN

e



"'l-‘lllIIlllllllI!Ilnumnu--u ------
&

380

LE FOYER

homme qui s voyagé;il neveut pas
méme dire toujours un homme quia
vu beaucoup de pays. Ce nom, dans
notre vocabulaire, comporte une idée
complexe.

Le voyageur canadien est un homme
au tempérament aventureux, propre a
tout, capable d'étre, tantét, successive-
ment ou tout & la fois, découvreur, in-
terpréte, bucheron, colon, chasseur, pé-
cheur, marin, guerrier. I1 possede tou-
tes ces qualités, en puissance, alors méme
qu’il n’a pas encore eu l'occasion de les
exercer toutes.

Selon les besoins et les exigences des
temps et des lieux, il peut confection-
ner une barque et la conduire an milien
des orages du Golfe, faire un canot d’¢-
corce et le diriger & travers les rapides
des riviéres, lacer une paire de raquettes
et parcourir dix lieues dans sa journée,
porté par elles sur les neiges profondes.
1l sait comment on prend chaque espé-
ce de poisson dans chaque saison : il
connait les habitudes de toutes les
bétes des bois qu'il sait ou poursuivre
ou trapper. La forét, les prairies, la mer,
les lacs. les rividres, les éléments et lui
se connaissent d’instinct.

Le voyageur canadien est I’homme
aux expidients, par excellence; aussi,
est-il peu de situations qui le prennent
au dépourvu. Les quatre points cardi-
naux luisont égaux. Le clocher de sa
paroisse est & ses courses, ce qu'est le
grand pilier du portique de Notre-
Dame de Paris au systéme millizire de
France. le point central. Il partira
aussi volontiers pour le fond de la
Baie d’Hudson que pour le Golfe da
Mexique, pour la chasse aux loups ma-
rins, dans les glaces de 1'Atlantique,
que pour Ja chasse a la baleine, dans
les caux du Pacifique. Rarement, ce-
pendant, il laissera sa paroisse avec
Pintention de n’y pas revenir tét ou
tard ; quand il prend congé de ses
proches et de ses amis, son dernier mot
est toujours: “ 4 la revue ! Que Dien
vous conserve jusqu’a ce queje * re-
vienne!”

Les voyageurs canadiens ont décou-
vert ou parcouru tout le nord del’Amé-
rique, des bouches du Meschacébé a cel-
les du Mackensie, de Terreneuve a Qua-
dra et Vancouver: ils ont battu leurs
briquets et allumé leurs feux sur tous
les points de ce vaste continent, et tra-
versé pendant plus de deux siécles les
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pays de chasse de toutes les tribus sau-
vages.

.e Pore de Swedt, ce voyageur du
Bon Dieu, raconte qa’il était un jour
arrivé, d’aventure, dans un des endroits
les plus écartés et les plus sauvages des
montagnes rocheuses. , A l'aspect des
lieux, il se croyait bien le seul homme
de race blanche qui eut foulé les ro-
chers et les mousses de ce guartier dé-
sol¢ du nouvean monde, lorsque la
famée d'un campement, apparaissant a
peu de distance devant lui, attira ses
regards et ses pas. C'était le campe-
ment d’'un voyageur canadien, qui
regut le missionnaire comme un vrai
canadien recoit ceux qui sont char-
gés de porter la bonne nouvelle.

Le Peére de Smedt, aprés avoir décrit
cet incident de ses vbdyages, s'écrie:
“ it dans quel * endroit du désert les
canadiens n'ont- “ ils pas pénétré !,

Le voyageur canadien est catholique
et frangais ; la légende est catholique et
le conte est francais; c'est assez dire
que le récit légendaire et le conte. avec
le sens moral comme au bon vieux
temps, sont le complément obligé de
I'éducation du voyageur parfait.

Je suis, moi aussi, un pen voyageur
et beaucoup canadien : j'ai campé sur
les bords de nos lacs et de nosriviéres;
j'al vécu avec les hommes de la cote et
de la forét; j'ai recueilli plusieurs de
leurs récits et je les écris, pour tacher
de faire qu'on puisse les lire quand on
ne pourra plus les entendre raconter.

Ces légendes et ces contes, dans les-
quels les peuples ont versé leur dme,
avec lesquels ils ont cherché a satisfaire,
dans de certaines limites, ce besoin du
merveilleux qui est le fond de notre
nature ; ces souvenirs réels ou fictifs,
attachés a tel ou tel endroit de chaque
pays habité, constituent une portion
notable de toute littérature nationale.

Pourquoi cela? Parceque, d’abord,
Yhomme a besoin de se souvenir de ce
qui a été oude ce qu'ona cru, et encore
parceque l'esprit de 'homme, ale con-
sidérer comme intelligence exilée loin
de 'essence du vrai, du hon et du bean,
ne peut pas plus vivre de réalisme que
son ime des vérités naturelles qu’elle
percoit : il faut a 'un voyager dans
I'inconnu, a l'autre se reposer dans la
foi & des mystéres. S

De )i vient, pour notre imagination,
le besoin de se nourrir de conceptions
enchantées. La légende et le conte
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tirent de 1a leur charme ; '’homme qui
n'a pas conservé en lui assez de naive
candeur pour goiter ce charme est, a
mon avis, bien malheureux.

Le bon Lafontaine s’écriait, dans un
de ces moments de réveries qui font
miroiter devant soi les souvenirs des
premiéresannées :

Si Peau d'Ane m’était conté,
J'y prendrait un'plaisir extréme!

Je n’ai malheureusement pas le
talent admirable de Perrault, 'immor-
tel auteur des Contes de Fées: anssi
tacherai-je de mettre le moins possible
de ce qui m’est propre dans ces histoires
que je transcris: je voudrais pouvoir
leur laisser ce ton de franche gaieté, de
naiveté charmante, de philosophie pri-
mitive et d’allégorisme souvent pro-
fond que prennent, tour a tour, les ré-
cits populaires.

C’est, avec tout juste ce qu'il nous
faut de poli a une cuvre du genre,
I'homme du peuple que je voudrais
peindre dans les lignes suivantes; tel
qu'il se montre dans la vie intime, a
laissé lni-méme dans ses bons instincts,
sa bonne humeur et sa poésie naturelle,
tirant de ses errenrs mémes des lecons
de bien, gardant, au ntilieu de ses fai-
blesses, le souvenir de ce que la reli-

ion et la famille Vont fait, avant de le
aisser affronter les dangers du monde
& la grdce de Dieu. |

Dans la premiére partie de ce récit,
les Chantiers. j’ai taché de retracer
quelques scémes de notre grande et
belle nature du Canada, avec les meeurs
de la Forét.

Dans I'Histoire du Pére Michel, j'ai
réuni sur la téte d’'un seul acteur plu-
sieurs aventures qui sont réellement
advenues, a divers personnages que
j'ai connus J’ai encore pris occasion
de mentionner quelgques noms bénis de
nos populations, de narrer quelques
légendes et contes populaires, et de

rappeler quelques souvenirs qui serat-

tachent aux endroits parcourus par mon
héros. -
" Beaucoup de mes lecteurs, qui ont
déja entendu parler de ces histoires,
qui ont visité les lieux témoins des
scénes que je raconte, retrouveront

" dans ces récits des réminiscences qui,

j'en suis bien certain, ne seront pas
pour eux sans charmes.

CHAPITRE I.

Les Chantiers.

LA FORET.

#1.—La Montée aux Chantiers.

Ilya de cela déja longtemps; les
Fétes étaient passées ; I'Eglise avait redit
ses Noéls si beaux et si touchants; les
jeunes gens de la paroisse avaient, au
jour de l'an, fait la quéte des pauvres
par les maisons, en chantant La Igno-
lée, (1) que j'entendis alors probable-
ment pour la derniére fois ; les sounhaits
de bonne année étaient terminés;......
la besogne ne m’accablait pas, je réso-
lus d’aller visiter les chantiers & bois
d’une de nos grandes riviéres du bas
du fleuve.

Je me joignis donc a des conduc-

(1) Ce mot La Ignolée désigne & la fois une cou-
tume et une chanson; apportées de France par nos
ancétres, elles sont aujourd’hui presqu entiérement
tombées dans I'oubli.

Cette coutume consistait a faire par les maisons,
la veille du jour de I'an, une quéte pour les pauvres
(dans quelques endroits on recueillait de la cire
pour les cierges des autels), en chantant un refrain
qui variait selon les localités, refrain dans lequel
entrait le mot La Ignolés, guillonée, la guillona,
aguilanleu, suivant les dialectes des diverses pro-
vinces de France ou cette coutume s'était conservée
des ancicnnes mceurs gauloises,

M. Ampere, rapporteur du Comilé de la langue
de Uhistoire et des arls de la France, elc., a dit, au
sujet de cette chanson: ¢ Un refrain peut-ttre la
« seule trace de souvenirs qui remontent & I'époque
¢ druidique.”

Il ne peut y avoir de doute, sur le fait que ceite
coutume et ce refrain aient pour origine premiere la
cueillette du gui, sur les chénes des foréts sacrées,
et le cri de réjouissance que poussaient les prétres
de la Gaule Druidique, Au gui I'an neuf, quand la
plante bénie tombait sous la faucille d'or des
druides.

Dans nos campagnes c'élait toujours une guéte
pour les pauvres qu'on faisait, dans laquelle la
piéce de choix était un morcean de I'échine du
porc, avec la queue y tenant, qu’on appelait 1'échi-
gnée ou la chignée. Les enfants criaient & I'avance
en précédant le cortége: La Ignolée qui vient ! On
préparait alors sur une table une collation pour
ceux qui voulaient en profiter et les dons pour les
pauvres.

Les Ignoleur, arrivés & une maison, battaient de-
vant la porte avec de longs batons la mesure en
chantant : jamais ils ne pénétraient dans le logis
avant que lc maitre et la maitresse de la maison, ou
leurs représentants,ne vinssent en grande cérémonie
leur ouvrir la porte et les inviter & entrer. On pre-
nait quelque chose, on recevait les dons, dans une
poche qu’on allait vider ensuite dans une . voiture
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teurs de voitures, chargés d’aller porter
des approvisionnements a4 I'un de ces
établissements, Notre petite caravane
se composait d'une vingtaine de trai-
neaux, portant des balles de foin pressé,
des barils de lard, de farine, de melasse,
de poisson, des sacs d’avoine, du sucre,
du thé et autres articles de consomma-
tion qu’on expédie, pendant tout I'hi-
ver, pour les hommes et les chevaux
employés dans cette industrie.

Le départ avait liem dans l'aprés-
midi; car nous allions coucher dans
les derniéres concessions de la paroisse,
sur les confins de la forét, afin de pou-
voir arriver, dans la journée du lende-
main, au but de notre destination.

Plusieurs jeunes gens des chantiers,
qui n’avaient pas voulu passer les fétes
dans les bois, devaient nous rejoindre
de grand matin, pour faire route avec
nous et charmer ainsi les heures et les
fatigues du voyage.

qui suivait la troupe ; puis on s'acheminait vers une
autre maison, escortés de tous les enfants et de
tous les chiens du voisinage. tant la joie etait
grande...... et générale!

Voici la chanson de La Ignolée, telle qu'on la
chantait encore en Canada, il y a quelques années,
dans les paroisses du Bas du Fleuve:

Bonjour le maitre et la maitresse

Et tous les gens de la maison,

Nous avous fail une promesse

De v'nir vous voir une fois I'an.

Une fois 'an ce n’est pas grand'chose
Qu'un petit morceau de chignée.

Un petit morceau de chignée,
Si vous voulez.
Si vous voulez rien nous donner,
Dites nous lé.
Nous prendrons la fille ainée,
Nous y ferons chauffer les pieds!
La lgnolée! La Ignoloche!
Pour metire du lard dans ma poche!

Nous ne demandons pas grand’chose
Pour 'arrivée.

Vingt cinq ou trente pieds de chignée,
Si vous voulez.

Nous sommes cing ou six bons droles,

Et si notre chant n’vous plait pas

Nous ferons du feu dans les bois, .
Etant & 'ombre,

On entendra chanter 'coucou
Et la Conlombe!

Le christianisme avait aceepte la cowtume drui.

dique en la sanctifiant par la charilé, comme il
avait laissé subsister les menhirs en les  couron-
nant d’'une Croix. I est probable que ces vers

étranges,

. Nous prendrons la lille ainée,
Nous y ferons chauffer le= pieds!

sout un reste d’allusions aux sacrifices humains de
I'ancien culte gaulois. Cela rappelle le chant de
Velléda, dansles Martyrs de Chateaubriand i—
« Teutaés veut du sang.... au premier jour du
« sigcle,..... il a parlé dans le chéne des druides! ™
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Nous nous distribuames dans les
maisons voisines de 'entrée du chemin
des bois, nous arrangeant de notre
mieux pour passer la nuit sans trop
géner nos hotes, dont ’hospitalité était
telle qu'on se fut volontiers privé de
tout pour ajouter & notre bien-étre.

A Theure convenue du lendemain,
nous vimes arriver nos jeunes compa-
gnons de route.
au plus court, 3 travers la neige des
champs montés sur leurs raquettes, Ils
chantaient, sur un air aussi dégagé que
leur allure de voltige, le gai refrain
des bucherons canadiens :

Voici Phiver arrivée,
Les riviéres sont gelées, -

C’est le temps d’aller au bois
Manger du lard et des pois!
Dans les chantiers nous hivernerons !
Dans les chanliers nous Hivernerons!

Je serais bien empéché, ami lecteur,
de vous donner les autres couplets de
cette chanson, attendu que, sauf ce pré-
lude obligé et le couplet de fin finale
que je vais incessamment vous faire
connaitre, tout le reste s’improvise
pour répondre aux besoins des circons-
tances.

I1 est cependant une stance qu’on
chante presque toujours pour cléture
de la saison des chantiers; mais celle-
ci sur un ton quelque pem ennuyé,

- avec une apparence affectée de fatigne

la volci :

Quand ca vieni sur le printemps,
Chacun craint le mauvais temps :
On est fatigué du pain,
Pour du lard on n'en a point.
Dans les ckantiers, ah! n’hivernons plus!
Dans les chantiers, ah! n’hivernons plus!

Le chemin dans lequel nous allions
nous engager était bien battu, comme
le sont forcément tous les chemins de
chantiers (1) en activité. Il y avait, au
départ, une longue sunite de montées
assez raides, que les chevaux chargés
ne franchissaient qu’en tirant a plein
collier et par reposades.

11 faisait beau : les jeunes gens et
moi, qui n’avions pas de voitures a
conduire, déposimes nos capots et nos

(1) Le mot chantier a diverses acceptiox}s: c:esl
ainsi qu'il signifie quelquefois I'ensemble d'un éta-
blissement, ou I'industrie de 'exploitation des bois
elle-méme ; quelquelois le logement des ouvriers.
C'est de cette dernitére acception que les anglais
font usage dans le mot shanly (corruption de chan-
lier), par lequel ils désignent une hutte de colon.

Ils venaient, piquant .

~essnescamny
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raquettes sur les charges des traineaux,
et primes les devants.

JFavais du plaisir & écouter les lazzis
de mes compagnons de route, et a
prendre ma part de leur bonne et
franche gaieté. Je notais de plus, avec
intérét, toutes les empreintes laissées
sur la neige, aux bords du chemin, par
les(}mbitants de ces bois giboyeux.

‘est quelque chose de vraiment
curienx que d’étudier toutes ces pistes,
et de snivve, par l'imagination, dans
leurs courses, leurs chasses et leurs
€ébats, ces animaux petits et grands de
la foret.

Ici les lidvres peureux ont sauté
toute la nuit ; id une perdrix a dormi
dans la neige; il vous semble la voir
8’y blottir, s'arranger dans sa couver-
ture blanche, pour ne laisser sortir que
sa téte de son lit mollet. Ailleurs se
montre la piste réguliere d'un coquin
de renard, nuis celle d’un vagabond de
loup-cervier.

Lt ainsi de suite, 2 mesure que vous
avancez :—une gilissée de loutre dans le
voisinage d’un petit lac; la trace pro-
fonde d’un orignal, ou l'empreinte plus
large mais plus superficielle dun ca-
ribou ; autour des arbres le trotte
menu timide des souris des bois, ou la
marque de la patte soyeuse mais per-
fide d’une marte.

Enfin toute une histoire, tantét jo-
yeuse, tantét: lugubre : des fétes, des
fzatins, des embuches, des luttes san-
glantes : un drame réel est é&crit sur
les blanches pages qui se déroulent
devant vous !

Ce lisant ainsi sur la neige, nous
arrivimes au haut des montées, ou
nous fimes halte et d’oti les voitures ne
tarderent pas longtemps a se faire voir,
gravissant la derniére cote au bruit jo-
yeux de nombreux grelots fixés aux at-
telages.

Comme les caravanes des déserts de
I’Afrique, comme celles des prairies de
POuest de I'Amérique, ces conduites
de voitures de chantiers ont leur phy-
sionomie pittoresque et lenrs allures
propres, quand elles glissent sur cette
longue trainée que forme un chemin
d’hiver a travers la forét primitive.

Lorsque les charretiers nous rejoi-
gnirent, un grand feu. allumé par nos
jeunes gens, brilait an bord du che-
min. On ne s’arréte guére dans les
bois sans allamer du feu, et personne
n'est plus ami du few que le Canadien

qui a pour proverbe: Bon fen, bonne
mine, c’est la moitié de la, vie!

Pendent que les chevaux reprenaient
haleine, les %wmmes babillaient et {u-
maient autour du krisier.

Devant nous le terrain s'inclinait
par une nente longue et douce, ¢’était
la contre partie des cotes que nous ve-
nions de gravir; les chevanx descen-
daient cette rampe aun trot presque
sans efforts et pouvaient, par consé-
quent, souffrir le poids des hommes en
sus du poids de leurs charges; aussi,
devions-nous tous monter sur les trai-
neaux, ou, pour &tre dans le vrai, em-
barquer sur les charges, comme me dirent
nos gens, dignes descendants des ma-
rins embarqués & Saint Malo, 1a Rochelle
ou Dieppe, pour venir au Canada.

Quand le chef de brigade donna le
signal du départ chacun endossa son
capot, pour ne pas refroidir, et uous je-
tant en travers des balles de foin et
des sacs d'avoine, deux par aeux, tant
qu'il y en eut, nous commengames i
glisser sur le plan incliné de notre che-
min.

Puis tantét marchant, tantot trainant,
nous allions, qui chantant. qui son-
geant, qui conversant i tue-téte d'un
bout & 'autre du convoi, et admirant
comment est grande et belle la Forét
Canadienne !

Oh! vous qui ne lavez pas vue!
allez voir la forét. Allez la voir sur-
tout quand elle est drapée dans son
mantean de neige, Allez voir s'élever
a travers les arbres géculaires, la fumée
du campement et prendre, & la suite
d’une journée de fatigues et ae plaisir,
votre part d'un hon lit de sapin !

Sur le midi nous arrivimes a un
camp (1) ott nous devions nous arréter
pour prendre un repas que la meil-
leure des saunces, Dappetit. allait
assaisonner.

Je profiterai de cette halte pour faire,
an profit des lecteurs qui n’ont point
pratiqué la forét, une courte descrip-
tion d'un chantier dans les bois. Tous
se ressemblent et, a part quelques dif-
férences de détails, la description gé-
nérale qui convient 4 l'un convient
également a tous les autres.

(1 Ou appetle camy (le p se pronones ieir duns
Ie langage des forestierset des vovageurs canadiens.
Phabitation. tonjours plus ou moins temporaire.
quion eleve dans les bois,  La signilication <etend
aussi aus dipendanees du logement i en exisge
ol par extension ligmve, an personns) qui habite.
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% 2,—Iae Camp d'un Chantier.

L site du camp occupe un petit pla-
tean, pas assez ¢levé pour étre trop
exposé, mais assez pour n'étre pas in-
commod¢ par Teau dans les dégels:
dans le voisinage immddiat coulent les
eaux saines et abondantes d’une riviere
ou d'un ruissean.

L'emplacement nécessaire a &été soi-
gneusement débarrassé 1 sur le sol de
cette petite trouée faite au milien de
la forit, s'¢lévent les édifices de V'éta-
blissement. C'est dabord le camp pro-
prement dit, maison, case ou cabane,
destiné au logement du personnel, puis
une ¢écurie pour les chevaux, et enfin
des abris faits pour recevoir et protéger
des objets de consommation, des
ustensiles ete., ete.

Autour de ces constructions sont
épars des barils vides, des tas de bois,
auxquels s'ajoutent, quand les hommes
sont entrés le soir et les jours de di-
manches et fétes, des traineaux renver-
sés sur le coté, des raquettes et autres
insiruments, plantés dans la neige oun
disposés prés de la porte d’entrée du
camp et de I'écurie.

Les édifices d'un chantier sont cons-
truils de troncs d’arbres non écarris;
ces morceaux de bois ronds sont ajustés
aux angles au moyen d’entailles prati-
quées aux faces supérieure ot inférieure
des deux extrémites de chagque piéce ;
d’oil vient a cette espéce de construc-
tion le nom de charpente & tétes. Les
interstices entre les piéces sont calfeu-
trées avee de la mousse on de I'écorce
de ctdre. Le toit est formé de plan-
ches fendues et dressées i Ia hache, les-
quelles, dans le vocabulaire de nos fo-
restiers, portent le nom d’éclats. Les
planckers de hant et de bas sont faits
de petites picces grosssicrement écar-
ries.

L'intérieur du logement des hommes
de chantiers se compose d’ordinaire
dune senle picce. Tout autour de
cette pitce régne une rangcée de lits ou
rouchettes, dont les ais sont fixés aux
lambris. Le plancher des couchettes
est formé de petits barrotins, recou-
verts dune couche plus on moins bien
arrangée de branches de sapin, selon le
syharisme de Toccupant: un oreiller,
dont ni la matiére ni la forme ne sont
prescrites par le réglement, et des cou-
vertures de laine complétent la literie
des-hommes de chanlier.
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. Un poéle, dont le tuyau traverse le
toit, occupe d’ordinaire le centre da
logis, entouré le soir de mitasses, de
cheussettes, de mitaines qu'on fait sé-
cher pour le lendemain.  Une table &
tréteaux, quelques siéges rustiques, des
ustensiles de cuisine et de table, quel-
ques outils, une menle et des pierres a
aiguiser, un miroir, quelques montres,
un ou deux fusils et le modeste nétes-
saire de toilette de chacun complétent
tout 'ameublement du camp.

J’ai parlé des siéges: il en est wne
espéce particul®ére aux chantiers, la-
quelle préte ~ < formes les plus variées
et les plus pittoresques : je connais cer-
tains ébénistes forestiers qui possédent
un talent remarquable dans ce genre
de travail. Ces siéges sont confection-
nés sans tour, et sans avoir recours au
systeme couteux et peu sur des mor-
taises, clous, chevilles, vis et colle forte.
Les branches d’un sapin en forment les
pieds (quelquefois les bras et le dos-
sier); partie du tronc de l'arbre, fagon-
né selon le goiit et la patience de 'oun-
vrier, en constitue le siége. La chro-
nique rapporte que le premier siége,
style chantier, qui fut produit avait qua-
tre pieds; il était ainsi fait que quel-
qu'un, entrant le soir dans le camyp, le
prit tout bonnement pour la chienne
du contre-maitre: de la vient qu'on
nomme ce siége une chienne, et qu'il
est, par constquent, fort comme il faut
de dire dans les chantiers, & celui qui
se trouve de service & l'arrivée d'un
étranger :—"Présente donc une chienne
a monsieur: ”—ou a Pétranger lui-
méme :~— Monsieur, veuillez vous as-
seoir sur cette chienne.”

Disons un mot, maintenant, du per-
sonnel des chantiers et de Porganisa-
tion sociale et hicérarchique de cette
société des bois. Naturellement, le
chitlre de la population varie selon
Iimportance de I'exploitation et la ri-
chesse de la portion de forét soumise &
cette exploitation; mais si Ja popula-
tion d'un chantier, quelque fut son
chiffre, défilait devant vousdans ordre
des prés€ances, voicile rang relatifque
chacune de ses diverses classes occupe-
rait : lo. le Contremaitre, 2o. les bu-
cheurs, 3¢. les charretiers, do. les clai-
reurs, 50. Le Couque.

Le contremaitre et le conque sont des
fonctionnaires uniques dans leurs attri-
butions; les anwres sont des travail-
leurs, dont le nomhr proportionel va-
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Biographies.

Galerie des Hommes Illustres.

St. VINCENT DE PAUL.

ARIs posséde le corps du
héros de Ia charité. Clest
dans la chapelle des La-
zaristes, rue de Sévres,
95, que se trouve ce pré-
cieux dépét.

Du fond des landes de
Bordeaux, de lobscure
retraite d'une pauvre
chaunmiére, appelé par la
Providence au sein de la
capitale, il s’y montra
tour a tour le modéle du sacerdoce, le

restaurateur du clergé, le fléan de 'hé-

risie, le pére et le réformateur des com-
munautés religieuses, le conseiller des
rois, Lasile et le refuge, I'ami et le sau-
veur de tous les infortunés, et ainsi, par

les miracles de la charité et du zéle, il

sut répondre avx miracles de grace qui

Jui avaient préparé des destinées si

hautes et si sublimes.

C'est parce que Vincent de Paul a
été un bon prétre qu'il est devenu tout
a la fois le héros de la société et le
héros du christianisme. Maisil n’a été
un bon prétre que parce qu'il sest
attach¢ a étre le fidéle imitateur de
Jésus-Christ. Telle » &té sa pensée
dominante.

Les hommes de tous les partis et de
toutes les croyances admireront tou-
Jjours les prodigicux travaux et les pro-
digieux suncés de la charité.

En 1729, le Pape Benoit XIII Pins-
crivit au catalogue des saints.

La statue de ce prétre, 'honneur du
sacerdoce et de la France, est dans la
basilique de St. Pierre, 3 Rome, au
milieu de tous les fondateurs des autres
corps religieux.

Pendant @'Octave, les fideles sont
admis a voir de prés le corps du saint,
et le concours a été remarquable cette
année. Clest au cheeur de la chapelle,
au-dessus du maitre-autel. chef-d’euvre
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d’apres les dessins du Pére Arthur
Martin, que s'éléeve une magnifique
chise en argent, chef-d’cuvred'Odiot,
qui a été admirée a I'Iixposition de
Pindustrie en 1827, offrande du diocése
de Paris a Saint Vincent et 4 ses en-
fants, dont le prix élevé fut acquitté
4 I'nide de quétes et de souscriptions ;
le roi, les princes et princesses figurent
en téte de la liste.

Cette chise est un carré de sept pieds
de long sur deux et demi d¢ hauteur
et de Jargeur avec dessus cintré. De
belles glaces en ferment les trois faces
latérales. Le montant et le cintre sont
ciselés avec goit. A chacun des deux
montants sont deux socles surmontés
de petits orphelins qui, les mainsjointes,
regardent avec une vive expression de
respect et de reconnaissance leur bien-
faiteur et leur pére. TUne statue du
saint, de trois pieds et demi d’élévation,
en habits sacerdotaux, & genounx sur
un nuage, les yeux et les mains au ciel,
couronne la chase. Autour de lui
quatre anges, en argent massif, comme
la statue, portent lesattributsde 1a Reli-
gion, la Foi, I"Espérance, la Charite.

L’intérieur de la chase est revétu de
velours violet orné de broderies en or.

On y voit donc le corps de saint Vin-
cent. Il est revéiu d'une tunique de
soie blanche, d’'une aube d™an riche tra-
vail, dei. d'une pieuse chrétienne, d'un
ruban de soie blanche en forme de cein-
ture; d’une étole de moire violette,
tichement brodée en or, donné par les
filles de la Charité ; d’'une soutane et
d’'une ceinture de soie blanche ; d'un
rochet en batiste & la romaine, de sou-
liers de velours noir ; d'une riche étole
pastorale, présent de l'archevéque de
Paris; d'une large calotte de soie noire ;
d'une représentation de la fixure et des
mains en cire.

Entre ses doigts est un crucifix, tiré
du trésor de la métropole et don dun
chapitre ; la tradition rapporte que ce
crucifix a servi a saint Vincent pour
exhorter Louis XIII & la mort.

Cette chase fut apportée solennelle-
ment en procession, le 25 avril 1830, de
Notre-Dame chez les Lazaristes. Ce
fut un triomphe que cette translation
an milien de la cité, ce fat une sorte de
prodige quenos neveux auront quelque
peine a concilier avec I'indifférence de
notre sizcle. En effet, pendant la neu-
vaine, les curés de Paris vinrent proces-
sionnellement avec leur clergté et de
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§ nombreux paroissiens faire une pieuse
% station. . : .
E Je visitai, le méme jour, an musée Galerie des Femmes Gélebres.
:  des Boanx-Arts, un chef-d'cuvre de —
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peinture di & notre célehre peintre, M.
Bonnat, qui nous le représente rempla-
gant au bagne de Marseille un galérien.
Puis la statue si bien réussie de M.
Cabuchet, dans une des chapelles de
Smnt-Sulplce. et le si beaun portrait, par
Bourbon, protesiant, que posséde
Yéglise de Saint-Etienne-du-Mont, on
dirait, en le voyant, la bonté incarnée.
Dans une salle voisine de la chapelle
des Lazaristes se trouvent multipliées
des reliques du saint, des martyrs, des
prétres de la LIIQSIOR, des portraits re-
marguables de Monseigneur de Quélen.
de saint Vincent, de Mademoiselle Le-
gras, un rochet du vénérable curé
@’Ars, etc., etc. On y remarque surtont
une parce]le du ceur de saint Vin-
cent, car il faut l'avouer, grace 3 une
sainte ruse du cardinal Fesch, le coenr
réclamé a Turin et destiné a Paris, est
demeuré 4 la cathédrale de Lyon, et je
ne m'étonne pas que cette cité soit {a
ville de la propagation de la foi, possé-
dant le ceeur de celui qui possede a
un si haut degré ce trésor céleste.
Cette Journ(.e. passée au pied de la
chiise du saint, est vraiment un jour
du ciel sur terre ; au milieu de tant de
ceeurs enflammés par la charité chré-
tienne, on se croirait en paradis.

B . e S
Maximes et Fensées.

Une trés-grande dame vint un jour
se plaindre de son mari au Béarnais.
—11 me bat, dit-elle.
—Cela ne me regarde pas, répondit
le roi.
—Oh! ce n'est pas tout, reprit la
dame, il conspire contre Votre Majesté.
—QCa, c'est autre chose, répliqua
Henri IV { ¢a ne vous regarde pas!
*¥x
+ A Thopital militaire.
Le chirurgien major, faisant sa tour-
née, s s'adresse an fusilier Maclou :
“ Out vous sentez-vous le plus mal?
~—Anun régiment, major:™
*¥x

Calino racontait hier lIn durée de I’hi-
ver de 1870-1871.

—DBref, termina-t-il, 4 la fin de dé-
cembre il faisait si froid que jétais
obligé de me laver les mains avec des
gants.

MADAME DE SEVIGAE,

® ARIEde Rabutin-Chan-
tal, marquise de Sévi-
gné, naquit, disent
tous les biographes,
en 1627, dansla riante
et fertile province de
la Bourgogne, au
vieux ch\teau de Dou-
billy (1), voisin de la
jolie petite ville de
Semur, cette ancienne
capitale de A uxois.

Mais M. Ravenel, conservateur i la
Bibliothéque 1mp¢.r1ale, a découvert, il
y a quelques années, dans les registres
de I'hétel-de-ville de Paris, que Mmede
Sévigné n’était pas née a Bourbllly,
comme on P'avait_cru jusqu’alors, mais
bien a Paris, sur Ia paroisse de Saint-
Paul.

Petite fille de sainte Frémiot de
Chantal, fondatrice de l'ordre de la Vi-
s:tatlon, elle puisa, dés ses jeunes
années, dans de si pieux souvenirs
domestiques, une régle uniforme de
piéié et de vertu, dont elle ne se dépar-
tit jamais durant sa lon"ue carriére.

Elle avait cing ans 4 peine quand le
baron de Chantal, son pére, fat tué en
défendant I'ile de Ré contre les An-
glais. Cette mort glorieuse pour la
France semble environner d'une au-
réole de respect et de patriotisme le
berceau de 'aimable auteur. Toutefois
Yavenir ne semblait pas devoir lui mé-
nager un sort heureux et tranquille:
car elle était fort jeune lorsqu’elle per-
dit sa mére; elle resta donc orpheline
des Page lo plus tendre. Elle eut pour
tuteur son oncle maternel, P'abbé de
Coulanges, qui fut, pour sa niéce en-
fant, le plus affectueux des pores, et de
ceear et de sacrifices. Aussi, pleine de
la plus vive gratitude, la jeune pu-
pille immortalisa-t-elle son blenfalteur
en le faisant passer avec elle & la pos-
térité sous le titre du bien hon abb(, de
Coulanges.

D —

(4 Lenienx chatdau de Bowrhilly, paroisse de
Vic- Ch\;\\en'\\ etait siwe entee bour" 4" Epoisses
et Semur,
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LE FOYER

Ses premicres années s'écoulérent
paisibles et riantes dans I'agréable vil-
lage de Sucy, a quatre lienes de Paris,
ou le financier Coulanges, aenl de
notre héroine, avait fait ¢lever une ma-
enifique maison de plaisance.

Ménage et Chapelain furent les pre-
miers qui ouvrirent i Mile. de Chantal
1es sources de la littérature et du bon
wout. Ses visites a la cour lui per-
mirent bientot d’allier & la culture des
lettres les graces de la société d'une
politesse exquise.

Plus d’agrément que de régularité,
plus de grace piquantes que correctes,
une physionomie vive et spirituelle,
sensible et enjouée tout ensemble, une
taille ¢légante et bien prise, I'éclat
d'une éblouissante fraicheur, de beaux
cheveux blonds, des mains! les plus
belles du monde, et qui faisaient dire,
en parlant de Ménage, que c¢’était le
plus bel ouvrage qui [t sorti d’entre
les siemmes; tel est Iensemble sédui-
sant que nous offrent tous les portraits
de la marquise de Sévigné.

Car, avant I'age de dix-huit ans, clle
a cessté d’étre Mlle. de Chantal. Jolie,
riche. distingunée de naissance, en pos-
session d'une dot comsidérable, elle
épousa, en 1644, le marquis Henri de
Sévigné, maréchal de camp, et issu
d'une des plus anciennes maisons de la
Bretagne. Cette union ne fut ni heu-
reuse ni de Jongue durée. Le marquis
de Névigné succomba dans un  duel
qu’il eut a Paris, en 1651, contre le
chevalier d’Albret.

Restée veuve & vingt-cing ans, dans
toute la ileur de sa jeunesse, Mme. de
Sévigné bannit jusqu’a lidée secule
d'un nouvel hymen. Elle pensa qu'il
¢tait de son devoir de s’occuper exclu-
sivement d’'un fils et d'une fille qu’elle
avait ens de son ¢poux. Charles de
Sévigné apprit de sa mére a le disputer
d’esprit et de savoir aux plus érudits,
et, bien qu’homme du monde, il ne fut
pas vaincu par le savant Dacier dans
leur fameuse discussion sur un passage
d'Horace.

La fille de Mme. de Sévigné fut la
belle comtesse de Grignan; mais le
culte de tendresse que Ini voua sa mére
devait 'embellir encore plus & nos
yeux; il lui assure I'immortalité.

Tandis que Mine. de Sévigné parta-
geait également ses soins maternels
entre son fils et sa fille, elle suivait,
dans 'administration de ses biens et de

L fait lrouver

ses afaires, les conseils du bon abbé de
Coulanges, son oncle. Trois années
aprés la mort de son mari, la marquise
reparut dans le inonde : les triomphes
de Pesprit et de la sagesse devaient 1'y
attendre. Elle était, a vrai dire, le dia-
mant le plus pur de I'hétel de Ram-
bouillet : aussi jamais atteinte de la
contagion du faux bel esprit de cet
ariopage tout puissant alors, et devant
le ucl?es héros du siécle, les Turenne
et les Condé, ne dédaignaient pas de
fléchir en laissant leurs lauriers a la
porte.

Madame de Sévigné présenta, en
1663, sa fille a la cour: ses propres suc-
ces ne Pavaient point conduite & Ver-
sailles ; il en existait de plus doux pour
une ame telle que la sienne. Vivrede
la vie de son enfant, jouir de ses jouis-
sances, rire de sa joie, pleurer de ses
larmes, avoir mal ¢ son ceur, suivant son
expression, ¢’est tout ce que demandait
la plus dévouée des méres; et si quel-
que léger nuage s'¢levait parfois entre
deux objets chéris qui ne faisaient
quun, 'était (chez la mére du moins),
la force seule des circonstances qui
la tenait ¢loignée de sa fille.

A partir de Pannée 1671, dans dix
volumes consécutifs, a chaque page, a
chaque ligne, & chague mot, sa plume
fait toujours sentir les mémes épan-
chements et jamais elle ne se lasse,
parce que les affections douces, qui
viennent du ceeur, frappent directe-
ment au ceeur, et que le cour ne sau-
rait s'en fatiguer; parce qu'elle sait
revétir de coulenrs touiours fraiches et
neuves, chaque page, chaque ligne,
chaque mot ; et pourtant voici tout le
théme que Vimagination de lexpres-
sion sait, chez elle, variera D'infini:
“ Lire vos lellres et vous écrire, c'est la pre-
* miére affatre de ma vie, tout fait place a
“ recommerce ; atmer comme je rous aime
frivoles loutes les aulres
“amitiés.”

Aussi une auive femme célébre, Mlle.
de Coulanges, lui écrit-elle: * Vos
* lettres font tout le bruit qu’elles mé-
“ ritent : elles sont délicieuses, et vous
* ¢éles comme vos lettres.” La posté-
rité répétera 'éloge de Mme. de Cou-
langes.

Cequil ¥y a de plus admirable en-
core que le talent hors ligne de Mme.
de Sévigné, c'est la vertueuse fran-
chise dont elle wse pour parler des
bounes qualités de son fils: toujours
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une juste critique s’y méle aux louan-
ges: aussi des détractewrs se sont-ils
obstinés & découvrir de Vartifice dans
le tablean des affections de cette mére
s5i franche et si ncive. La dissimula-
tion &tait si loin d’elle, qu’une de ses
amies intimes, Mme. de Lafayette, I'ac-
cusait :  delatsser voir quelquefois dans
* son crur ce que la prudence obligerait de
cacher.”

Depuis la mort du bien bon abbé
de Coulanges, qu’elle eiit le malheur
de perdre en 1687, la réunion vers la-
quelle tendaient incessamment tous
les veeux de Mme. de Sévigné, ne fut
interrompue que par de courts inter-
valles. Son dernier voyage en Pro-
vence eut licu le 10 mai 1694. L’'année
suivante, * elle vit, nous é&crit-elle,
toutes les magnifiences champétres de
la noce du marquis de Grignan, son
petits-fils, et la célébration sans bruit
du mariage de sa petite fille, cette
charmante Pauline, si connne sous le
nom de Mme. de Simiane Pont, lesprit
dérobait tout, ” suivant V'expression tou-
Jours jeune de son‘aimable grand’mére.

Mais la satisfaction qu’elle dut éprou-
ver de ce double hymen ne fut pas
sans mélange. L’état de languewr de
Mme. de Grignan lui causait, d la
méme époque, de bien vives inquié-
tudes. Enfin elle commengail 4 {rou-
ver, dans la guérisona peun prés cer-
taine de sa fille chérie, le prix de ses
veilles et des sacrifices de sa propre
santé, lorsqu’an mois d’avril 1698, clle
tomba malade elle-méme: dix jours
aprés elle avait cessé de vivre, mar-
tyre sans doute de I'amour maternel ;
c’était le digne couronnement d’une
vie consacrée toute entiére i son affec-
tion pour sa fille. Bien que Mme. de
Sévigne fat déja  sepiuagénaire, sa
mort causa une douleur d’autant plus
imprévue, quune santé jusqu’alors
presque inaltérable, paraissait devoir
éloigner pour longtemps Iappréhen-
sion de la perdre.

Lorsque, & quarante-sept ans, elle
était encore dans la force de Page, son
style tout expressif peignait d¢ja des
plus sombres couleurs le temps et ses
ravages : “ Pour moj, je le vois courir
* avec horveur ¢t m’apporter on passant
“Paffreuse vieillesse, les incommodités,
“ et enfin la mort. Priez Dien, ma fille,
“ qu’il m'en fasse. tirer la conclusion
* que le christianisme enseigne. ”

Ses veeux, du reste furent exancés:

dés les premiers symptéomes de sa der-
niére maladie, elle pressentit sa fin pro-
chaine, mais moins avec horreur qu’avec
une fermeté puisée dans une conscience
irréprochable et dans les principes con-
solants de vertu et de religion qu'elle
avait toujours professés. Son plus beau
titre de gloire est de faire.les délices de
tous les dges et de toutes les généra-
tions, sans qu’elle ait jamais songé &
écrire une seule ligne pour la posté-
rité. “ Mme. de Sévigné, dit Voltaire,
“ était la premiére personne de son
“ siécle pour le style épistolaire, et sux-
“ tout pour conter des bagatelles avec
“ grice.

Des anecdotes, des mots de Mme. de
Sévigné, elle-méme, la feront mieux
connaitre encore que toute espéce de
biographie.

Elle conte ainsi l'aventure du che-
valier de Nantouillet : Au passage du
Rhin par 'armée frangaise, le chevalier
de Nantouillet tombe de cheval, et va
an fond de leau; il revient: ily
rentre, il vevient encore, enfin
il trouve la queue d'un cheral, il
s'y attache; le cheval le méne a bord ;
il monte sur le cheval, se trouvea la
mélée, regoit deux coups dans son cha-
peau, et revient sain et gaillard de ce
combat. Cela s’appelleen revenir de
loin.

Les livres sont de Jla plus grande
ressource dans toutes les positions de la
vie. Tant que nous aurons des livres,
nous ne nous perdrons pas, disait avec
autant d’esprit que de naturel Mme.
de Sévigné.

Elle condamne trés finement un ex-
cts ridicule de flatterie envers Louis
XIV. Les minimesde Provence avaient
dédié au roi une thése ou ils le compa-
rait & Dien, mais de maniére 2 faire
voir clairement que Dieun’était que la
copie, et Louis XIV Poriginal. Mon-
sieur de Meaux {Bossuet), dit Mme. de
Sévigné, 2 lu cette these et en & parlé
au roi, disant que sa Majesté ne doit
pas le souffrir. Le roi a été de cetavis:
on arenvoyé la thése en Sorbonne
pour juger. La Sorbonne a décidé qu'il
fallait la supprimer. Trop est trop: je
n’eusse jamais soupgonné desminimes
d’en venir a cette extrémité.

Mme. de Grignan avait écrit a sa
mére les détails d'un accident dont
elle avait failli étre victime sur le
Rhone. Mme. de Sévigné, toujours
tremblante pour cette fille chérie, lui
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répond : Trouvez-vous encore que le
Rhone ne soit que de P'ean ?

Le mot échec signifie perte, disgrice.
(est un terme figuré, dont la signifi-
cation, an propre, est échec, du mpt
arabe schek, jeu fort ancien, le plus bean
et le plus raisonnable de tous les jeux,
dit Mme. de Sévigné, qui d'ailleurs, le
trouvait trés diflicile ; ce quilui faisait
ajouter plaisamment ces vers de Ra-
cine, qu’elle adressait sonvent a Cor-
binell}, son professeur d’échecs.

Seignenr, rop de privdenee eptraine trop de oin;
Ja nie sais pas prévoir les échecs de =i lom.

Peu de temps aprés la mort de Tu-
renne, un fermier qui avait & bail, en
Champagne, une terre appartenant au
premier président de la'Cour des Aides,
vient trouver ce magistrat et lui dit :
Monsieur le président, il serait a pro-
pos de diminuer considérablement ou
méme de casser le bail que vous m'a-
vez fait il y a deux ans.—Et pourquoi
done ? lui demande le président.—Clest
que dutemps de M. de Turenne, onpou-
vait tenir les marchés les plus chers,par-
ce qu'on était sar de récolter: an lieun
qu’a présent, on craint que les enne-
mis, entrant surlesterres de la Cham-
pagne, ne dévastent tout et ne nous
laissent ancun espoir de récolte. Ces
simples paroles, dit Mme. de Sévigné,
font antant ’éloge de M. de Turenne
que le pouvaient faire les éloges des
¥leéchier et les Mascaron.

Brancas, que La Bruyére a peint
dans le caractére du Distrait, versa dans
un fossé ; il s’y établit si bien, qu'il
demandait & ceux qui venaient pour
le secourir, ce qu'ils désiraient de lui:
toutes les glaces deson carosse étaient
cassées, et sa téte I'aurait été pareille-
ment, §'il weht été plus heureux. Toute
cette aventure ne put le faire sortir de
sa réverie. Le lendemain, Mme. de Sé-
vigné lui manda qu'elle lui apprenait
qwil avait versé, qu’il avait pensé se
rompre le cou, et qu’il étair le seul
dans Paris qui ne sut point cette nou-
velle.

On dit de quelqgw'un qui ne sait
comment sortir de embarras ou il se
trouve, quil ne saita quel saint se
vouer. Iin 1680, le maréchal de Luxem-
hourg se trouva impliqué dans les af-
faires de sorcellerie ¢t d’empoisonne-
ment de la Voisin. Il se rendit, par
ordre du roi, a la Bastille: 13, il de-
manda, pour lire, une Vie des Saints. A
rx - & ’

ce propos, Mme. de Sévigné éerivitasa
fille que * M. de Luxembourg, ne sa-
chant plus & quel saint se vouer, avait
demand¢ cette Vie des Saints, pour se
déterminer ou pour se vouer & tous.”

Comme elle s’informait de la santé
de Ménage, il lui dit : Madame, je suis
enrhumé. Je lu suis aussi, répondit-elle.

Il me semble, madame, reprit Meé-
nage, que, selon les régles de notre
langue, il fandrait dire : Je le suis.—

Vous direz comme il vous plaira,
ajouta-elle ; mais pour moi, je «roirais
avoir de la barbe, si je disais autre-
ment,

Iin parlant des fables de Lafontaine,
elle disait ces mots charmants :

“ (Mest un panier de cerises; omn
veut choisir les plusbelles et le panier
reste vide. ”

Louis XIV ayant fait & Mme. de Sé-
vigné 'honneur de danser avec elle,
elle dit & son cousin Bussy-Rabutin :
“ 11 faut avouer que le roi a de grandes
qualités; je crois qu'il obscurcira la
gloire de ses prédécesseurs. " Bussy lui
répondit : *“ Ma cousine, on n'en peut
douter, puisqu'il vient de danser avec
vous.”

Terminons par une anecdote que
Mme. de Sévigné raconte aves autant
de finesse que de grace. “ Louis XIV
s’amusait quelquefois a faire des vers.
MM. de Saint-Aignan et Dangeau lui
montraient comment il fallait s'y
prendre. Un jour, le prince s’avisa de
composer un petit madrigal, qu’il ne
trouva pas trés bon, aprés examen. Le
lendemain, le maréchal de Grammont
s’¢tant présenté au lever, le roi lui dit:
Monsieur le maréchal, lisez, je vous
prie, ce petit madrigal, et voyez si de
votre vie vousen avez jamais lu un
aussi mauvais. Parce qu'on sait que de-
puis quelques temps, J’aime les vers, on
m’en apporte de toutes les fagons. Le ma-
réchal, aprés avoirlu, dit au roi; Sire,
Votre Majesté juge divinement de tout,
il est vral que voild bien le plus sot et
le plus ridicule madrigal que j'aie ja-
mais lu. Le roi se mit a rire et lui dit :
N’est-il pas vrai que celui qui I'a fait
est bien fat 2—Sire, il n’y a pas mo-
yen de Pappeler autrement.—Ih ! bien,
dit le roi, je suis ravi que vous m’en
ayez parlé si franchement; jen suis
I'anteur—Ah! sire, quelle trahison!
Que votre Majesté me le rende, je Yai ln
si vite—Non, monsieur le maréchal ; les
premiers sentiments sont toujours les
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plus naturels. Le roirit beaucoup de
cette folie, et tout le monde trouva que
¢’était la plus cruelle petite chose que
I'on put faire a un vienx courtisan. ”
Quelle femme, quel cceur et” quel

esprit !
N. A. Dusois.

P e T Sy S Eu——
Les vetits Oiscaux,

Voici une lettre charmante de Mon-
seigneur le cardinal archevéque de Bor-
deaux adressée & un écrivain frangais,
auteur d’'un ouvrage sur les Oisequx:

* Ma prédilection pour les petits
oisesux n’est pas.chez moi une faiblesse,
non plus qu'une fantaisic ou wn ca-
price. Je les aime parce qu’ils sont
aimables, et je les protége parce qu’ils
sont utiles.

Mais ils m’attachent d bien d’autres
titves. Leurs ailes, rapides au butin
contre les insectes nos ennemis, me
rappellent les anges du ciel, ces ai-
mables sentinelles qui volent a notre
défense au milien des périls de la vie.

Leur pose calme et naive, ou leurs.

allures de va-et-vient, de branche en
branche, me semblent une image de la
simplicité et de I'innoconce des petits
enfants que le divin Maitre m’y appris
A caresser.

Leurs chants, enfin, m’arrachent aux
réveries trop sérieuses et font arriver a
mon oreille une musique incomparable.

Evidemment, Dieu les a faits pour
nous, et nous refuserions de lenr payer
un tribut de reconnaissance et d’amour !

L’apotre de la charité, saint Jean,
qui avait reposé surle ceeur du bon
Maitre, se délassait en jouant aveceux;
saint Francois d’Assise, si austare dans
sa vie, aimait les petits oiseanx; il les
appelait de sa voix lo, plus douce, et
quand ils étaient réunis, formant au-
tour de lui un auditoire merveilleuse-
men’ attentif, il les engageait & chan-
ter les louanges de Dien, puis les con-
gédiait par de snaves paroles, dont les
amis les plus intimes se montraient
presque jaloux.

Merci done, Monsieur, de la dédicace
que vous avez bien voulu me faire de
votire ouvrage sur les petits oiseaux.

Je Yaccueille avec plaisir et recon-
naissance, et lui souhaite le succes
qw'il mérite, autant pour votre satis-
action personnelle que pour le service
rendu aux agriculteurs, dont les
oiseaux sont les auxiliaires les plus in-
telligents et les plus constants.”

)

Collahoration,

am o — _—

{Pour 12 Foyer Domestique.]

SAINTE-ANNE ET LE CANADA. -

+ Voici fa voix de fa Fille
de mon peuple, gqm ervie
dupe teree lointaine.”

BITAUN

,E jour de la Fétede Sainte
bt Anne est wn jour de grace
d pour le Canada. Il est
24 impossible de prononcer
le nom de cette grande suinte,
si populaire en ce pays, sans
éprouver une de ces émotions
attachées au souvenir des pieu-
ses tradifions. Il est écrit
d’elle: Que le peuple tressaillira & son ap-
proche... que sa voix fera jaillir la miséri-
corde du sein du Seignenr. Tous les aus,
ces paroles s’accomplissent au milien
de nous. Petite nation éloignée d¢u
cenire de I'Eglise, mais unie a elle de
ceeur et d’ame, Dieu a voulu nous ac-
corder un de ses plus grands bienfrits.
Il nous a conservé une foi vive, et en
des temps de malheur, nous avons fait
Ia consolation du vicillard vénérable
qui présidait sur le siége de St. Pierre
aux destinées du monde catholique.
Le Canadien a toujours aimé les dé-
monstrations religieuses, et les dévo-
tions spéciales ont pour lui un attrait
particulier. Parmi celles-ci, nulle nw’a
surpassé la dévotion a Ste. Anne. Elle
nous est venue de France, et s'est ré-
pandue en ce pays avec rapidité. Quel
est l¢ Canadien qui n’a pas entendn
raconier les merveilles qui accompa-
gnent le plus souvent les pélérinages
a la bonne Ste. Anne? Je ne prétends
pas admettre comme vrai, tout ce qu’on
raconte; meis il est des faits indénia-
bles, des miracles se sont opérés en
grand nombre, et quelques fois sous les
yeux d'une foule de témoins. Cette
pieuse confiance a beaucoup contribué
a accroitre notre confiance, comme en-
fants de P'Eglise, et a justifier les vues
de la Providence sur nous, comme peun-
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pie. Llle a exist¢ a tous les ages de
notre histoire. Dés 1658, on comptait
a I'église de cette paroisse, le jour de
la fate de Ste. Anne, 1,000 & 1,200 com-
muniants,. chifire &énorme pour le
temps; dix ans plus tard, le Révérend
‘homas Morel publiait un recueil des
miracles opérés dans son Eglise. En
approuvant ce recueil, Mgr. de Laval,
premier Evéque de Québec, disait dans
sa lettre: * Nous le confessons, rien ne
nous a aidé plus efficacement a soute-
nir le poids de ia charge pastorale de
cette Liglise naissaute, que la dévotion
spéciale que portent a Ste. Anne tous
les habitants de ce pays, dévotion qui,
nous Uassurons avec certitude, les distingue
de tous les aulres peuples.”

Un grand nombre de sanctuaires dé-
diés & cette Sainte existent de nos jouss.
On en compte plus de douze ; mais au-
cun n'a atteint la célébrité de celui de
1a Bonne Ste. Anne die Nord, le premier
et le plus ancien de tous. Ce sanc-
tuaire date du bercean de la colonie, et &
toujours été le lieu de prédilection de
cette grande Sainte. On v & vu des
miracles éclatants; c'est la que le pau-
vre, le malade, I'infirme, allait chercher
les secours qwil ne pouvait attendre
des hormmmes. L’on se rappelle toujours
d’'un pélérinage 3 ce lisu béni. Ces
émotions sont de celles qu’on n'oublie
pas. Car, en nulle autre occasion n’ap-
paraissent plus clairement les miséres
humaines el la miséricorde divine.
Quel spectacle touchant que cette mére,
pressant sur son sein son enfant pale
et mourant! Cette fille gnidant les pas
d’un pére aveugle! de tous cotés des
malades soutenus par un ami ou un
parent ! Sur les traits de tous brille une
Ineur d’espérance, mais les expressions
sont diverses: ce vieillard, courbé par
les ans, vient demander la conversion
d’un fils dénaturé; un jeune homme,
le repentir an front, semble succomber
sous le pcids de sa douleur. Voyez-
vous cette jenne femme? ses traits
portent la marque des soufirances, une
priére anime ses lévresjdesséchées par
la fievre ; cette priére, ses souffrances,
clles les ofire pour son époux plongé
dans la débauche. Jes uns demandent,
supplient ; les autres remercient, et de
cette foule silencieuse s'éleve vers le
ciel un concert de prieres ferventes.

Cette scéne touchante se renouvelle
tous les ans. Et I'ardeur de notre po-
pulation catholique, loin de diminuer,

augmente et rend ce lieu de plus en
plus célébre. Que signifie-donc cette
confiance que des siécles n’ont pu faire
oublier ¢ Pour plusicurs l'intérét, la cu-
riosité peuvent étre les principaux:-mo-
biles d'un pélérinage, et c’est ce qui
frappe d’abord Pintelligence. Mais Ja
dévotion a Ste. Anne a une autre cause ;
ce n'est pas pour d’aussi vains motifs
que Dieu nous a accordé la protection
de cette Sainte.

La foi d'un peuple se manifeste tou-
jours par des élans pieux. Ces mani-
festations d’ames convaincues sont les
garants, non d'une civilisation avancée,
non d'un esprit de progrés, mais d'une
moralité consolante, et, ce qui est plus
élevé, de ces aspirations divines gui
tendent 2 réunir autour duw corps mys-
tique de I'Eglise les peuples de la terre.
Parmi ces voix, comwme dit le prophéte
Jérémie, venant d’une terre lointaine,
quelques-unes—par un accord parfait,
par des accents plus touchants—par-
viennent sirement au trone de I'lter-
nel. C’est que ces voix sont unanimes,
elles crient vers un méme objet, dans
un méme but, avec une foi, une espé-
rance, une confiance qui ouvrent les
cieux et en obtiennent tout.

Aussi, c’est a cette marque que 'on
reconnait les peuples privilégiés aux-
quels Dieu confie les missions qu'il
veut établir. Par leur position normale,
leur origine, l'intervention constante
de la Providence dans leur développe-
ment, ces peuples contractent envers
celles-ci des obligations et une respon-
sabilité d’autant plus grande que leur
moyen d’action est plus étendu. Clest
par eux que Dien punira une nation ;
par eux, il en appellera une sutre a la
lumiére du catholicisme. Et par cet
ordre admirable, i1 harmonise ses vo-
lontés immuables avec les lois de la
nature, il sanctionne cet esprit d’amour
qui est né dans la charité, a vécu et est
mort en aimant. Quoi de plus bean
que le spectacle d'un homme arrachant
aux bras dela mo-t un de ses sem-
blables, en mettant la sienne en danger?
Que dire de tout un peuple priant, se
dévouant pour l'exécution des décréts
éternels ? Cette pensée ne fait-elle pas
surgir dans nos cceurs des sentiments
de hienfaisance envers ’humanité ¢

L’enchainement des événements du
passé, la coordination des chutes et de
la renaissance des royaumes & travers
lesquels 'on voit subsister sans inter-
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ruption le peuple choisi de Dieu, a un
cachel de sagesse infinie devant laquelle
I'intelligence doit s’incliner. Dans tous
ces bouleversements répétés de siécle en
siécle, 'homme trouve de grandes
legons dont il doit profiter.

Un seul regard jeté dans Thistoire
nous fait remarquer deux peuples cou-
ronnés dane auréole particulieére ; tan-
tot soumis et comblés de faveurs, tan-
tot vebelles et justement chitiés, mais
toujours, tét ou tard, ramenés vers les
destinées lies a leur existence. Instru-
ment des volontés du Seignenr, peuple
choisi pour préparer les voies a l'ave-
nement d'un Rédempteur, les Isvaélites
vécurent pour remplir leur mission,
puis disparurent. La France, dans une
épogque plus eloignée, eiit aussi une
vocation : elle fut placée gardienne de
I'Eglise et protectrice de ses pastewrs.
Souvent, comme autrefois les Israélites,
elle oublia ses devoirs ; sa propre gran-
deur la trompa; elle fut éblonie par sa
gloire, mais chaque fois,comme eux, elle
se purifia dans son repentir.

Les retours de la France au sortir de
ses écarts ont toujours été marqués par
de pieuses démonstrations extérieures,
10 plus souvent par des pelerinages.
C’est surtout quind, agenonillés dans
ces lieux véndérés, onil expiait les exces
commiz au milien de I'effervescence
des passions, c’est surtout 13, dis-je, que
ce bean pays se montrait digne de la
noble charge dont il fat investi, et du
glorieux nom de fille ainée de I'Lglise.
Fouler aux pieds le respect humain, et
a la face de P'mnivers prosterner son
front dans la poussiére, mouiller de ses
larmes la pierre d’un rocher ot apparit
la mére de Dien, voild un spectacle
unique. La France seule nous 'a offert,
poussée par cette force que domme le
sentiment du devoir. .

Mais au Canada, n’avons-nous pas,
nous aussi, une missiona remplir ? Ces
mémes marques par lesquelles on vient
de connaitre celle de la France, n’exis-
tent-elles pas ici ? Oui et voild com-
ment expliquer cette dévotion extraor-
dinaire envers saiute Anne, voila pour-
quoi sa protection nous enveloppe de-
puis notre naissance. It cette mission,
elle nous apparait belle et grande: déja
ses effets se font sentir. Un jour, lave-
nir nous le montrera comme fait accom-
pli si nous sommes fidéles. 11 est donc
bon de le rappeler souvent pour s'en
convaincre d’avantage. Nous sommes

le grain de sénevé jeté sur les cotes
d'un monde nouveau: cette semence
doit rapporter aun centuple en répan-
dant au loin la vraie religion. Clest
pourquoi nous avons ¢été, de la part de
Ia Providence, 'objet d’'une attentiion
toute particuliére. Une grande nation
devait peupler les plages de ce conti-
nent; or, Dien, voulant pour lui cette
nation, envoya quelques colons habiter
prés d’eux. Ces hommes devaient for-
mer un pelit peuple, et apporter un
jour le salut & toute ’'Amérique. Mais
comme le canadien était {francais, et
que la France rebelle devait étre punie,
le Canada fut soumis 4 une domination

étrangere sous laquelle, apres %:mlques-

éprenves, il devint libre. ceuvre
s'accomplii, le nord de T'Amérique
devient catholigue avec une yprodi-
gieuse rapidité.  On s’étonne de I'éner-
gie et de Pattachement religicux des
canadiens réfugiés aux Etats-Unis. On
croyait bientot les voir tomber dans
Poubli ou le relachement, étant de
toute part enveloppés, par Perreur et la
licence. Mais c’est qu'on ne songeait
pas & Celui qni les a conduits dans ce
pays éiranger; c’est qu'on ignorait
qu’ils sont li parce que ln Providence
a voulun qu’ils fussent 13, pour accom-
plir ses desseins sur ce nouveau conti-
nent.
JosErH BEAUCHAMP.

- el ¢~ & G e
¥.e Crucitix.

Un colonel passait nagueére en revue
un régiment au complet. Apercevant
quelque chose de saillant sur la poi-
trine d'un officier, et lui demande avec
vivacité ce que cest.

—Voyez, mon colonel, répond le ca-
pitaine en Iui montrant un crucifix.

—Ce n’est pas 13, répond le colonel
courroucé, ce n'est pas la 'arme d’un
soldat.

~—C'est du moins I'avme d'un chré-
tien, el quand on est bon chrétien, on
est toujours bon soldat.

—Vous étes un brave, mon ami, lui
dit le colonel. Un mois aprés, cet of-
ficier recevait la croix d’honneur.

~

PexsEE—On a dit que pour les lon-
gueset durables unions il fallait de
orandes différences de caractéres, avec
de grandes harmonies de cceur.
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(Pour le Foyer Domestiyue.]
CELEBRATION
DU
S50 ANNIVERSAIRE
Del LA

Foudation «ic PInstitut Canadien-Fraucals
Q’Ottawa.

IL.e Banqguet.
(Suiten

Colonel Strange.

Le Lieutenant Colonel Strange fit la
réponse suivante, au nom de la Société
Littéraire et Historique de Québec.

Monsieur te Président,
Hessieurs.,

Je ne suis pas, comme litiérateur, digne
de répondre aux discours que vous
vener d’entendre. cette distinction se trou-
ve bien au-dessus de mes mérites.  Je suis
un soldat et comme soldal. je n'ai fait que
suivre les ordres de mon chel, le président
de la Soviété Littéraire et tlistorique de
Québec et la représenter en qualité de
vice-président.  Jattribue done Phonnenr
(ue vous me failes en me priant de répon-
dre au Toast que vous venez de hoire avec
tanl d’enthousiasme, a ce jue notre Sociéte
de Québee est la plus ancienne du conti-
nent wnericain.

La Socicté Littéraire et Historigque de
Québec est un mélange et un heureux me-
lange anglo-franco-canadien. Mon con-
frove dolégué, Monsieur Lemoine, en est
un exemple remarquable, car il réunit en
Iui le sang de la vieille noblesse de France
et celui de la noblesse d’Ecosse. Clest 1a
un veritable chevalier, un écrivain cheva.
leresque, le Washington Irving duw Canada:
¢'est bien de lai que 'on pent dive @ * Ni-
hil tetigit quod non ornavit.” Sa plume
ne cherche que les sujets nobles et purs,
et heurensement les deux races générenses
qui forment notre race Canadienne en
fournissent en abondance.

La petite garnison que jai eu Ihonnenr
de commander dans Fantique citadelle de
Québec, réunit dans la camaraderie mili-
taire, les descendants de ceux qui se sont
battus sur les plaines d’Abrahiam, sinon
avee le méme sucees du moins avee le
méme honneur; et je suis certain quw'une
force composée des deux nations les plus
guerrieres el les plus chevaleresques™ du
monde qui ont maintenant scellé leur ami-
ti¢ en mélant leur sang sur le champ de

bataille, ne sera jamais an-dessous des de-
voirs qui pourront tui incomber dans I'a-
venir,

Mais si vous me demandez guels sont
les liens qui unissent si étre’.cment le¢
vrai soldat et 'homme de letlres, je vous
répondrai ce que j'ai répondu ce matin @
votre conférenc. : c'est le soldat gui fail
I'historten. mais ¢’est aussi historien qui
fait le véritable soldat.

Celui-la, en effet. est seul digne du nom
de soldat ¢ui, en lisant les pages de This-
toire. apprend & se sacrifier pour sa patrie
et ce qui est plus difficile, peul-Gtre, & pra
tiquer fideJement ses devoirs petits mais
sacrés de la vie militaive @ la vigilance, la
sobriété et la modestie. Ausst dans ces
jours out la science militaire est devenne
plus difficile et plus importante que jamais.
le soldat qqui dans les loisirs que lui laisse
la vie paisible de la garnison, n'étudie pas
les historiens, ne sera pas capable de ser-
vir efficacement sa patrie & 'heure du dan-
ger.  Qui n'est pas homme de lettres west
pas soldat.

J'ai osé vous parler en francais car je
savais bien que votie politesse et votre geé-
nérosité vous feraient indulgents pour les
erreurs que jai commises eu parlant le
langage bien changé depuis lors de mes
ancélres Normands, qui n'est plus mainte-
nant ma langue maternelle.  Lucore wne
foiz, Messieurs, je vous remercie de tout
mon ceeur en mon nom ct en celui de la
Socicté que jai Phonntur de représenter.

— -

M. de Bonpurt.

M. de Bonpart, président de I'Union
Catholique de Montréal, répondit
comme suit;

M. le Président,
Messieurs,

Au nom de I'Cnion Catholique de Mon-
tréal. je vous remercie de linvitation que
vous lui avez adressée : je vous remercie
également de la distinction avec lacquelle
vous avez accueilli ses représentants.

Le but de 1'Union Calhelique, conne
cette dénomination Findique clairement,
est d‘allier dans ses travaux la religion
avec la philosophie. Thistoire, la littéra-
ture, les beaux-arts, I'économie politique
ct sociale. Elle atteint siirement et facile-
ment ce but, guidée qu’elie est par {a doc-
trine et par la science des Peres de lillus-
tre Compagnie de Jésus.

Le programme de I'Union Catholigue,
tout en subordonmant & 1a fois la raison ct la
science, embrasse Péterndue entiere du
vaste champ ou se déploie Fintelligence
humaine. La littérature et Part de hien
dire viennent en aide anx travaux de
I'Union Catholique, mais ils wensont pas
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le principal objet. Bien penser, penser
chrétiecnnement est toujours utile, toujours
nécessaire ; bien parler n'est souvent qu'a-
gréable. Cependant I'Union Catholique
ne dédaigne ni ne néglige I'art de bien dire ;
au contiraire, elle lapprécie et le cultive
avec soin en vue de la mettre au service
des vérités catholiques, des saines notions
de la morale, en un mot des principes fon-
damentaux de I'ordre social chrétien.

L'Union Catholique vit modestement;
elle n’essaye point d’étendre son influence
en faisant appel & la curiosité que peuvent
éveiller des discours frivoles; elle cherche
et trouve sa force dans des études sérieu-
ses et dans des acles de foi, en d’autres ter-
mes elle s'affirme catholique avant tout.
Je ne veux ni ne dois le cacher ici.

Sur le terrain de la religion unie aux
cuvres de Pintelligence, 'Union Catholi-
que sera toujours préte, n’en doutez pas,
messieurs, a seconder les efforts que vous
ferez non-seulement pour conserver, mais
encore pour accroitre le renom des Cana-
diens-francais. Non moins que vous, I'U-
nion Catholique a cette double tiche vive-
ment & cceur; elle saura, du moins je l'es-
pére, vous en donner la preuve en con-
viant, un jour, I'Institut-Canadien-Fran-
¢ais d’Ottawa a une féte dans laquelle la
littérature, la poésie, I'esprit et I'éloquence,
réunie comme en ce moment, feront hon-
neur aux Canadiens-frangais et a leur pa-
trie.

Au nom de I'Union Catholique de Mon-
tréal, dont jai 'honneur d'étre président,
je vous remercie de nouveau, messieurs,
de votre excellent aceueil, et je porte la
santé de votre Institut en exprimant le
ferme espoir qu’il obtiendra tout le succes
que méritent le dévouement de ses fonda-
teurs et celui de ses membres actuels.

Dr. Dionne.

Le Dr. Dionne, représentant du Cer-
cle Catholique de Québec, fit la réponse
suivante :

M. le Président, -
Messicurs,

Je vous remercie bien cordialement au
nom du Cer¢le Catholigue de Québec, que
j'ai honneur de représenter en cette belle
réunion, des vaeux que vous formez pour
sa prospérité et des succes que vous lui
souhaitez. Votre gracieuse invitation, M.
le Président, nous a fait un honneur que
nous ne méritions guere ; car notre asso-
ciation, sans exclure toutefois la liltéra-
ture de ses travaux n'en lait pas une spé-
cialité ; mais aussi je puis certifier que le
mérite littéraire est hautement apprécié,
et comme preuve, je pourrais, au hesoin,
citer des noms de journalistes distingneés

r 4
.

et d’écrivains remarquables qui sont des
notres.

Aussi, M. le Président, tous nos mem-
bres ont applaudi a I'idée patriotique que
vous avez eue de rassembler dans votre
belle Capitale toutes les sociétés canadien-
nes (ui travaillent, non seulement au de-
veloppement de la littérature, mais encore
a l'accroissement de ce sentiment d'unité
entre toutes, de ce cor unum qui réussit
toujours a devenir une force.

T.a littérature a besoin de protection et
de protecteurs ; et elle doit se proteger, si
elle veut qu'on la protége: elle doit re-
cueillir ses archives et en former un tout,
pour les rendre accessibles & tous, et les
sauver de la destruction et méme de 'oubli.
Votre idée adonc été éminemment patrioti-
que, messieurs, et je n‘en veux d’autre
preuve que la chaleureuse approbation
que vous avez recue de toutes les Sociétés-
seurs, et le plein succes qui a couronné
nos travaux d’aujourd’hui.

Permettez-moi, M. le Président et mes-
sieurs, de vous remercier au nom de la
Religion et de la Patrie. LaReligion voit
toujours d'un il favorable ces belles So-
ciétés canadiennes-francaises qui n’ont
d’autres buts que l'avancementdu peuple
dans la voie du progres et de la vérité so-
ciale : du reste, toutes nos associations ont
un double cachet de religiosité et de pa-
triotisme : elles remplissent ce double but,
méme inconscientes, du moment ju’elles
travaillent ensemble comme faisant partie

d’une seule famille, pour se compter et se -

fortifier entre elles.

Merci, messieurs, pour cetle santé qui
s'adresse & nous qui formons peut-étre la
plus humble et lamoins connue des Socié-
tés canadiennes-francaises, mais que nous
nous énorgueillissons grandement du suc-
ces de nos ainées, et nous leur souhaitons
a toutes, et spécialement & PInstitut-Cana-
dien-francais d’Ottawa, prospérité et lon-
gue vie.

M. H. J. J. Chouinard prononga aussi
un discours bien approprié au nom de

PInstitut Canadien de Québec; mais
nous n’'avons pu en obtenir le texte.

M. J. A. Pinard.

M. Pinayd proposa ensuite le toast
« La littérature nationale.”

M. le Président,
Messieurs,

Je ne me léve pas sans hésitation pour
proposer une santé qui est 'une des plus
importantes de cette soirée ; mon hésita-
tion est d’antant plus grande Jue je n'ai
pas 'habitude de parler en public, et que
je suis plus versé dans I'art de mesurer du

ssvssnnesanvena

. ,---mmmmlllllilll'lll""




¥

<ecsenansasaanerssatiteRnNIARLE

LE FOYER

calico que dans celui de mesurer des alex-
andrins. La santé que l'on m’a prié de
proposer est celle de notre littérature natio-
nale. On m’a probablement confié cette
honorable tiche parce que n’ayant aucun
droit, ni de prés ni de loin au titre de litté-
rateur, on ne pourrait me soupc¢onner
d’étre 1ntéressé de rendre des hommages, &
briller quelqu’encens en ’honneur des
muses. Si les quelques paroles que j'aurai
d exprimer ne viennent pas d’un homme
de lettres, veuillez croire cependant qu'elles
seront dites par un homme qui sait aimer
et apprécier les lettres.

Le role dela littérature dans tous les
pays est tellement compris u'il est inutile
pour moi d’en parler longuement; il me
suffit de dire que la littérature est la méde-
cine de I'dme, 'expression la plus parfaite
de la pensée humaine, et que ses charmes
sont du petit nombre de ceux dont on peut
jouir seul.

La littérature d'un peuple est l'expres-
sion de sa vie morale ; on connait donc un
peuple par sa littérature, plus elle est soi-
gnée, plus elle est pure, plus elle est noble,
plus elle indigque un état de civilisation
avancée chez ce peuple. J'admire un beau
discours, mais j'admire surtout un livre
bien pensé, bien écrit, dont Tinfluence se
fait souvent sentir dans les siéclesa venir;
les paroles s’envolent, les écrits restent.

Au Canada nous pouvons nous glorifier
de posséder une littérature marquée au
cachet de la vérité et de la bonne morale,
une littérature vraiment nationale, qui
sait choisir les modeles qu’elle offre & notre
admiration parmi les plus nobles actions
de nos ancétres.

Notre littérature peut se diviser en trois
catégories; l'école des historiens, ’école
des poétes, I'école des romanciers. Au
premier rang parmiles historiens figure le
nom de F. X, Garneau, qui s'est fait remar-
quer par la vivacité de ses récits, I'impar-
tialité de ses jugements et 1'élévation de
la pensée. Mentionnons aussi les abbés
Ferland et Faillon chez lesquels on aime
a reconnaitre une grande érudition et
beaucoup d’exactitude. Bibaud, l’abbé
Laverdiere, I'abbé Casgrain_et pius dun
parmi cette attrayante réunion ont laissé
des pages sur I'histoire du Canada, qui leur
ont valu une réputation bien méritée.

Au nombre de nos poétes, permettez-moi
de mentionner le nom des Frechette,. des
Lemay, des Sulte, des Fiset, sans oublier
Crémazie dont la lyre harmonieuse a fait
entendre des accents (ui ne périront ja-
mais. Crémazie est notre pocte national
par excellence; plusieurs de ses piéeces
sont véritablement belles ; permettez-moi
d’en détacher quelques vers seulement .

Car pendant les longs jours ou la France oublieuse,
Nous laissait & nous seuls la tiche glorieuse,

De defendre son nom sous un nouveau destin,

Nous avong conserve le brillant héritage
Légué par nos aieux pur de tout alliage,
Sans jamais rien laisser aux ronces du chemiu,

Eutre tous nos romanciers figureM le
nom de M. Gaspé qui, dans ses Mémoires et
ses Anciens Canadliens, a si bien raconté les
hauts faits de nos ancétres qu'on f sur-
nommé I'Homere du Canada. Meksieurs
Bourassa, de Boucherville, Marmette et
quelques autres ont aussi cueilli des lau-

riers dans cette branche de notre littéra-.

ture ; vous m’en voudriez si je ne faisais
pas mention du premier roman canadien
qui ait été écrit: “Charles Guérin,” que
nous devons & la plume élégante de I'ho-
norable M. Chauvean, qui s'est distingué
dans tous les genres mais surtout dans la
grande éloquence. (’est un vrai plaisir
pour moi de constater que ce charmant
roman de meeurs canadiennes, “ Jean Ri-
vard,” que nous devons & la plume facile
de notre respecté concitoyen, A. Gérin-
Lajoie, fait aujourd’hui les délices des lec-
teurs\des principaux journaux de Paris, le
Mondé.

de n'ai cité que quelques noms, mais il
serait facile é‘en mentionner un grand
nombre d'antres qui font honneur aux let-
tres et qui démontrent (ue ce qu'un Réve-
vend M. Abbott écrivait derniérement, &
savoir que les Canadiens parlent un palois
et quiils n’ont pas de littérature, est une
grossiere calomnuie contre notre peuple.

Avant de terminer, je dois dire que jap-
prouve pleinement la mesure prise par le
département de [PlIustruction Publique,
dans la Province de Quéuec, au sujet de la
distribution d’ouvrages canadiens dans nos
maisons d’¢ducation ; c'est 1d le moyen le
plus st de faire connaitre notre littérature
et notre histoire, en méme temps qu'un
encouragement a ceux qui s'occupent acti-
vement des choses de esprit. La récom-
pense pécuniaire qui devra en résulter
n’est rien cependant si on la compare & la
vive satisfaction que doit leur faire éprou-
ver l'idée de voir leurs ceuvres entre les
mains de la jeuuesse,,de se sentir appréciés

ar le public, et de plus avoir la péni-
Ele perspective de voir leurs uvres sou-
vent fort remarquables dormir sur les
rayons de nos librairies. Je ne suis pas
de Pavis de ce député qui au temps de la
Restauration, en France, disait en parlant
des poétes: ** Si vous les engraissez trop
ils ne chanteront plus.” Je suis, au con-
traire, en faveur de toutes les mesures qui
sont de nature a favoriser le développe-
ment de notre littérature, persuadé qu’elle
est intimement liée & notre gloire et a
notre grandeur comme peuple.
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M. A. N. Montpetit répondita cette
santé; et il fut snivi par M. L. O. Da-
vid, qui fit les observations suivantes:

7 M. L. 0. David.
M. le Président.
Messieurs,

A la littérature nationale!......Ce toasl
sculeve une question......Avons-nous une
littérature nationale? '

Oui, dge méme qu’en dépit de la nature et
des hommes, nous avons réussi a nous éta-
blir sur le sol que nous habitons,a y con-
server la langue, les lois et la religion de
la France, et a y conquérir apres la cession,
quoique vaincus, la liberté politique, ainsi
nous avons pu, au milieu de toutes les vi-
cissitudes d'une vie tourmentée, jeter les
fondements d’une littérature francaise, na-
tionale. Dans le domaine des lettres comme
sur les champs de Dataille et dans
Paréne politigue, nous avons donné les
preuves d'une vitalit¢ admirable. Ce qui
wétait qu'un grain de sénevé perdu en ap-
parence sur un solaride, sousun ciel in-
clément, est devenu un arbre aux branches
vigoureuses; ce qui n'était qu'un jardin
inculte ou l'on voyait poindre 2 peine
quelgues timides et humbles violettes, est
aujourd’hui un parterre émaillé de fleurs
dont notre vieille mére-patrie, qui 8’y con-
nait, ne peut s'empécher d’admirer la frai-
cheur et le parfum.

La preuve qu'elle existe, notre littéra-
ture nationale, c'est votre présence ici, ce
soir, hotes distingués, qui étes accourus a
son appel de toutes les parties du pays, a
cette féte ou elle vous conviait pour rendre
témoignage en sa faveur; ce sont vos
ceuvres, surtout.

Mais est-elle vraiment nationale, notre lit-
térature? A-t-elle une physionomie qui
lui soit propre, un caractere distinct ? A-t-
elle l'air, la couleur, le cachet du pays, est-
elle 'image de sa nature grandiose, le re-
flet de son ciel pur,la peinture de ses
meurs, lexpression de sa foi et de son pa-
triotisme, le récit de ses luttes héroiques,
I'apothéose de cette race de héros qui
furent nos ancétres? Oui, en voulez-vous
la preuve, écoutez notre doyen. & nous
tous et notre maitre, glorifiant sur les
plaines d’Abraham I’héroisme de nos an-
cotres dans un discours retentissant comme
la fanfare qui les conduisait au  combat,
émouvant et grandiose comme la nature,
témoin et théatre de leurs exploits. kt I'his-
toire du Canada de M. Garneau, cette
grand @uvre de réhabilitation et de glori-
fication nationale, n’est-elle pas seule suffi-
sante pour donner le démenti & ceux qui
prétendent que nous n'avous pas de litté-
rature nationale ? Pourtant, ce n’est pas
tout, un grand nombre d'autres travaux
historiques et littéraires, d’inspirations
poetiques  proclament  hautement  la
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vérité de cette assertion. Sans doute, toutes
ces ceuvres ne sont pas parfaites, la forme
laisse quelquefois a désirer, le style pour-
rait étre souvent plus poli; mais qu'on
nous montre en Amérique ou en Canada
une littérature qui ait mieux fait que la
notre en aussi peu de temps, avec aussi
peu de protection et de moyens de se per-
fectionner.

Pour que notre littérature vive et fasse
sa marque, il faut—je reviens sur cetite
idée—qu’elle soit avant tout nationale,
qu'elle s’inspire des grandeurs de notre
histoire et des heautés de notre nature,
quelle ne cherche pas ailleurs des tré-
sors presqu’épuisés, quand elle en a de si
riches sous la main. Elle s’exposerait, en
perdant son originalité, & n’étre plus qu'un
pile reflet, une médiocre imitation de la
littérature frangaise; elle quitterait les
sommets les plus féconds et les plus élevés
de la poésie pour tomber dans le réalisme
glacé d’'une époque ou l'on croit pouvoir
remplacer I'idéal de l'inspiration par 'ar-
tifice des mots, par une espéce de méca-
nisme qui ferait de la poésie un métier.
En littérature comme en politique et en
religion, je suis de ceux qui croient qu’on
doit temir compte des modifications que
les progrés de la science et de Pinstruc-
tion ont fait subir & V'esprit humain, pour-
vu que les principes restent intacts. Or, je
ne crains pas de le dire, c’est dans les clas-
siques de Rome et de la. Gréce, dans les
chefs-d’euvre de la France du 17éme
siecle, que nousdevons aller chercher les

rincipes et les regles éternelles de l'art du
eau et du vrai.

Comme la dit le célebre Paul-Louis
Courrier, l'étude de lantique raméne les
arts aw simple, hors duquel point de su-
blime. Le monde, messieurs, a beau tour-
menter le ciel et la terre pour en arracher
les secrets de la divinité, il ne peut empé-
cher que I'étude des classiques demeure le
meilleur mode de former et d’embellir les
intelligences ; car le heau, dans l'ordre in-
tellectuel comme dans 'ordre physique,
ne change pas, et I'esprit de I'homme ne
cessera plus d’admirer les merveilles de
I Wiade et de UEneide que ses yeux n'ont
cessé d’admirer depuis le commencement
des siécles les spectacles enchanteurs de la
nature. La littérature antique sera tou-
jours le jardin des Hespérides de la poésie,
la source fécondante de I'inspiration.

Plus I'esprit humain est porté a se mate-
riahiger - au eontact de cette matiére en
mouvement dont les opérations font notre
admiration, plusil doit rester attaché aux
antiqu.s traditions de I'art comme A une
ancre de salut. De méme que les écoles
de Rome et d’Athénes, et plus tard les mo-
nastéres, ont sauvé du naufrage des siécles
et arraché & la barbarie les chefs-d’euvre
de Pantiquité, ainsi nos colleges, nos uni-
versités et mnos instituts doivent étre
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comme autant de sanctuaires destinés a
conserver le feu sacré de la poésie, le godt
et les traditions du beau et du vrai.

S'il est vrai, comme le dit M. Rameau,
(ue les Canadiens-Francais, héritiers du
gotit et des aptitudes littéraires de la
France, doivent surtout chercher a se dis-
tinguer en Amérique par la prééminence
dans les arts et les lettres, tous ceux qui
ont du patriotisme doivent se faire un de-
voir de contribuer a 'accomplissement de
cette glorieuse mission. Il n'y apas de
doute qu’il faut beaucoup de courage pour
se dévouer ala littérature dans un pays
ou elle est si peu appréciée, si mal rému-
nérée surtout ; mais il en fallait aussi du
courage et du patriotisme & ceux qui ont
arrosé ce sol de leur sang pour nous trans-
mettre les droits religieux, nationaux et
politiques dont nous jouissons! Dans notre
monde et ce siecle de fievreuse activité,
on ne peut se rendre compte de la con-
duite et des sentiments du savant, de I'écri-
vain qui passe sa vie & noircir des feuilles
de papier; on trouve cela extraordinaire.
Mais ce n'est pas non plus avec des senti-
ments ordinaires qu’on fait de grands
hommes et de grandes nations, qu'on ac-
quiert la gloire et 'immonrtalité. Messieurs,
jadmire les merveilles de I'industrie mo-
derne, je voudrais voir notre pays couvert
de manufactures et de chemins de fer,
parce que c’est avec de lindustrie qu'on
gardera notre population, et c’'est avec de
I'argent qu’on fonde et soutient les ®@uvres
religieuses, nationales et littéraires ; mais
cette admiration ne m’empéche pas de
croire qu'un bon livre vaut mieux pour la
gloire d’'une nation qu’un chemin de fer,
(u’une magnifique page de poésie 'emporte
sur une manufacture. Que survitil, que
reste-t-il de ces nations célebres dont Phis-
toire raconte larichesse et les travaux gi-
gantesques ?......Une seule chose ; leurs
chefs-d’euvre littéraires. Il en sera de
méme en Canada ; le pont Victoria ne sera
plus et onlira encore P’histoirede M. Gar-
neau. Qui dira que cette immortalité pour
301 et son pays ne vaut pas ce qu'elle cotite.

—— e o —
Maximes et Pensées.

La scéne se passe au Parc, entre
deux babys de sept ans :

—ZEst-ce vrai qu’elle est belle la mai-
son de ton papa? .

—Tres-belle ; elle est couverte d’ar-
doises.

—D’ardoises ? Celle de papa est bien
plus belle : il dit toujours comme ¢a
qu'elle est conuverte d’hypothéques.

¥y K
La plus grande punition de vivre

sans Dieu, c’est de souffrir sans conso-
lation.

TN I TN T va s o

Bibliographie.

De ’avenir du Catholicisme et du
Protestantisme, par Mr 'abbé Martin,
un tres fort volume in-8 broché.—Prix $2.50.

depuis Bossuet, il ait pa-
ru en France surle pro-

plus important que celui
publié sous le grave titre
de VAvenir du Catholicis-
me et du Prolestantisme.
Bossuet avait épuisé la
polémique de la premiére
période du protestantis-
me, la période du libre
examen chrétien. Il avait entrevu et
prédit une seconde période, celle du
libre examen rationaliste, n’étant rete-
nu ni par aucune autorité de la tradi-
tion, ni par celle des écritures, ni par
le fond méme le plus essentiel de la
révélation de Jésus-Christ, ni par au-
cun élément surnaturel de religion,
un libre examen se confondant de plus
en plus avec la philosophie humani-
taire, et ne s’en distinguant que par
quelques formes du culte.

Les prévisions. du grand apologiste
se sont réalisées, ou plutét ont été bien
dépassées. Continuant l'argument de
Bossuet, on objectait au protestantisme
ses variations touwjours croissantes, il
s'en glorifie ; son désaccord avec la tra-
dition primitive, il s’en glorifie en-
core ; son incompatibilité avec les
doctrines les plus précises de I'évangile,
il en fait son premier titre a P'estime et
a lacceptation de la génération pré-
sente. Au lieu de s’obstiner a poursui-
vre une ombre du passé, il fallait le
saisir corps a corps et sous sa forme
actuelle.

On est étonné de la quantité de ma-
tiéres que l'auteur a su condenser dans
un seul volume et des nombreuses et
importantes questions qu'il a embras-
sées. Il aborde franchement et avec
courage les plus graves problémes reli-
gieux, rationalistes et sociaux de cette
époque ; il sonde toutes les plaies de
ce temps avec une sireté de regard,
une vigueur et une fermeté de main
qui donneront a réfléchir aux hommes
sérieux.

. OUS mne croyons pas que, .

testantisme wun ouvrage

LT LT T T
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J.e Seraphiqgue Saint-Francois, mor-
veilles de sa vie, par Mg, de Segad, 1 vo), in-8,
hroch, 2 ets, Montréal ¢ libraivie Stint-loseph,
Cadienx & Devome, 207, rue Notre-Dame,

Ce charmant ouvrage vient d'étre
imprimé a Montréal, par MM. Cadieux
et Dérome. La diévotion envers St
Francois d’Assises gagne chaque jour
du terrain en ce pays, ot nul dounte
que la librairie St. Joseph pouna écoun-
ler avec beauncoup de facilite cette non-
velle édition d'un ouvrage dont on ne
saurait trop recommander la lecture
aux personnes pieuses. L'ouvrage
contient un bref de Sa Naintete Pie 1X
adressé a Pauteur aun sujet de la publi-
cation de ce livre.

ettt & A @ G -

1.¢ Sacerdoce, Conferences préchvees i Fora-
tuire par Mpre Isoavd, 2 vol. broches Priy S2.25,
2t vente ehey Lafargue ot Brierrs, 167, rue
Rovale,  INouvelle Orlegns )

Ce qu'est le prétre enlui-méme; ce
qu'est dans son essence le caractere
qui fait le préatre, qui détermine la vie
que le préire doit wmener dans le
monde ; qu'elles doivent étre ses re-
lations avecles fidéles dans l'ordre de
la grice, dans la dispensation de vie
surnaturelle : autant de notions incer-
taines, obscures oun méme fausstes,
et non sans péril, dans Yesprit d'an
bon nombre de chrétiens. En deux
mots: qu'est-ce qu'un prétre 2 qulest-
ce quele sacerdoce 7 deux questions
auxquelles se propose de répondre Io-
rateur, en montant tous les degrés suc-
cessifs de Ia hitrarchie sacrie, depuis la
premiére’ tonsure qui initie le jeune
lévite & Ia carricre cléricale et lui ouvre
la porte du sanctuaire, depuis les de-
grés inférienrs des ordres mineurs, en
passani ensuite par le sous-diaconat ot
le diaconat, pour arriver jusqu's la preé-
trise, jusquw'a I'épiscopat, lu plénitude
du sacerdoce, jusqu'an cardinalat, jus-
qwau Souverain-Pontife lni-méme, Vi-
caire de Dieu en ce monde, et, par lui,
jusqu’a la personnalité sacerdotale su-
préme, achevée, suréminente: Jésus-
Christ Notre-Seigneur ! -

Voila, dans tor*e sa splendide beaunte,
Padmirable hi¢.urchie de I'Eglise ca-
tholique, reflet sur la terre des cheurs
angéliques dans le ciel. Nous la
montrons avec un légitime orgneil
et une égale confiance & nos amis et
A N0S ennemis.

Cest 1a le sentiment quéprouve-
ront tous cenx qui liront les deux vo-
lumes des admirables conférences de
Mgr. Isoard.

6
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Eégendes.

LA
Présentation de Marie au Temple.

5 E moment de se séparer de
leur fille chérie étant ar-
rivé, Joachim et Anne se
dirent :

“ Allons a Jérusalem
avec notie petite Marie,
pour la consacrer & Dien,
dans son temple, ainsi
que nous l'avons pro-
mis. ”

Et réunissant quelques
jeunes filles de leur tribn,

ils partirent.

Arrive & Jérusalem, le gracieux cor-
tége prit des lampes allamées et se
dirigea vers le temple.

La trés-sainte enfant avait une robe
ef un mantean bien céleste ; ses petits
bras et son cou ¢taient ornés de fleurs.
Elle marchait les yeux baissés. un
voile couvrait & demi son front char-
mant, ot sa touchante modestic rele-
vait encore éclat de sa beaunté.

Parvenue au has du portique du
temple, Marie, remplie d'une indicible
joie, monta d'un pus ferme et assuré,
sans s¢ retourner pouvr demander
Yappui de sa mére, les quinze marches
qui conduisajent & la maison du Sei-
eneur, sur la montagne de Sion.
~ Amne et Joachim la considéraient
g'avancer ainsi vers le tabernacle de
Dien, et en songeant & la solitude de
leur demeure de Nazareth, que ne vien-
drait plus animer la présence de cette
enfant si aimable et si chére, leurs yenx
se mouillérent de larmes.

Marie fut recue sous la porte parle
prétre Zacharie, quidevait veiller avec
tanl de soin surla vierge de Juda.

Je saint vieillard Siméon était aussi
dans le temple. La vue de lenfant
prédestinée remplit son dme d'une in-
dicible consolation. J¢ “im offyit un
agneau en holocausi  -.ndant que
la victime se consumait et-quela fu-
mée du sacrifice s'élevait vers le ciel,
Anne et Marie se tenaient dans la par-
tie du vestibule réservée aux femmes.
On dressa, ensnite, sous la _porie du
mur de sCparation, un autel portatif.
Marie s'agenounilla sur les marches.

:
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Joachim et Anne étendivent les mains
sur sa téte. Le prétre Ini coupa quel-
ques boucles de cheveux qui furent
briilés sur un brasier. Les deux ¢poux
renouvelaient le veun qu'ils avaient
fait de consacrer leur fille au Neigneur.

Marie s'ofirit alors elle-méme a Dien
avee des dispositions si admirables et
si parlaites que, depuis le commence-
ment du monde, jamais une oblation
si pure n'avait ¢{¢ faite. Aussi, selon
une picuse tradition, en ce moment
solennel, une émotion mystérieuse se
répandit dans le temple, et, du fond du
sanctuaire, wne harmonie céleste s'wnit
aux cantiques d'actions de graces
qui accompagnaient la présentation
de Marie.

Avant de I'admettre dans le lien o
élaient réunies les vierges d'Israel, les
prétres Ini mirent sur la téte un voile
brun et la conduisirent dans une salle
ou les jeunes filles vinrent & sa ren-
contre, en jetant des fleurs devant elle.
Les prétres remirvent U'enfant entre les
mains des maitresses et se retirérent.
Alors, Marie se retourna vers ses pa-
rents, et, se jelant & genoux. demanda
leur bénédiction, qu'ils lui donnérent
avec beaucoup de tendresse et de lar-
mes. lls s’Cloignérent ensuite, empor-
tant son image chérie profondément
gravie dans leurs ceeurs.

La prophétesse Anne présenta en-
suite Marie & ses nouvelles compagnes,
et, pour féter sa bienvenue, on fit un
petit repas suivi d'une récréation, on
T'on jona de divers instruments de mu-
sique.

L soir venu, Noémie, une des mai-
tresses de la Trés-Sainte-Vierge, la con-
duisit dans la cellule qui lui était reé-
servée, I'une des plus reculées. vis-a-vis
du Saint des Saints. Elle se retira en-
suite. laissant la trés-pure enfant seule
avee les anges veillant prés du sane-
tuaire. elle qui deviendra le sanctuaire
immaculé de la divinité, 'arche dela
nouvelle alliance, le propitiatoire virgi-
nal du haut duquel le Seigneur fera
entendre que le pardviz va étre donné
au mnode coupable.

Les Chérubins I'ombragent de leurs
ailes et saluent déja en elle 1a Mére du
Rédempteur. En ce moment, Dicu or-
donne i lasainte cohorte des Séraphins
qui 'assistent sans cesse, dela trans-
porter au céleste séjour. Ce fut alors
que, prosternée humblement devant
le trone de Dien. la trés piense Marie

s¢ voua tout entiére au Seigneur;
vaeun  sublime  dont  écho  fera
battre tant de cceurs et sera pour tant
d’Ames le eri sacré de la victoire et de
T'amour.

. - —— @ o G— —

LE REPENTIR.

™ 1, y avait un homme pau-
vre, si pauvre qu'il n'a-
vait pas de quoi a vétir
son huitiéme enfant qui
allait naitre, ni de quoi
donner & manger aux sept

Un jour il sortit de sa mai-
son, parce que le ceeur lui fen-
dait i les entendre pleurer et lui de-
mander dv, pain.

Il se mit & marcher sans savoir ou il
allait, et, aprés avoir marché tout le
Jour, il se trouva, vers le soir, a 'entrée
d’une caverne de voleurs.

Le capitaine de la bande s’avanga 1
sa rencontre et lui demanda ce qu'il
voulait.

—Seigneur, répondit le pauvre hom-
me en se jetant i genouy, je suis un
malheureux qui ne fait du mal a per-
sonne; j'ai quitté ma maison pour ne
pas entendre mes pauvres enfants me
demander du pain que je ne puis leur
donner.

Le capitaine eut pitié de ce pauvre
homme, le fit manger, Iui donna une
bourse pleine d’areent et un cheval, et
lai dit qu'il serai "» parrain de son
dernier enfant.

Notre homme reprit le chemin de la
maison ; il volait plutot qu'il marchait
et la joie débordait de son vcenr.

L'enfant était déja an monde lors-
quil arriva. Il remit & sa femme l'ar-
gent qu'il apportaii, retourna immé-
diatement a la caverne el dit au chef
de la bande ce qui venait d’arriver.
Celui-ci répondit qu'il serait, cette nuit
1a méme, A I'église, et qu'il accompli-
rait sa promesse.

Ainsi fit-il. Il tint Yenfant sur les
fonds du baptéme, dans I'abbaye de
Longpond et lui fit cadean d'une
hourse pleine d’or.

Peu de temps apres, 'enfant mourut
ct s'en alla au ciel. Saint-Pierre, qui
était 3 la porte, lui dit d’entrer; mais
Fenfant répondit :

enssat et iU LINSISLI ORI DA
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’—Je n'entre pas, si mon parrain
entre pas avee moi.

~—Iit qui est ton parrain ¢ demando,
le saint.

—Un capitaine de brigands, répondit
Penfant.

—ZEh bien ! mon fils, reprit le saint,
mon cher innocent, tu peux entrer. toi,
mals non pas ton parrain.

La vierge vint & passer par 13, et le

voyant si afiligé, elle Ini dit :

—Pourguoi  n’entres-tu
ange ?

Lenfant répondit gu'il ne voulait
pas entrer si son parrain m’entrait pas,
et Saint Pierre dit & la Vierge ce
qu'ttaitle parrain del'enfant, et comme
quoi ¢’¢lait chose impossible qu'il en-
trit dans la demeure des justes.

L'enfant se mit alors 3 genoux, joi-
gnit ses petites mains et pleura tant,
que la Vierge, qui est la Mére de misé-
ricorde, eut compassion de sa douleur.
Elle s’€loigna, revint peu aprés avec
une conpe d’or i la main.

—Tiens, dit-elled Penfant en la lui
remettant, va-t’en chercher ton parrain,
et dis-Ini qu'il remplisse cette coupe de
larmes de contrition, et que s'il la rap-
porte pleine ainsi, i1 pourra entrer avec
toi an ciel. Prends ces ailes d’argent et
vole.

_ Lebandit dormaitsurune roche, le
fusil dans une main, le poignard dans
Pautre. En s'éveillant,il vit en face de
Iui, assis sur une toutie de lavande, un
bel enfant avec des ailes d’argent qui
relnisaient aun soleil, el une coupe dor
dans sa petite main. Il se frotta les
yeux, croyant réver ; mais Penfant lai
dit :

_—Non, tu ne réves pas: je suis ton
filleul, je viens te chercher pour te con-
duire au ciel et te rendre le bonbeur
que tn m’as procuré en me conduisant
au baptéme du chrétien.

Et il Iui raconta ensuite tout ce qui
&tait arrivé.

Le ceeur du péchenr s‘ouvrit alors
comme une grenade, et ses yeux de-
vinrent deux sources de larmes. La
douleur qu'il ressentit de ses fautes fut
si aigue, et le regret de les avoir com-
mises si vif et si profond, qu’ils lui tra-
versérent la poitrine comme deux poi-
gnards, et il mourut.

Alors 'enfant, qui avait recueilli ses
larmes dansla coupe dor, s’envola avec
la coupe et 'dme de son parrain au ciel,
ou ils entrérent tous deux.

FERNAND CABALLERO.

pas, mon
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MGR. DE LAVAL,

Ter Fvéque de Québec.

S)ous reproduisons ce qui
f¢ suit de la brochure pu-
lice sur la Tyanslation des
v Restes de Myr. de Laval a
I la Chapelle du Séminaire de
@s{ Québec, laquelle contient
tons les documents importants
¢t authentiques quiont rapport
aux précienses dépouilles de
Mgr. de Laval.

C'est toujours pour wn peuple reli-
gieux un devoir bien doux et bien con-
solant d’honorer la mémoire de ses pre-
miers Pastenrs, au jour ou la mort
vient couronner leurs itravaux et les
mettre en possession du ctleste héri-
tage que lenr ont merité un dévoue-
ment sans bornes et la pratique de
toutes les vertus chrétiennes.

L’histoire a su conserver le souvenir
du respect que V'on a témoigné aux res- .
tes de Mgr. de Laval, premier évéque
de Québeg, lors de son décés, qui arriva
le 6 mai 1708.

Voici Vinseription qui fut alors placé
sar le cereunei] :

Hice Jacer
D. D. Fraxciscus DE Lavar.
PrivMus QUEBECENSIZ EPISCOPUS.
OB1IT DIE 63 Mall.

Axxu SaLluTis MinLesimMo
SEPTINGENTESIMO OCTAVO,
JETaTIS $U-E OCTOGESIMO SECTO,
CONSECRATIONIS QUINQUAGESIMO.

R. L P

—

A la suite de la découverte du cer-
cueil renfermant les ossements de fen
Mgr. Frangois de Laval-Montmorency, ¢
le 19 septembre 1877, Mgr. TArcheve-  }
que de Québec s'étant rendue sur les
lieux pour en constater le fait, SaGrice
ordonna qu'il en fut dressé un procds  :
verbal. H

La glorieuse solennité de la transla- 2
tion des restes, qui eut lien le 23 mai £
1878, restera & jamais gravée dans tous 2
les ceeurs. =
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Il fut résoln également que le corps
de Mgr. de Laval serait déposé dans la
Chapelle du Séminaire de Québec, ou
un monument en marbre serait élevé
pour en commémorer le souvenir.

Voici D'inscription qu'on y a fait
graver:

D. 0. M,
HIC JACET,

BEATORUM RESURRECTIONEM EXSPECTANS,
RR. IN CHRISTO PATER DD. FRANCISCUS DE MONTMORENCY

LAVAL, PRIMUS QUEBECENSIS EPISCOPUS |

ori,

NOBILISSIMA STIRPE ORIUNDLUS, e
NECNON PR.AECLARIS INGENII DOTIBUS ET ANIMI Pmﬁnﬂ'f?s.
QUUMEI FORTUNAT.E SPES VITE IN GALLIA PRAFULGERET,

OMNIBUS MUNDANIS SPRETIS HOXNQRIBTS,

DULCISSIMA SUA PATRLY VALEDIXIT,

UT FIDEM ADHUC IN UMBRA MORTIS SEDENTIBUS NUNTIARET,
VOLUNTARIUS EXSUL LONGINQEUIS IN HISCE TERRIS
T,

POSTQUAM FONDAMENTA POSIIT CANADENSIS ECCLESLE
QU.X. TOT ECCLESIARUM JUGITER FECUNDA MATER EXISTIT,
ET EXCOLEND.E JUVENTUTI SEMINARIUM INSTITUIT ET
DOTAVIT ; INNUMERIS INDEFESSUS LABORIBUS,

NEC UNQUAM REPETITIS CALAMITATIBUS IMPAR,
PROI;TER HEROICAS VIRTUTES TUM COEVIS, TCM POSTERIS
EXEMPLAR EXTREMU'M DEO REDDIDIT SPIRITUM,

DIE VI MAI], ANNO DOMINI NDCCVIITL
AETATIS BLU.E OCTOGESINO SEXTOQ;

ClJUs
RELIQUIZE IN BASILICA (UEBEUENSI PRIMUM RECONDITHAS,

TANDEM EX IPSICS VOTO ET PRAESCRIPTIS, ‘
CUM MIRABILI UTRIUSQUE CLERI ET POPULL GCONCURSU»
DIE XXIH MATI ANNO DOMINI MDCCCLXX VI,
IN HOCCE SEMINARI QUEBECENSIS SACRARIUM,
PHSSIMORUM CURA FILIORUM,
TRANSLATXE SUNT,
R. L. P,

—— el ¢ @ ——

LE MOXUMENT DE CHAMPLAIN.

ler Gouverneur de Québec.

Le monument que le conseil général
de la Charente Inférieure a fait élever
a Brouage, 2 la mémoire de Champlain,

le fondateur de Québec, vient d’étre
terminé.

Ce monument se compose d’une co-
lonne surmontée du globe terrestre,
autour de la colonne sont sculptés des
trophées maritimes, reliés par de petits
canons et une couronne d’immortelles.

Au-dessus on a gravé l'inscription
suivante :
A LA MEMOIRE

DE

SAMUEL CHAMPLAIN.
Le Conseil Général de Charente Inférieure.

Le coté du piédestal faisant face a la
rue est recouvert d'une plaque en
marble blanc sur laguelle sont gravés
en lettres d’or ces quelques mots:

SAMUEL CHAMPLAIN.
Né & Brouage vers 1570.
FONDATEUR DE QUEBEC, (1608).
Relations de Voyages (1632).
Mort en 1635.
Le monument, faisant face a la place

de Brouage, et a cdté de D'église, est
entouré d’une grille trés simple.

- GP— e —
Maximes et Pensées.

Quand l'adversité ne servirait qu’a
vous faire distinguner les faux amis des
véritables, elle aurait déja son cété
utile.

LI

Quiconc}ue a vingt ans ne sait rien,
ne travaillera pas a trente, n’aura rien
z}cquis é.quarante, ne fera et ne saura
jamais rien.

* g ¥

A vingt ans on ne compte pas les

années, a soixante on compte les jours.
g K

On n'est pas digne de plaire a ses
amis, lorsqu’on ne s'expose pas a leur
déplaire en faisant son devoir.

Avant de t'inquiéter de lavenir,
pense a rendre graces a Dieu du passé.
* K

Qu'il est doux, quil est bean de
louer le Seigneur dans son temple, de
le célébrer en cheur avec nos fréres!
Comment ne pas estimer, ne pas aimer,
ne pas secourir 'homme a c6té duquel
on a prié ?

***

Les Anglais n’ont jamais voulu ras-
sembler leurs lois en codes pour ne pas
sacrifier le vieux fonds des libertés
germaniques et chrétiennes. Leur code
est 'ensemble des bonnes coutumes,
incessamment complétées et corrigées
par la jurisprudence.
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Variétés.

LES DEUX VISIONS.

R ! ce jourld, qu'il était
& pur et resplendissant le
*Q ciel de la belle Italie!

5 Le regard de 'homme
n’apercevait pas le moindre
petit nuage blanc errant et
perdudans 'immensité, comme
une voile sur 'Océan.

Quel tablean sublime! un
horizon étendu, baigné d’une lamiére
céleste, et qui la-bas, loin, bien loin,
semblait se confondre avec les ondes
de la mer!

La brise du soir agitait & peine les
feunilles des orangers du rivage, et I'on
ne distingunait presque pas le doux
murmure dela vague tranquille qui
venait mourir sur la plage.

Silence majestuenx, atmosphére hu-
mide et embaumée, harmonie des cienx
et des mers, dont la magique influence
donnait des ailes légéres a ame qui
s'envole dans je ne sais quelles régions
inconnues, en remontant auw deld des
horizons qui l'entourent!

A la fenétre d'une de ces villas en-
chanteresses que les nobles patriciens
de Rome construisaient sur le penchant
des collines ou sur les bords riants des
ruisseaunx, ¢taient assis un homme et
une femme.

—Mameére, murmurale jeune homme,
voyez le calme de cette mer et la pureté
de ce ciel !

~Qui, mon fils, c'est un bien bean
jour! Néanmoins, hier de gros nuages
noirs couvraient 1’horizon ge ce ciel, et
des vagues courroucées venaient se
briser contre le rivage, du fond de cette
mer si tranquille. Mais le soleil de
Dieu a dissipé les nuages amoncelés, et
le calme a succédé i la tempéte. Hélas!
le coeur de ta mére, mon fils, a souffert
aussi la rigueur de la tourmente, mais
pour lui enfin a brillé la sérénité!

Cette femme s'appelait Monique, et
cet homme Augustin.

Ta sainte meére fixait sur le front pu-
rifi¢ de son fils un regard si hewreux et

si tendre, qu'il révélait clairement les
donces joies d’'une double maternité.

Ensuite, la téte reposée sur le ceour
de sa mére, Augustin commenga a par-
ler du ciel. Sa foi récente donnait a
son génie des paroles de feu pour expri-
mer dans sa contemplation le bonheur
des &lus. Jamais les idées sublimes de
Platon n’avaient imprimé dans son
dme tant d’élévation, ni revétu son
langage de tant de poésie ardente. Ses
paroles étaient I'écho d’'une ame em-
brasée qui, longtemps emprisonnée
dans les ténébres de 'erreur, entre enfin
dans une atmosphére rayonnante de lu-
miére, et court a travers les espaces
éternels pour lesquels elle & été créée.
Son langage était entiérement nouvean,
et il 8'y exhalait de son jeune coeur des
mélodies inconnues et des priéres ar-
dentes, comme autour du tabernacle
s'exhalent des charbons ardents de
I'encensoir, les perfams les plus purs
de 1’Arabie.

Et Monique 'écoutait <omme en
extase.

Pauvre mére! elle avait longtemps
gémi et pleuré pour cette ame qui Iuni
était si chére! Longtemps elle avait of-
fort au pied des autels de son cceur, ses
priéres et ses larmes, afin que la griice
vint frapper le nouvel enfant prodigue,
et le ramener an vrai, Dien dont il s%-
tait éloigné.

Et le Ciel avait enfin accueilli ses
priéres. Monique ramenait a Carthage
son fils converti.

—Rien ne me retient plus ici-bas,
mon {ls, disait-elle le cccur inondé de
joie, et mon Ame peut maintenant s'en-
voler vers les cieux, que tes paroles
brilantes viennent de me dépeindre
avec tant de honheur. L4, jo t’atten-
drai. Neremarques-tu pas combien la
terre est petite, contemplée de la hau-
teur du ciel ? N'entends-tu pas les cla-
meurs qui s'élevent de la terre et mon-
tent dans les airs 2 Hélas! ce sont les
hommes qui ne vivent qu'un jour, et
qui cependant s'agitent et pleurent sur
ce grain de sable ou ils voudraient
trouver une éternité! Oh! qu'elles
sont rares les ames ~mi s'élévent et
cherchent 3 respirer duas le ciel cet air
pur et vivifiant, q]ui nous transporte et
nous enivre de délices.

Et Monique pressait doucement Aue
austin sur son coeur, et elle dirigeait
ses yeux vers le ciel, et dans ses regards
brillait une expression inconnue a la
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terre. Lewrs visages se transfiguraient
comme celui de Jésus sur le Thabor.
La terre disparaissait avec ses ombres,
et la mer avec ses eaux. La foi, Uespé-
rance et l'amour surnaturel empor-
taient ces Ames si tendrement unies, a
travers ces espaces sans limites, a tra-
vers ces horizons d’azur ou erraient
leurs regards charinés, et peut-8tre vo-
yaient-elles alors ce que, selon I'apétre,
il n'est pas donné de voir a l'eil de
I’homme dans cette sombre région, et
entendaient-elles ce que n’a jamais en-
tendu 'oreille humaine.

Cette douce vision de I'é¢ternité laissa
empreinte dans I'ame d’Augustin une
image si profonde, que lorsque, an dé-
clin de ses jours sur la terre, il racon-
tait cette scéne tranquille et enshanie-
resse du port d’Ostie, son &me rajeunis-
sait et rappelait & sa mémoire, avec une
vive émotion, ces instants délicieux.

I1 retrouvait dans ce doux souvenir,
comme il Passure lui-méme dans ses
wuvres, nn repos salutaire pour son
ame fatiguée par les rudes labeurs d'un
héroique é&piscopat.

“ Rien ne récrée tant mon ame dans
les tristesses de la texre, disait-il dans
une deses Méditations, que le souvenir
du ciel . Nihil dulcius in terra quum  spes
wlernitalis.

II

La nuit était douce et sereine. Le
viel délicieux de la vieille Allemagne
¢tait recouvert d'un riche manteau
d’étoiles.

Dans un jardin solitaire de la petite
ville d'Erfurt, un homme dans la vi-
gueur de I'Ago, mais dont le front était
ridé par de longues veilles consacrées
a I'étude, ou par le remords de tristes
souvenirs se promenait sombre et Ia
téte basse.

De temps en temps, il s’arrdtait pour
répondre, avec une mordante ironie ou
avec une aigreur cruelle, aux questions
indiscretes d'nne femme qui se prome-
nait également & ses cotés.

Cet homme s’appelait Luther. Cette
feinme était Catherine Boré, la reli-
gieuse sacrilége, complice des désordres
ot de I'apostasie de cet homme orgueil-
leux et impudique.

Quelque coupable que soit le cour
d'un homme, quelque éloigné qu'il se
trouve du caur de son Dieu, il y a des
moments dans sa vie on I'aigunillon du

remords le frappe de telle sorte que ses
yeux sont sur le point de verser des
larmes, et sa poitrine, d’exhaler des
soupirs: moments bénis que la bonté
divine accorde i la misére du pécheur
pour I'aider i sortir du crime. Grices
ineftables, éleste rosée, qui tombent
sur 1'aime du coupable et 'obligent
malgré Iui et malgré la dégration dans
laquelle il croupit, & se souvenir de
Diecu.

Tantot ¢’est une voix dont nous ne
méritons pas peut-étre d’entendre les
accents; tantét ¢’est un écho vague et
perdu qui vole dans l'air et vient irap-
per notre oreille ; quelquefois, ¢’est une
pieuse pratique oubliée, et qui nous
rappelle tout un passé d’amour et de
pricre, d’innocence et de bonheur.
Drautres fois, l'arome d'une flear, le
chant d'un oiseaun, le murmure de la
brise onla vue du ciel limpide et trans-
parent, suffisent pour toucher I'ame et
Jui parler ce langage divin qui ne s'en-
tend jamais mieux que dans certaines
occasions solennelles.

it c'est & une de ces heures pré-
cieuses et solennelles que se prome-
naient dans les tranquilles avenues du
jardin d'Erfurt, Luther et Catherine.

Jamais le ciel n'avait scintillé sous
Péclat d'une si grande wmultitude de
brillantes étoiles.

Jamais nuit si belle n'avait invité
Pame aux méditations pures et reli-
gieuses.

—Oui, murmura Catherine avec tris-
tesse, les yeux pleins de larmes, le ciel
est trés-beau, mais, hélas! il ne serapas
pour nous !

A ces paroles, Luther baissa la téte et
resta plongé dans un sombre silence.

Un rude combat, une épouvantable
lutte se livrait dans cette dme de feu;
les paroles de Catherine venaient de
1éveiller les remords qui étaient endor-
mis et que refounlait son orgueil.

Et ils continuaient silenciensernent
leur promenade, lui, blessé, accablé
sous e poids de tristes souvenirs, elle,

-la pauvre femme, regardant toujoursle

ciel avec ses yeux humides de larmes.
--O mon Dieu! s'¢écria Catherine
d'une voix mélancolique, ou se dirigent
ces ¢toiles qui se détachent du firma-
ment et s’¢loignent jusqu'a ce quelles
disparaissent avec la nuit ?
_L'impie fionga le sourcil et ne répon-
dit pas un seul mot.
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Mais il se faisait tavd, et ils rentrérent
dans la maison.

Sur la table de Luther ¢était la der-
ni¢re bulle de Léon X. Ses yeuxla
découvrirent avec une sombre colére,
et cet homme, qui, quelques instants
auparavant, si déliciensement captivé
par le spectacle d'une nuit sercine,
méprisa la griace divine qui avait frap-
pt si fortement & la porte de son Ame
dans cette nuit solennelle, s’asseyant &
sa table, se mit a écrire, a la pale lueur
d'une lampe fumeuse, deux on trois
pages de ces libelles infames, pétris de
haine et de fiel, qui allaient semer dans
les villes d’'Allemagne la discorde, le
meurtre et P'incendie.

Luther était perdu. L’étoile qui des-
cend a la région terrestre ne remonte
plus vers les célestes hauteurs.

Et combien sont iréquentes dans le
monde des Ames ces deux visions du
ciel, celle de saint Augustin et celle
de Luther! §'il y a des hommes qui le
contemplent avec un amour sublime,
en y placant 'objet de leurs espérances,
ily en aaussi qui le regardent avec
douleur et y trouvent le sujet de leurs
blasphémes.

Un éminent artiste a immortalisé la
vision du fils de Monigue, la vision
des ames pures. Mais quelle pincean
nous peindra celle de Luther, celle des
ames perdues? Qui pourra peindre
dans ses yeux l'expression de tourment,
et de rage que Milton donne i Satan
quand, précipité du ciel, 1l lance contre
le trone de P'Eternel le dernier cri de
malédiction et de guerre.

L’abbé TH. Branc.
B e ——— el
Concours Litiéraire.

L’Institut canadien de Québec désire
rappeler au public que le délai fixé
pour recevoir les travaux des personnes
qui se proposentde prendre part au
deuxiéme concours littéraire de cette
institution expire le premier septembre
prochain.

Reglement coneeraant le Concoursd Elwquence
[rancaise éabli par Ulnstitus Canadien de
Quibee.

Avncne L—L'Institnt Canadien de Qué-
bee, grace a la générosité de Uun de ses
nembres, ouvre un deuxicine concours
d'Eloguence francaise auquel sont appelés
tous les Canadiens.

Anr. IL—Chaque  concurrént  devra
advesser, le on avant le promier seplembre

*ﬂl“ﬂmlluuntnnm.— ANANAAANAANAAANAANAAANNAAANSSANAANANNAAANNANAANN

prochain, deux plis cachetés au seerétaive-
archiviste de Plnstitut Canadien: le pre-
mier, contenant son travail et wne épi-
graphe; le second, la déclaration signée
que Pouvreage est inédit, avee la veprodue-
tion de I'épigraphe susdite snivie du nom
de Panteuretde Vindication de sa denleure.

Anr. HL—Les juges de onvragesevont
I'Hon. H. G. Joly. le Dr. Hubert LaRue et
Simeon Lesage. dev.: ils décideront d'a-
prés le merite abgola.

Anrr. IV.—Les  Jauréats serout procla-
més en séauce solennelle de Pinsting, ot
recevront, & la diserétion dudury.soit un
seul prix de cent piastres, soit un premier
prix de soixaute-quinze pastres, et un
deuxiéme prix de vingt-cimg piastres.

Awr V.—Nul est exclu du concours, si
ce w'est celuivqui, d'une maniere vu d'une
autre, se fera connailre comme concur
rent, avant L proclamation du lauréat.

Arr VE—Le sujet du concours sera:
Tiloge de PAgriculture. Ce quiest lart agri-
cole en Canada. Les moyens de Iy faire
progresser.

Par ordre.
Acuine LaRue,
Sec-Archiviste.

- et ¢ -t I e s
AVIS IMPORTANT.

Aprés avoir miirement examiné la
proposition qui nous est faite depuis
plusieurs mois, de la part d'un trés
grand nombre de nos lecteurs, de ne
publier le Foyer Domestique que men-
suellement, comme durant les années
1876 et 1877, nous croyons devoir in-
former nos abonnés gue nous allons de
snite reprendre ce mode de publica-
tion.

A partir du ler aout, le Foyer Domes-
tigue sera publié par calier de 48 pages,
chaque mois, avec Musique.

A part les travaux déja en voie de
publication et ceux que nous avons
annoncé comme devant paraitre, nous
commencerons une nonvelle série en
publiant le récit émounvant et plein de
charme de la wille du Brigand, de
M. Eugéne PECUYER, récit qui eit
autrefois un trés grand succes.

Les Forestiers et Voyageurs, de
M. J. C. TacHE, sauront également in-
téresser nos lecteurs. Il en sera de
méme de lintéressante Iitude littéraire
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et historique de I'hon. M. CHAUVEAU
sur M., de Lntour, Chanoine de I'Ancien
Chapitre de Québec. Cette Etude,
comme nos lecteurs 'ont déja remarqué,
doit jeter du jour sur une époque trés-
intéressante de I'histoire ecclésiastique
du Canada et sur les travaux d'un
homme fort distingué.

Dans les livraisons suivantes vien-
dront tour a tour d’autres travaux lit-
téraires, tels que la wWille au Juir
Errant, de Paul FEvalL, les Fianecés,
de A. Manzoni, traduction nouvelie
par Max. DESNOYERs, et Petit FJneques,
de Chas. DesLys. Puis, enfin, le X.oup
Rlanc, de Paul FI::VAL, et l’]-]nfa“t.
Maudit, de Raoul de NavaRry.

Le roman historique du Loup blune,—
dit un bibliophile,—est Q'une supériorite
incontestable, et le plus grand ¢loge que
nous pussions en faire ¢est de dire que
Gronsks, le pauvre petit élre abamdonng,
celui qui devient le héros de cetle tou-
hante hisloite est le type le plus hea, le
caractere le plus noble, le cour le plus
pur quun éerivain puisse jamais présenter
iu public pour que son héros devienue,
dis les premiéres pages, Tobjet des plus
vives sympathies des lecteurs, qui tous
seront émus jusquianx larmes avo récit des
scenes allendmssantes qui sont exposées
avee heaucoup de naturel et de sentiment
dans cet admirable ouvrage. .\ coté de
ticorges apparait, avee un relief saisissant,
la nuble figure du seigneur Nicholas Treml
de 1a Tremlays ; c'est un type d'une éner-
gie et d'une originalilé extraordinaire :
volont¢ de fer, caractére inoubliable, il
restera graveé dans la mémoire comme nue
e1éation grandiose.

L action, tres colorde, Lris niouvementée,
s¢ déroule au milicu d'ane des époyues les
plus dramatiques de Thistoire natioale
de la Trance. Mais bientét Phistoire &
~on tour fait place & la fantaisic et l'anteur
nous cntraine i la suite de ses héros dans
un tourbillon d’'événements ctourdissants,
raconlés avee wie verve ol une bonne hu.
meur hen faite pour seduire et charmer
le lecteur. Le Loup Blune de Paul Feval,
restera come le plas bea, e plus dracaa-
tique et le plus sentimental roivan hon.
néte gui suil sorti de 1a plume ¢ onde de
I'illustre romancier catholigue.

L'Enfant Maudait, de Raoul de Na-
vary, cet anteur privilégié et populaire,
dont chaque ceuvre se traduit par un
succes, est I'une des plus belles inspi-
rations de son ceeur. Ce drame palpi-
tant.laisse loin derriére Iui, par certains

I T N L e IR VoV

cotés les livres mouvants qui ont été
publiés en feuilleton par divers jour-
naux du Canada, et qui ont pour titres
les Parias de Paris, les Drames de la Mi-
sére et les Héritiers de Judas.

En face de cette transformation que
nous allons faire subir au Foyer Domes-
lique, pour le rendre plus attrayant et
plus intéressant 3 la généralité de nos
lecteurs et du public lettré, nous invi-
tons chaleureusement tous nos ahonnés
4 redoubler d'eflorts pour faire connai-
tre & leurs amis ce changement, afin de
répandre davantage la circulation de
cette publication au sein de toutes les

familles.

Les abonnements datent du 1ler
janvier, chaque année; cependant il
sera libre aux nouveaux abonnés de
commencer & toute autre &poque qu'il
leur plaira de choisir. Le prix de
I'abonnement est de $2.00 par année,
payable d’avance ou $3.00 dans le cours
de 'année. '

——— - m——— ¢ ~p— & G e o
MM. les Agents.

Répondant & notre appel, lors de
T'apparition du Foyer Domestique, au
mois d’avril 1876, Ja plupart des Mai-
tres de Poste se constituérent les pro-
tecteurs de notre entreprise et accepté-
rent la charge d’Agent.

Nous venons aujourd'hui leur adres-
ser bien cordialement nos vifs remer-
ciements pour les services signalés
qu’ils nous ont rendus, et leur dire
qu’en face des changements qui vont
s'opérer, nous croyons devoir les dis-
penser de ce trouble pour I’avenir.

Ainsi. & commencer du ler aoiit pro-
chain, il n'y sura plus d'agents locaux,
si cc n'est pour les villes de Montréal,
Trois-Rivieres, Québec, Sherbrooke, St.
Hyacinthe, St. Jean, Sorel, Lévis et
Rimouski, et quelques autres centres
dont les noms se trouvent mentionnés
dans la Liste publi¢e dans la 3e page
du Couvert

La correspondance entre les Abonnés
et I'Administration du Foyer Domesti-
que devra done se faire directement, 1
ol il »’y a point d’Agents.

Nous prions chacun des Ex-Agents de
vouloir régler immédiatement avec
IAdministration, afin- de clore les
qumptes ouverts jusqu'a la date du ier

otit.
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EBulletin des A nnoinces.

Agents du FOYER DOMESTIQUE pour les Villes.

'TREAL.—M. IGNACE ST. AMOUR, 19 Rue St. Charles Barromé

BEC.—Mr. J. O. FILTEAU, Coin des rues Artillerie et 8t. Michels
Quartier Montcalm.

TROIS-RIVIERES. M. EPH. DUFRESNE, Avocat.
RIMOUSKI.—Mr. ALPHONSE COUILLARD.
LEVIS._Mr. ELZEAR BEDARD, Marchand.
SHERBROOKE.— Mr. .. N. CHARTIER.
ST.HYACINTHE .—Mr. J. bt Lo BROQUERIE-TACHE.
| SOREL.—Mr. J. 0. WEILBRENNER, Jn.

! ST. JEAN.—Mr. JEAN BOURGUIGNON.
HULL.—Mr. S. DUNONTIER.

LONGUEIL.—Mr. F. X. VA LADE, Notaire.
ARTHABASKAVILLE.Mr. AIME DION.

NOUVEAU MAGASIN

DE
~Lampes, Vaisselle, Verreric, Pendule,
HUILE DE CHARBON, Etc.

WNo.1221 Rue Rideau
SUIVANT L’ENSEIGNE DU TEA POT.

5 L o

Le Soussigné, J. A. CHEVRIER, s'étant retiré de la Sociéte
Leavens, Parson & Chevrier, se propose d’ouvrir un magasin a I'en-
droit ci-haut mentionné, an premier Mai prechain.

On trouvera toujours i cc magasin un assortiment complet de
Lampes, Vaisselle, Verrerie, et d’'Huile de Charbon, canadienne et
américaine, de premiere qualité.

11 invite tout le monde en général, surtout le clergé, les couvents
et les colléges & lui faire une visite avant d’aller ailleurs.

Il promet & tous pleine el entiere satisfaction tant qu'a laqualité

et le prix des marchandises.
J. A. CHEVRIER,
121 Rue Ridean.

= - ) - - - ——

§10, SAVED!

Buy the IMPROVED

A 1t is 80 simple in consiruction and runs so
easily that a child can operate it.

A~ 1t has the siraight, self-setting ncedle, our im-
proved shutlle, with & perfect tensioi, which does not
change gs the bobbin becomes exhausted.

All the wearing points are adjustable, and it
combines every desirable improvement.

A5~ Every Machine is sent out ready for use, after
being thoroughly tested.

Notwithstanding the GREAT REDUCTION
IN PRICES we continue to use the best material
and exercise the greutest care in their manufasture,

YICTOR SEWING MACHINE CO.,
PRINCIPAL OFFICE: aod Manufactortes, Middetows, Cozn,
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Alexandre Caron,

AGENT D'ASSURANCE

Contre le Feu, les Accidents et sur la
Yie. '

8e charge de la collection des comptes,
ventes de terres, etc., & des taux

TRES MODERES.
S’adresser au Burcau de Poste de la

Riviere du Loup (en Haut), Province|
de Québec.

Ed. PHILBERT,

AVOCALT.

Prend toutes poursuites et défenses,
_ Civiles ou Criminelles.

H
Bureau : 114, Québec, rue St. |
Prerre, (ﬂ

it
Bureau de Jacques Auger, Syndic Omciel.

Dowicie : No. 10, Rue des Commissai]
res, St. Roch, Québec.

HeUREs bE Bureav : De 9 AM.a 5 P.M“

EN VENTE.

LE
FOYER DOMESTIQUE,

fPour les années 1876 et 1877,
PRIX.—$2.00 pour chaque année.

FACTUMS.
PAMPHLETY

et autres Impressions dans les
deux langues, exécutées sous
le plus court délai et a prix
modérés, aux ateliers du Foyer,

Domestique.
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Bulletin des Annonces.

Le PORTRAIT de Mgr. CONROTY,

Délégué Apostolique en Amérique, est en vente aux Bureaux du Foyer Domestique, 3 raig
$1.00 par copie, ou $8.00 par 12 copies.

EN VOIE DE PUBLICATION.

HISTOIRE s INSTITUTIONS CHARITABLES

DU GANADA,
Depuls leur F'ondation Jusgwa nos jours

Cet Ouvrage, dout la 1ere Livraison vient de paraitre, devra former Cing Volumes, illustrés de Por-
lraits, Gravures, Plans, etc., et sera publié en VINGT LIVRAISONS de 130 pages chacune, & raison
de $i par chaque Livraison, les frais de poste compris.  Quatre Livraisons formeronl un volume d'en-
viron 600 pages.

La lere Livraison est maintenant en vente. On prie les personnes désireuses PTencourager cet Qu-
vrage aacheter de suite cette lere Livraison, car le tirage, a Pavenir, sera proportionné au chiffre des
Souscripteurs acquis par la vente du Cahier actuellement en vente.

S'adresser par lettre 3 T
i STANISLAS DRAPEALU,

Bureaux du Foyer Domestique, Ottawa.

H NEUVIEME ANNEE.

| PARALSSANT
LE
fer et 15 sdn Mois.
,$]_ par an.

Revue Religlense, Litiéraire etAgricole. .

Recommandée par NN. S8S. U Archevégug de Québec, les Eviques de Montréal, d Ottawa, de Rémouski,
des Trois- Rivieres; de Sherbrooke et de Saint- Hyacinthe.

Cette REVUE, spécialement destinée aux Familles, parait les lef et 15 de chaque mois, par Cahier de
DOUZE pages, double colonne, outre le Couvert destiné aux Annences) formant i la fin de Fannée un
magnifique volume de pros de 300 pages de matiéres choisies et propres & l'instraction de la famille ot

a charmer ses loisirs. i _
ABONNEMENT.—Canada......... $L.00 par année, pavable d'avance.
Etats-Unis...... 1.10 do do
Eurepé.......... 1.50 o do

*On saboune chez tous les Mait
Gazette des Familles, 3 Ottawa.

2@ Nous sommes en mesure de fonrnir aux nouveaux abonnés tous les numoros parus durant
I'année de 1877, i raison de $t

res de Poste, et aussi par lettre adressée a Mr. I'Administrateur de la

T e —— T St e

Imp. du “ Foyer Domestique ”

On exécute & cette Imprimerie toutes sortes
promptitude et & bas prix.

d’impressions de luxe et de golt, avec
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